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Le présent document a pour objet de définir les différentes prescriptions et recommandations
a mettre en ceuvre dans les zones soumises a des risques « prévisibles ».

Le présent document comprend :

- (chapitre 1) : une introduction au document de réglement

- (chapitre II) : la portée du réglement

- (chapitre IlI) : les mesures réglementaires de prévention générales.

- (chapitre V) : les mesures réglementaires de prévention particulieres au zonage.

1.1. Utilisation pratigue du réglement

Le P.P.R. et son réglement s’utilisent de la fagon suivante :

REPERAGE DE LA PARCELLE CADASTRALE

Sl DANS UNE ZONE DE RISQUE
* [ a carte du P.P.R. permet de repérer
toute parcelle cadastrale par rapport d une Relever le numéro de la zone concernée
zone directement exposée (bleue ou rouge)
ou non directement exposée (zone sur la carte P.P.R.
blanche),

ETAPE 2 UTILISATION DU REGLEMENT

, prendre connaissance :
le numéro de la

zone regle(rjn‘entee = des mesures de prévention générales
correspond a une 3 - chapitre 111.1. « Remarques générales »

ZONE - chapitre 111.2. « Mesures réglementaires générales »
ROUGE = des mesures de prévention particuliéres au zonage
’ - chapitre IV.1.« En zone directement exposée : ZONE ROUGE. »
prendre connaissance :
le numéro de la = des mesures de prévention générales
zone réglementée - chapitre 1I1.1. « Remarques générales »
correspond a une 3 - chapitre 11l.2. « Mesures réglementaires générales »
ZONE

= des mesures de prévention particuliéres au zonage

BLEUE - chapitre IV.2. « En zone directement exposée : ZONE BLEUE. »
avec notamment le chapitre IV.2.2. « mesures de prévention
particuliéres applicables par zone, en complément des mesures
générales ».

prendre connaissance :

la parcelle . . L.
cadastrale = des mesures de prévention générales
correspond a une - chapitre 111.1. « Remarques générales »
ZONE 3 - chapitre 111.2. « Mesures réglementaires générales »
= des mesures de prévention particuliéres au zonage
BLANCH E - chapitre 1V.3.« En zone non directement exposée: ZONE
BLANCHE. »

P.P.R. de Saillagouse — Réglement 4



1.2

Définition de termes particuliers d’'un PPR type

1.2.1. Bati futur - bati existant

Bati Futur

Il s’agit de toute construction nouvelle soumise a autorisation de construire (demande de
permis de construire, de déclaration de travaux, de cléture, installation et travaux divers)
comprenant les projets d’extension mesurée en continuité fonctionnelle avec Pexistant.

Par extension, il faut entendre tout accroissement mesuré de volume d’un bati existant,
soumis a la procédure de permis de construire.

Biti Existant
Il s’agit du bati existant lui-méme et de ses projets d’aménagement.

Par aménagement, il faut entendre toute transformation d’un bati existant soumise a
autorisation de construire, sans modification de volume.

.2.2. Prescription, recommandation, remarque

Une méme zone peut étre concernée par des prescriptions, et/ou des recommandations,
et/ou des remarques.

Prescriptions

D’une maniére générale, les mesures énumérées sous cette rubrique s'imposent a tout
projet soumis a autorisation de construire (art. R 421-1 et s., art. R 422-1 et s. du Code de
FUrbanisme).

Dans le réglement, cette rubrique pourra étre subdivisée en :

e « Prescriptions Urbanistiques et Architecturales », relatives au type de bati,

e « Prescriptions Constructives » relatives au bati lui-méme (conception),

e « Autres prescriptions », d'une autre nature et relatives a la zone (boisement,
cultures,... ).

- Recommandations

Les prescriptions correspondent & un minimum impératif pour l'aléa de reférence;
prescrire davantage serait jugé excessif. Par contre, rien n'empéche a chacun de souhaiter se
protéger volontairement, davantage pour 'aléa de référence ou au-dela de ce niveau d'aléa. Les
recommandations visent a donner des pistes d’amélioration dans ce sens. Elles sont donc
seulement « souhaitables » ; leur mise en ceuvre est laissée a la libre appréciation des
propriétaires des biens en cause et/ou des collectivités concernées.

Remarques

La mise en ceuvre du contenu des remarques peut permettre, en général par une
meilleure connaissance des phénomeénes en jeu, de faire évoluer la connaissance des risques
ainsi que les moyens propres a lutter contre ceux-ci. Il s’agit en général d'études. Leur mise en
ceuvre est laissée a la libre appréciation des propriétaires des biens en cause et/ou des
collectivités concernées.
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.2.3. Zones et Constructibilité

Un P.P.R. différencie plusieurs zones réglementaires ou les contraintes différent: les
zones Rouges, Bleues et Blanches.

Par conséquent, le P.P.R. ne doit pas étre compris restrictivement comme un document
exclusivement d’urbanisme. Le P.P.R. va permettre de gérer d’'une fagon générale toute
occupation et utilisation du sol face aux risques naturels, et 'une de ses conséquences peut
étre la constructibilité ou I'inconstructibilité.

e Zone Rouge : zone directement exposée a forte contrainte réglementaire. Une zone
rouge signifie qu'a ce jour, il n'existe pas de mesures de protection efficaces et
économiquement acceptables, pouvant permettre l'implantation de constructions ou
ouvrages,

- soit du fait des risques naturels dans la zone elle-méme (zone a risque Fort),
- soit du fait des risques que les implantations dans la zone pourraient provoquer ou
aggraver (zone de préservation)

= Conséguence : En zone Rouge, les constructions nouvelles, soumises a
autorisation de construire, sont interdites (sauf exceptions indiquées au § IV.1.2.
p30). Peuvent également étre intégrées ici, des zones non ou peu urbanisees a
risque modéré, comme les champs d'expansion de crue, & préserver de
Purbanisation.

e Zone Bleue : zone directement exposée & contraintes modérées. Les zones bleues
sont exposées a des aléas moyens ou faibles admissibles (zone a risque modéré faible
ou moyen) moyennant lPapplication de mesures de prévention économiquement
acceptables au regard des intéréts a proteger.

= Conséquence : en zone Bleue, les constructions nouvelles peuvent donc étre
autorisées sous réserve de 'application des prescriptions spécifiques, individuelles
ou collectives, décrites dans le réglement.

e Zone Blanche : zones non directement exposées au risque naturel prévisible.
=> Conséquence : les constructions sont autorisées sans réserve particulieres vis

a vis des risques naturels étudiés (hormis le risque sismique). Ces zones peuvent
cependant faire I'objet de recommandations et/ou de remarques de prévention.

.2.4. Facades

Le réglement utilise la notion de « fagade exposée » notamment dans les cas de chutes
de blocs ou d’écoulement avec charges solides (avalanches, crue torrentielles). Cette notion,
simple dans beaucoup de cas, mérite d’étre explicitée pour les cas complexes.

Le sens de propagation du phénomeéne est généralement celui de la ligne de plus grande
pente.
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Il peut s’écarter localement de cette direction de facon imprévisible et importante,
notamment pour des raisons liées a la dynamique propre au phénoméne (rebonds irréguliers
pendant les chutes de blocs, élargissement des trajectoires d'avalanches a la sortie des
couloirs, ...), par la présence d'irégularités de la surface topographique, ou encore par
I'accumulation locale d'éléments transportés (culots d'avalanches, biocs, bois, ...) constituant
autant d'obstacles déflecteurs ou méme de la présence de constructions a proximité pouvant
aussi constituer des obstacles déflecteurs. Sens de propagation

général
C’est pour ces raisons que sont considérées comme :

T o 7

N .fl'T'IKI\G\. {
: A PN .-111\”||||||I|ﬁ\__
o directement exposées ST

les facades pour lesquelles 0° < a < 90°

el
4{7" ||\ lll f e O

» indirectement ou non exposées (ﬂ\'ﬂ.'\'ﬂ g|'||| '| '||\| '| "llll ||\|'| Hll'lll\ |'||'||!' '@%
les fagades pour lesquelles 90° < o < 180° Al \|I \||'|| '| '|| |||'|I \H | '||'|I\||\\'H 11

54 ||I||| |||||||I J—l/'

-.).|'||I'|| ||}| o
Le mode de mesure de 'angle a est schématisé A i
ci-contre :

En cas de présence de « redans » en fagade indirectement exposée, des aménagements
pourront étre apportées aux regles définies ci-dessus. Ce cas sera traité au coup par coup (voir
§111.2.3.8. p28.).

Toute autre disposition architecturale particuliére ne s'inscrivant pas dans ce schéma de
principe, devra étre traitée impérativement dans le sens de la plus grande sécurité.

I peut arriver qu’un site soit concerné par plusieurs sens de propagation ; tous sont a
prendre en compte.

Dans le cas des crues torrentielles, sur deux franges de part et d’autre du torrent, une
seconde direction d’écoulement est a prendre en compte, perpendiculaire au lit du torrent.

Elle matérialise les risques de débordement classiques sur les torrents : c’est-a-dire non
pas seulement par saturation du canal d’écoulement, mais aussi par constitution de bouchons
forgant le torrent & quitter brutalement son lit, écoulement pouvant alors prendre de facon
temporaire une direction perpendiculaire a ce dernier avant de reprendre une direction conforme
a la ligne de plus grande pente.

Par fagade aveugle, il faut entendre une fagade possédant tout au plus des ouvertures de
20 cm x 20 cm maximum, a 40 cm minimum les unes des autres, avec vitrage fixes, I'ensemble
fagade-ouvertures (huisserie comprise) résistant de facon homogéne a la pression indiquée
dans le reglement ou a la pression donnée par I'étude prescrite.

.2.,5. Hauteur par rapport au terrain naturel

Le réglement utilise la notion de « hauteurs par rapport au terrain naturel ». Il s’agit de
hauteurs de mise hors risque concernant les batiments situés sur des zones soumises a des
écoulements de fluides (avalanches, crues torrentielles, inondations, coulées de boue) ou a des
chutes de blocs.

Toutes les hauteurs sont comptées a partir d’une surface de référence qui est définie de la
facon suivante :
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e Les irrégularités locales de la topographie ne sont pas forcément prises en compte si
elles sont de surfaces faibles par rapport a la surface totale de la zone considéree
(bleue ou rouge). Aussi, dans le cas de petits thalwegs ou de petites cuvettes, il faut
considérer que la cote du terrain naturel est la cote des terrains environnants (les creux
étant vite remplis par les écoulements), conformément au schéma ci-aprés :

Limite supérieure des
renforcements

Terrain_.fllaturel H q
N 1
Y e —. 77

e En cas de terrassements en déblais, la hauteur doit étre mesurée par rapport au
terrain naturel initial.

e En cas de terrassements en remblais attenants a la construction, ceux-ci ne peuvent
remplacer le renforcement des fagades exposées que s'ils ont été spécifiquement
congus pour cela (parement exposé aux écoulements subverticaux sauf pour les
inondations en plaine, dimensionnement pour résister aux efforts prévisibles,...). Dans
le cas général, la hauteur a renforcer sera mesurée depuis le sommet des remblais.

Limite sunérieure des
renforcements —\\ T I‘ )
|
(]

Terrain naturel initial I / "/%4

e Pour les phénoménes de crue torrentielle et inondation, la cote minimale de Mise Hors
d’Eau (cote M.H.E.), définie par zone, a respecter pour les habitations, installations et
constructions diverses, sera mesurée a partir du niveau de la voie de desserte ou de
communication la plus proche du projet, ou encore par rapport au niveau du terrain
naturel si celui-ci est plus élevé que les voies, sauf autre précision.

Toute autre disposition architecturale particuliére ne s’inscrivant pas dans ces schémas de
principe, devra étre traitée au coup par coup (voir § 11.2.3.8. p28.) et impérativement dans le
sens de la plus grande sécurité.
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1.2.6. Coefficient d’Emprise au Sol (C.E.S.)

Dans certaines zones bleues, afin de conserver des espaces suffisants pour les
écoulements prévisibles, le réglement fixe une limite maximale pour le coefficient d’'emprise au
sol (C.E.S.) des constructions, remblais ou autres dépots. Cette prescription ne s’applique qu’a
la seule partie de(s) la parcelle(s) située(s) dans la zone bleue, conformément au schéma ci-
dessous :

parcelle

Partie de la parcelie
sur laguelle
s’applique la
limitation du C.E.S.

; # .
o F 4
b VES LTSS
' . F. g7 /
4 5 ///.3
Ll .‘/J’L

s, _;\)

.2.7. Urbanisation organisée

La faiblesse des protections individuelles intégrées aux batiments réside dans le fait
quelles n'assurent la sécurité qu’a l'intérieur de ces batiments.

Sur les zones ou les phénoménes de type écoulements a forte charge solide ou chutes de
pierres se manifestent, le but visé par la prescription d’'une urbanisation organisée mettant en
ceuvre un bati-écran, est de garantir une non-pénétration de la zone par le phénoméne redouté.
On aboutit ainsi a la constitution d’'une zone au sein de laquelle les personnes sont protégées
dans leurs activités quotidiennes.

1.2.8. Défenses

Il s’agit de tous les ouvrages artificiels et de toutes les défenses naturelles qui, par leur
présence, ont pour effet de réduire Fimportance des risques.

Par « maintien en état optimum », il faut entendre :

v pour les ouvrages artificiels, le respect dans le temps par ces ouvrages des
spécifications techniques qui ont procédé de leur conception,

v pour les défenses naturelles, le maintien dans le temps de leur efficacité constatée a la
date de réalisation du zonage.
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Il existe deux familles de défenses :

= Les protections individuelles intégrées ou non au bati ; elles sont nommées comme
telles dans le réglement. Il s’agit de défenses congues pour la protection d’une seule habitation.

= Les défenses collectives ; ces défenses peuvent étre situées hors du périmetre du
P.P.R. suivant les phénoménes, dans le réglement elles sont nommées comme suit :

¢ Quvrages de protection collective
(protégent du phénoméne mais n‘empéchent pas son expression : exemple, les
digues),

e Ouvrages de correction collective
(agissent contre expression du phénomeéne : exemple banquettes anti-erosives).

.2.9. Crue Centennale

Dans le cas des inondations, l'aléa de référence qui servira de base au zonage
réglementaire du P.P.R. sera la plus forte crue connue si elle est au moins de durée de retour
centennale, sinon la crue centennale estimée (voir circulaire du 24 avril 1996 en annexe).

Pour lever toute ambiguité, il faut entendre par crue centennale, la crue rare et
importante qui a 1 « chance » sur 100 d’étre observée chague année.

Cette notion ne peut étre cernée qu'a partir de I'analyse de données historiques et n'a, en

tout état de cause, qu'une valeur statistique sur une période suffisamment longue. En aucun

" cas, elle n'aura valeur d'élément de détermination rigoureuse de la date d'apparition probable
d'un événement qui est du domaine de la prédiction.

~Un evenement de période de
' o retour e e
10 ans 100 ans

décennal centennal

signifie que 'on a : 10% 1% de « chance » de I'observer chaque année
(=1 chance sur 10) | (=1 chance sur 100}

signifie que 'on a : 19 % 2% de « chance » de I'observer en 2 ans
signifie que I'on a : 65.1 % 9.6 % de « chance » de I'observer en 10 ans
signifie que l'on a : 87.8 % 18.2 % de « chance » de I'observer en 20 ans
signifie que I'on a : 99.5 % 39.5 % de « chance » de 'observer en 50 ans
signifie que I'on a : 100 % 63.4 % de « chance » de I'observer en 1 siécle

Le choix de la référence centennale répond a la volonté :

- de se référer a des événements, qui se sont déja produits, qui sont donc non
contestables et susceptibles de se produire a nouveau, et dont les plus récents
sont encore dans les mémoires,

- de privilégier la mise en sécurité de la population en retenant des phénomenes de
fréquence rare ou exceptionnelle.

%.
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PORTEE DU REGLEMENT

P.P.R. de Saillagouse — Réglement

11




II.1. Objet, champ d’application, division du territoire en zones a risques

Le présent réglement s'applique & la partie du territoire communal de Saillagouse incluse dans le
périmétre d'étude et d'application du P.P.R. tel qu'il est défini par I'arrété préfectoral n° 2000-060 du
10 janvier 2000. |l définit :

e les mesures de prévention 3 mettre en oeuvre contre les risques naturels prévisibles
(article 40-1, 3° de la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 issu de l'article 16 de la loi modificative n°
95-101 du 2 février 1995, titre Ii, ch. 1),

e les mesures relatives a I'aménagement, I'utilisation ou I'exploitation des constructions,
des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants a la date d’approbation
du plan qui doivent étre prises par les propriétaires exploitants ou utilisateurs (article 40-
I, 4° de la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 issu de l'article 16 de la loi modificative n® 95-101 du
2 février 1995, titre I, ch. II).

Avant tout début de mise en oeuvre, tout projet d’aménagement (relevant du champ
d’application du PPR), devra étre soumis pour accord préalable aux services de I'Etat ayant en charge
la prise en compte des risques naturels (Service de Restauration des Terrains en Montagne, Direction
Départementale de 'Equipement). Tout mode d'occupation du sol ou projet de travaux, relevant ou
non du Code de I'Urbanisme, devra faire I'objet d'une demande accompagnée d'un plan coté (N.G.F.),
d'un croquis, et d'une note indiquant les mesures proposées pour compenser, le cas échéant, les
conséquences du projet sur le risque affectant la zone considérée. Ces informations seront jointes a
la demande d’autorisation d’urbanisme pour avis du service gestionnaire de la servitude PPR. A
Fextérieure du périmétre d’étude les demandes d'utilisation et d’occupation du sol, d’'espaces
essentiellement naturels seront examinées au coup par coup.

Conformément a l'article 40-1, 1° et 2° de la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 issu de l'article 16 de
la loi modificative n° 95-101 du 2 février 1995, titre Il, ch. Il, le territoire communal de Saillagouse
couvert par le P.P.R. est délimité en : -

e zones directement exposées aux risques, distinguées par la nature et l'intensité du risque
"~ en zones a risque fort (zone rouge) et en zones a risque moyen ou faible (zones bleues),

 zones non directement exposées aux risques (zones blanches) ol il n'existe pas de risque
majeur connu, mais ol des constructions, des ouvrages, des aménagements ou des
exploitations agricoles, forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles pourraient
aggraver des risques ou en provoquer de houveaux.

I.2. Risques pris en compte dans le présent zonage

.2.1. Inondation et crue torrentielle

Pour le risque inondation et crue torrentielle les circulaires du 24 janvier 1994 et du
24 avril 1996 (voir § VI. Annexes p.47) rappellent la position de IEtat selon trois principes qui
sont :

¢ d'interdire a lintérieur des zones d'inondation soumises aux aléas les plus forts toute
‘construction nouvelle et a saisir toutes les opportunités pour réduire le nombre de
constructions exposées (ces zones d’aléas forts sont déterminées notamment en fonction
des hauteurs d’'eau atteintes par une crue de référence qui est la plus forte crue connue,
ou, si cette crue était plus faible qu’une crue de fréquence centennale, cette demiére.),

P.P.R. de Saillagouse — Réglement 12



e de contrler strictement 'extension de I'urbanisation dans les zones d'expansion des crues
ol un volume d'eau important peut étre stocker et qui jouent le pius souvent un réle
important dans la structuration du paysage et I'équilibre des écosystemes,

o d'éviter tout endiguement ou remblaiement nouveau qui ne serait pas justifié par la
protection de lieux fortement urbanisés.

I.2.2. Mouvement de terrain

Le risque mouvement de terrain est distingué en glissement de terrains et ravinement.

.2.3. Rappel concernant les séismes

Le risque sismique, concernant la totalité du territoire communal de Saillagouse
classée en zone de sismicité moyenne, dite "zone 2", reléve pour la mise en oeuvre des
mesures préventives propres a ce risque des dispositions prévues par le décret n® 91-461
du 14 mai 1991 (modifié par le décret n° 2000-892 du 13 septembre 2000) et de son
arrété d'application en date du 29 mai 1997.

I.3. Effets du P.P.R

Le P.P.R. approuvé vaut, dans ses indications et son réglement, servitude d'utilité
publique et est opposable aux tiers.

Il doit étre annexé dans un délai de 3 mois au pian d'occupation des sols (P.O.S.) de la
commune (ou au Plan Local d’'Urbanisme, P.L.U.) s’il existe conformément a l'article L 126-1 du code
de l'urbanisme (art 40-4 de la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 issu de l'articie 16 de la ioi modificative
n° 95-101 du 2 février 1995, titre Il, ch. Il).

En_cas de dispositions contradictoires entre ces deux documents, les dispositions du
P.P.R. prévalent sur celles du P.O.S. qui doit en tenir compte.

I.3.1. Effets sur les utilisations et I’occupation du sol

La loi permet d'imposer pour réglementer le développement des zones tous types de
prescriptions s'appliquant aux constructions, aux ouvrages, aux amenagements ainsi qu'aux
exploitations agricoles, forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles.

Toutefois, en application du 4° alinéa de l'article 40-1 de la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987
issu de l'article 16 de la loi modificative n° 95-101 du 2 février 1995, titre I, ch. Il :

e les travaux de prévention imposés sur de l'existant, constructions ou aménagements
régulierement construits conformément aux dispositions du code de l'urbanisme, ne
peuvent excéder 10 % de la valeur du bien a la date d'approbation du P.P.R. ,

e les travaux d'entretien et de gestion courante des batiments implantés antérieurement a
I'approbation du plan ou le cas échéant & la publication de I'arrété mentionné a I'article 6
du décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 demeurent autorisés sous réserve de ne pas
modifier le volume du batiment ni sa destination.
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1I.3.2. Effets sur Passurance des biens et activités

Par les articles 17, 18 et 19, titre Il, ch. II, de la loi n° 95-101 du 2 février 1995 modificative
de la loi du 22 juillet 1987, est conservée pour les entreprises d'assurances l'obligation, créee
par la loi n° 82-600 du 13 juillet 1982 relative a l'indemnisation des victimes de catastrophes
naturelles, d'étendre leurs garanties aux biens et activités, aux effets des catastrophes
naturelles.

Les arrétés du 5 septembre 2000 portant modification des articles A.125-1, A.125-2, et
portant création de I'article A.125-3 du code des assurances, définissent :

- les modifications du montant des franchises en cas d’arrété CAT NAT (Catastrophe
Naturelle),

- et les modalités d’application des franchises qui seront modulées en fonction du nombre
d’arrété CAT NAT pris pour le méme risque si une commune n’est pas dotée d’'un P.P.R..

En cas de non respect de certaines régles du P.P.R., la possibilité¢ pour les entreprises

d'assurances de déroger a certaines régles d'indemnisation des catastrophes naturelles est
ouverte par la loi.

I.3.3. Effets sur les populations

La loi du 22 juillet 1987 par le 3° de son article 40-1 issu de l'article 16 de la loi modificative
n° 95-101 du 2 février 1995, titre ll, ch. ll, permet la prescription de mesures d'ensemble qui sont
en matiére de sécurité publique ou d'organisation des secours des mesures de prévention, de
protection et de sauvegarde pouvant concerner les collectivités publiques dans le cadre de leurs
compétences ou les particuliers ou a leurs groupements.

Ces mesures qui peuvent étre rendues obligatoires sont :

e les régles relatives aux réseaux et infrastructures publics desservant les zones exposees
et visant a faciliter les éventuelles mesures d'évacuation et l'intervention des secours,

e les prescriptions aux particuliers, ou aux groupements de particuliers quand ils existent, de
réalisations de travaux contribuant a la prévention des risques ou d'intervention en cas de
survenance des phénomeénes considérés,

e les prescriptions pour la réalisation de constructions ou d'aménagements nouveaux,

subordonnés a la constitution d'associations syndicales chargées de certains travaux
nécessaires a la prévention des risques.

1.3.4. Délai de mise en ceuvre des mesures obligatoires

En application du décret n° 95-1089 du 05.10.95, le délai de mise en ceuvre des mesures
obligatoires est immédiat pour les constructions nouvelles. Les mesures obligatoires concernant
des batiments implantés antérieurement a l'approbation du P.P.R., peuvent étre rendues
obligatoires dans un délai de 5 ans, pouvant étre réduit en cas d’urgence.

Pour les constructions nouvelles, la non indication d’'un délai signifie a priori que les
prescriptions sont d’application « immédiate » et qu’en cas de dégats suite a phénomene
naturel, les assurances pourront le cas échéant se prévaloir de leur non prise en compte pour
ne pas indemniser.
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Par conséquent, I'option retenue est de dire que a défaut de mention particuliére, les
prescriptions de travaux de mise en sécurité pour I'existant sont assorties d’'un délai implicite de
5 ans.

I} est rappelé que le fait de ne pas respecter les conditions de réalisation, d’'utilisation ou

d’exploitation, prescrites par le P.P.R. (opposable) est puni de peines prévues a l'article L. 480-4
du Code de I'Urbanisme (article 40-5 de la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987).

1.3.5. Prééminence du réglement sur la cartographie

En cas de difficuité d'application du P.P.R. entre les informations portées sur la carte de
zonage des risques et la lecture du reéglement, les indications de ce dernier prévalent (exemple :
imprécision de la limite rouge/bleue sur la carte, mais réglement précisant 6 m depuis le sommet
des berges ...).

Seule la cartographie au 1/5 000 ®me sur fond cadastral, doit étre consultée en terme
de réglement. Les cartes au 1 /25 000 *™ sur fond topographique, moins précises, ne font que
présenter les zones a risques de maniére informative.
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lll.1. Remarques générales

Un des objectifs essentiels du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles est
I'affichage du risque, c'est-a-dire le "porté a la connaissance" des responsables communaux et du
public, de I'existence de risques naturels sur certaines parties du territoire communal.

La nature des mesures réglementaires applicables sont définies par le décret n° 95-1089 du 5
octobre 1995 relatif aux Plans de Prévention des Risques naturels prévisibles, et notamment ses
articles 4 et 5 (voir § VI. Annexes p.47).

Les mesures de préventions physiques a I'égard d'un risque naturel, comportent trois niveaux
d'intervention possibles :

v’ des mesures générales ou d'ensemble qui visent a supprimer ou a atténuer les risques sur
un secteur assez vaste, a I'échelle d'un groupe de maisons ou d'un équipement public, et reléevent de
l'initiative et de la responsabilité d'une collectivité territoriale (commune ou département),

v des mesures collectives qui visent a supprimer ou a atténuer les risques a l'échelle d'un
groupe de maisons (lotissement, ZAC, ...) et qui relevent de l'initiative et de la responsabilité d'un
ensemble de propriétaires ou d'un promoteur. Dans la pratique, la communauté territoriale (commune
ou département) est souvent appelée a s'y substituer pour faire face aux travaux d'urgence,

Dans ces deux premiers cas, les mesures peuvent étre préconisées lorsque des ouvrages
importants sont indispensables ou lorsque des mesures individuelles sont inadéquates ou trop
onéreuses. De nature trés variée, il peut s’agir de correction torrentielle, de drainage, d’auscultation
de glissement de terrain, d’ouvrages pare-blocs, etc...

v des mesures individuelles qui sont, pour l'essentiel, des dispositions constructives
applicables aux constructions futures dont la mise en ceuvre reléve de la seule responsabilité des
maitres d’ouvrages individuels. Des études complémentaires préalables leur sont donc proposées ou
imposées afin d’adapter au mieux les dispositifs préconisés au site et au projet. Certaines de ces
mesures peuvent étre applicables aux batiments ou ouvrages existants (renforcement, drainage par
exemple). Ces mesures individuelles peuvent étre :

¢ soit, mises en oeuvre spontanément a l'initiative du propriétaire du lieu ou d'un candidat
constructeur, sur recommandation du maitre d’ceuvre, de l'organisme contréleur ou de
'Administration,

e soit, imposées et rendues obligatoires en tant que prescriptions administratives
opposables et inscrites comme telles dans le Plan de Prévention des Risques naturels
prévisibles,

e soit des recommandations.

L'ensemble des mesures de prévention et des recommandations constitue le réglement du
Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles.

Les mesures de prévention générales (ou collectives) ont pour but de réduire le niveau d'aléa
d'un phénoméne dommageable. Il est exceptionnel que les mesures de prévention générales, qui
sont en général des ouvrages actifs ou passifs, suppriment totalement un aléa.

Le zonage des aléas du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles (zones rouges -
zones bleues) tient compte de la situation actuelle des mesures de prévention générale ou
(collectives) permanentes.
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Le zonage pourra étre modifié, a l'occasion de procédures de révision du Plan de Prévention
des Risques naturels prévisibles, pour tenir compte :

e soit, dans un sens moins restrictif (retrait de zone rouge), de la mise en place d'ouvrages de
protection nouveaux,

e soit, a linverse, de la disparition, par défaut d'entretien, d'ouvrages de protection ou d'un
mode d'occupation du terrain considéré jusqu'alors comme particuliérement protecteur.

La conservation des ouvrages de prévention générale ou collective reléve de la responsabilité

du maitre d'ouvrage ; le Maire, pour les premiers, les associations de propriétaires ou toute autorité s'y
substituant, pour les seconds.

l1.2. Mesures réglementaires générales

Certaines réglementations d'ordre public concourent a des actions préventives contre les
risques naturels. C'est le cas notamment des dispositions du Code Rural en matiére d'entretien des
cours d'eau et des codes, Forestier et de I'Urbanisme, concernant la protection des espaces boisés et
du Code Minier en matiére de travaux en carriére.

Concernant la sUreté et la sécurité publiqgue sur le territoire communal, il est rappelé que
Forganisation de la sécurité, en vertu des pouvoirs de police conféré par les articles L 2212-1 a 2212-
5 du Code des Collectivités Territoriales, est du ressort du Maire sous le contréle administratif du
représentant de I'Etat dans le département. Toutefois, le Préfet dispose dans des conditions strictes
d'un pouvoir de substitution au Maire en matiere de sécurité publique.

.2.1. Mesures portant sur Pentretien du milieu naturel

11.2.1.1. Entretien des cours d’eau

La plupart des lits des cours d'eau sur le territoire de la commune de Saillagouse
appartiennent, jusqu'a la ligne médiane, aux propriétaires riverains. Ce droit implique en
réciproque des obligations d'entretien qui consistent en travaux de curage comprenant :

e la suppression des arbres qui ont poussé dans le lit ou sont tombés dans le cours
d'eau,

e la remise en état des berges,

e la suppression des atterrissements génants qui ne sont pas encore devenus des
alluvions,

¢ ['enléevement des dépbts et vases.

Le curage est cependant un simple rétablissement du cours d'eau dans ses
dimensions primitives, tant en largeur qu'en profondeur, et non une amélioration de son lit.

Le préfet du département des Pyrénées-Orientales est chargé par la loi des 12 et 20
aolt 1790 et celle du 8 avril 1898 d'assurer la police des eaux, lui donnant la possibilité
d’ordonner par arrété I'exécution d'office du curage d'un cours d'eau.

Concernant la conservation des cours d’eau non domaniaux (travaux dans le lit des
cours d’eau soumis a autorisation, extraction dans le lit des cours d’eau, ouvrages,
déversements interdits...), les droits des tiers sont et demeurent réservés (article 103 et
suivants du Code Rural).
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L'arrété préfectoral n® 292/77 du 7 mars 1977 portant police des cours d'eau non
domaniaux dans le département des Pyrénées-Orientales a rappelé au Maire les
obligations afférentes a ces cours d'eau. Ces dispositions ont été reconduites et
complétées par la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau et la loi modificative n® 95-101 du
2 février 1995, titre Il, ch. |il.

I11.2.1.2. Protection des espaces boisés

Les dispositions essentielles concernant fa protection de la forét sont inscrites dans
le Code Forestier et le Code de I'Urbanisme.

QO Code Forestier - Conservation et police des bois et foréts en général

La réglementation des défrichements est applicable aux particuliers par le biais des
articles L 311-1, L 311-2, L 311-3, Titre 1, chapitre 1, Livre lll du Code Forestier.

- Forét de protection : il peut étre fait application des dispositions des articies L 411-1
et 412-18 |, Titre |, chapitre 1 et suivants, livre IV du Code Forestier pour le
classement de foréts publiques et privées présentant un rbéle de protection certain,
tel est le cas par exemple des boisements de versant raide sur sols sensibles.

O Code de I'Urbanisme - Espaces boisés

En application de l'article L. 130-1 du Code de I'Urbanisme, les espaces boisés,
publics ou privés, ont la possibilité d'étre classés en espaces boisés a conserver au
titre du Plan d'Occupation des Sols. Ce classement entraine de plein droit le rejet de
toute demande de défrichement.

Par ailleurs (articles R 130-1 et R 130-2), sauf existence d'un plan de gestion agréé,
toute coupe ou tout abattage d'arbres dans un espace boisé classé est soumis a
autorisation préalable délivrée par '’Administration. Les coupes rases sur de grandes
surfaces et sur versant soumis a des risques naturels sont en principe proscrites.

1I1.2.2. Mesures portant sur certaines activités

.2.2.1. Etablissements Recevant du Public (E.R.P.)

> Prescription :

Tout E.R.P., au cas ol des régles spécifiques ne lui serait pas imposées dans le
réglement propre a la zone qui le concerne, est soumis aux prescriptions suivantes,
s’ajoutant a celles s’appliquant déja aux constructions, ouvrages, aménagements ou
exploitations situées dans la méme zone :

o réalisation préalable d’une étude de risque définissant les conditions de mise en
sécurité des occupants et usagers tant dans les batiments qu’a leurs abords ou
annexes ;
réalisation des protections ainsi définies ;
installation et exploitation des dispositifs ainsi définis.

Il est rappelé que, lorsqu'il s’agit de régles de construction, I'application de ces
mesures est a la charge entiére du maitre d’ouvrage, le propriétaire et 'exploitant étant
responsables vis-a-vis des occupants et usagers.
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» Cas particulier des campings :

Conformément aux dispositions du décret n°® 94-614 du 13 Juillet 1994 relatif aux
prescriptions permettant d'assurer la sécurité des terrains de camping et de stationnement
des caravanes soumis a un risque naturel ou technologique prévisible le Maire fixe, sur
avis de la sous-commission départementale pour la sécurité des campings, pour chaque
terrain les prescriptions d'information, d'alerte, d'évacuation permettant d'assurer la
sécurité des occupants des terrains situés dans les zones a risques ainsi que le délai dans
lequel elles devront étre réalisées.

L’implantation nouvelle de terrains de camping ou leur extension ayant pour
conséquence une augmentation du nombre d’emplacements et le stationnement
nocturne des camping-car ne sont autorisés que sur les zones hors risques du
P.P.R. (zones blanches du zonage). Seuls pourront étre autorisés sous conditions, dans
les zones directement exposées, les aménagements internes sans augmentations de
vulnérabilité.

1.2.2.2. Pratiques aaricoles

> Prescriptions :

e (Re)constitution de souténement type « murette » dés que sur pente supérieure a
20°, la largeur de terrain cultivé dépasse 10 m dans le sens de la plus grande pente.

e Mise place de dispositifs ou application de pratiques culturales s'opposant au
ruissellement en nappe des eaux de surface et a I'entrainement des sols par les
eaux de ruissellement (si possible travail du sol en courbes de niveau).

¢ Mise en place de dispositifs de collecte des eaux de ruissellement avec rejet vers un
exutoire naturel ou aménagé.

e Pour les cultures et plantations sur pente supérieure a 20°, limitation de Ila
profondeur de défoncage généralisé des sols meubles a Pmax = 0,50 m.

e Pour les terrains agricoles en terrasses soutenues par des murettes (par définition
anti-érosives), la destructions des murettes et réseaux d’évacuation des eaux
pluviales traditionnels en pierres séches est a priori interdite, sauf renouvellement a
lidentique ou équivalent.

e Surveillance et entretien des réseaux d'irrigation et d’arrosage, vigilance particuliere
des épanchoirs et des écoulements induits en milieu naturel,

Ces prescriptions deviennent caduques lorsque les terrains agricoles changent de
vocation et deviennent urbanisables.

11.2.2.3. Exploitation des carrieres

L'exploitant des carrieéres en galerie ou a ciel ouvert est assujetti a I'application et a
la mise en ceuvre des dispositions définies par la législation des installations classées (loi
n°® 93-3 du 4 janvier 1993 relatives aux carrieres et décret d’application n°94-486 du 9 juin
1994 complétés par I'arrété ministériel du 22 septembre 1994).
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l.2.3. Mesures spécifiques du P.P.R. (Urbanisme et Construction)

111.2.3.1. Prise en compte du risque sismique

La commune de Saillagouse est classée en zone a risque moyenne, dite « zone 2 »
telle que définie par le décret n°® 91-461 du 14 Mai 1991.

> Prescription :

Les constructions sont régies selon :

— la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 (article 41) qui donne une assise législative a la
prévention du risque sismique,

— le décret 91-461 du 14 mai 1991 qui rend officielle la division du territoire en cing zones
“‘d’intensité sismique” et qui définit les catégories de constructions nouvelles (A, B, C, D)
dites a “risque normal’ et soumises aux régles parasismiques,

— Tarrété interministériel du 29 mai 1997 qui définit, en application de l'article 5 du décret
du 14 mai 1991, les régles de classification et de construction parasismique pour les
batiments dits a “risque normal” et concernant aussi bien la conception architecturale du
batiment que sa réalisation (les régles de construction applicables aux batiments
mentionnés a l'article 3 de l'arrété susvisé sont celles de la norme NF P 06013, référence
DTU, régles PS 92).

— Tlarrété du 10 mai 1993 qui fixe les régles a appliquer pour les constructions ou
installations dites a “risque spécial” (barrage, centrales nucléaires, certaines installations
classées, etc.).

I1.2.3.2. Terrassements généraux

> Prescription :

Dans les zones a pente supérieure a 20°, obligation de reprendre la poussée des
terres par des ouvrages de souténement, pour tout décaissement subvertical de plus de
1,5 m, et pour les constructions avec validation par dimensionnement géotechnique. .

Ces ouvrages de soutéenement devront étre munis d'un dispositif efficace de
drainage des eaux (couches drainantes et drain filtrant cété terres, barbacanes, cunettes
en pied de talus, ou tout autre systéme équivalent) et rejet vers un collecteur ou émissaire
naturel.

I1.2.3.3. Concernant les facades

Les prescriptions énoncées portent sur la totalité des facades exposées (définies au
§1.2.4. p.6).

> Prescriptions :

Toute fagade partiellement située en zone a risque devra prendre en compte, dans
sa totalité, les prescriptions propres a cette zone.

Toute fagade recoupant plusieurs zones a risque devra prendre en compte, dans sa
totalité pour chaque type de risque, les prescriptions de la zone la plus contraignante.
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Dans le cas de facades de grande longueur, des aménagements pourront étre
apportés a cette régle, au coup par coup (voir § 111.2.3.8. p.28).

111.2.3.4. Prise en compte du risque d’inondation par ruissellement pluvial urbain

La prise en compte de ce risque concerne les zones urbanisées et les zones
d’'urbanisation future.

L'imperméabilisation des sols est le facteur non seulement dominant mais aussi le
seul vis a vis duquel il est réellement efficace de lutter ; c’est le seul facteur retenu ici.

La stratégie consistera a annuler les effets de 'imperméabilisation des sols, par la
réalisation d’ouvrages tamponnant les débits ruisselés. Ces ouvrages pourront étre selon
les cas individuels ou collectifs.

» Prescription :

Pour les nouveaux projets (amont notamment), le principe a adopter est que la pluie
centennale ne doit pas aggraver la situation a I'aval.

Les projets nouveaux devront donner des éléments d’appréciation sur la capacité
d’absorber les débits supplémentaires engendrés par le projet par rapport aux
caractéristiques actuelles du réseau pluvial existant.

Quels que soient les aménagements autorisés, les variations de volume et de débit
des écoulements de surface devront étre maitrisés afin de rester supportables,
principalement par les urbanisations et les aménagements structurants de la commune, ce
pour le long terme et sans qu'il soit nécessaire de renforcer les équipements existants de
gestion des eaux pluviales.

Dans ce sens, des bassins de rétention dimensionnés pour écréter la pluie
centennale sans engendrer de dysfonctionnement du réseau pluvial aval pourront
également étre demandés dans certains secteurs de maniére a ne pas nuire aux enjeux
situés a 'aval.

> Remargue et Recommandation concernant les réseaux urbains d'évacuation des eaux
pluviales :

Les travaux visant a réduire les effets qui pourraient étre induits d’'une maitrise
insuffisante de [Pécoulement des eaux pluviales (réseaux d’assainissement non
homogénes et non cohérents, eaux mal captées et mal dirigées vers les exutoires,
entrainant des modifications des circulations naturelles et des déversements divaguants,
etc...), relévent de programmes d’assainissement pluviaux dont 'élaboration et la mise en
oeuvre sont du ressort des collectivités locales ou des aménageurs.

Un schéma d’assainissement pluvial d’ensemble est d’ailleurs fortement
recommandé et permettrait a la commune de gérer en toute connaissance de cause
l'extension de [l'urbanisation. Une étude permettrait en effet de révéler les zones
problématiques et de prévoir la réalisation de travaux de remise a niveau de portions de
réseau insuffisamment dimensionnées (la fréquence de 30 ans paraissant étre un
minimum pour ies secteurs a forte densité de population).
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[11.2.3.5. Etude géotechnique préalable

Les études géotechniques en préalable a la réalisation du (des) projets(s) peuvent
étre prescrites pour des terrains jugés sensibles au risque de mouvements de terrain et
notamment de glissement.

En effet, la réalisation de tout projet d’'urbanisme nécessite en premier lieu son
adaptation au terrain (notamment a la pente) et non l'inverse. En préalable, le recours a
une étude diligentée par un bureau d’études compétent est donc fortement recommandée.

Ces études ont pour objet la détermination de la structure et des caractéristiques
mécaniques du sol au droit et au voisinage du dallage.

Elles doivent notamment permettre de préciser :

- la faisabilité ou non du projet,

- Pétat du terrain avant travaux,

®\les conditions de stabilité du terrain et la qualité du sol-support (nature et propriétés
mécaniques des sols, géométrie et homogénéité des couches sous-jacentes,
existence et nature d'éventuels écoulements hydrauliques, existence d’éventuelles
cavités souterraines, évaluation des tassements différentiels...)

&les mesures conservatoires propres a garantir la sécurité des biens et des
personnes durant et aprés les travaux,

Ples conditions de reprise de la poussée des terres,

Cles types de fondations nécessaires,

- la capacité de retrait du sol sous I'action de la sécheresse et par conséquent de
définir le dimensionnement des ouvrages de prévention et les dispositions
constructives,

Orexistence de toutes les venues d’eau possibles (notamment la présence de plates-
formes, ravins, routes, canalisations, ...) et fournir des indications sur I'éventuelle
nécessité d’'un drainage dont la conception devra étre précisée,

- d’éventuelles autres précautions a prendre (techniques d’amélioration du sol,...)

Les mouvements de terre (déblais / remblai en profil mixte par exemple) sont
susceptibles de déstabiliser les pentes naturelles. C'est pourquoi il convient de réaliser
une reconnaissance géotechnique préalable a tout projet. Cette étude devra prendre en
compte les fluctuations de la nappe, dont le niveau peut varier de plusieurs metres
suivant les saisons d'étiage ou de crues.

En effet, un reprofilage de la pente naturelle peut entrainer la modification des

phénomeénes hydrauliques:

e La réalisation d'un profil mixte provoque l'infiltration et la circulation des eaux
de surface a l'interface remblai / terrain naturel,

e la mise en place d'un remblai au droit d'un exutoire naturel de 'aquifére peut
entrainer une poussée hydrostatique a l'arriere du remblai, si celui-ci est peu
perméable.

Ces risques peuvent se déclencher a lI'occasion de fortes pluies, provoquant une

remontée de la nappe. C'est pourquoi des plates-formes restées stables pendant des
années peuvent évoluer vers une rupture apres une saison pluvieuse.
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Le type de reconnaissance préconisée pourra déterminer par fintermédiaire de
sondages:
e |a nature du sol support, ainsi que son homogénéite,
e les venues d'eau potentielles et les risques d'écoulements des eaux de
ruissellement.

Les résultats de ces investigations pourront établir la faisabilité du projet avec:
* le dimensionnement des fondations des constructions,
e les possibilités de mouvements de terre (mise en place d'un remblai sur
pente, talutage),
¢ le dimensionnement d'un drainage des venues d'eau et d'une collecte des
eaux de ruissellement.

Ainsi, méme si une étude géotechnique indique une possibilité de construction, la
maitrise_des écoulements d’eau naturels et artificiels est primordiale dans la
gestion de ce type de risque et doit, par conséquent, étre traité avec le plus grand
soin et le maximum d’efficacité.

11.2.3.5.2 . Recommandations concernant les fondations sur remblais :

Les implantations dites « en profil mixte » sont souvent génératrices de graves
sinistres et ne peuvent étre envisagées que si elles répondent a quatre conditions

impératives :

S

© un bon coefficient de sécurité a légard du glissement d’ensemble et du
glissement localisé,

® une parfaite stabilité physico-chimique, dans le temps, des matériaux constituant
des déblais a | 'égard des agents extérieurs (air et eau essentiellement),

© un compactage trés sévere et contrélé de la partie en remblai par des couches
élémentaires de moins de 20 cm d’épaisseur,

@ Ia vérification, par des essais adaptés, du comportement mécanique des
matériaux en remblai et des matériaux non remanié.

Hormis cette disposition (implantation en profil mixte), que Pon tentera toujours
d’éviter, on pourra concevoir les fondations d’'une maison individuelle sur rembiai aprés
avoir étudié, d'une part, I'effet du remblai et, d’autre part, le type de matériau a utiliser.

Dans le cas d'une construction en profil mixte, I'étude géotechnique sera
effectuée :

- au niveau du terrain naturel, afin de déterminer la portance et l'ordre de

grandeur des tassements,

- au niveau de la construction, afin de déterminer les dispositions constructives

qui en découlent (rigidification,...)

111.2.3.5.3 . Recommandations concernant les canalisations enterrées

La réalisation d'un réseau public enterré (pour un lotissement par exemple)
nécessite une étude préalable. I est probable qu'un Iéger mouvement de terrain puisse
fendre une canalisation d'eau ou un réseau d'assainissement. Les fuites pourraient
alors provoquer I'activation d'un glissement.

Ces réseaux, nécessitant de plus la réalisation de tranchées, sont susceptibles de
modifier I'écoulement naturel des eaux. Il convient donc de bien déterminer les
exutoires possibles de ces tranchées pour éviter d'activer un glissement en aval.
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v' Les dispositions constructives sur les batiments nouveaux porteront sur les
fondations, la structure du batiment et I'éloignement des eaux de ruissellement et des
eaux de toiture mais aussi de l'eau circulant dans le sol. Une étude géotechnique
permet de déterminer la profondeur des fondations en tenant compte de la capacité de
retrait du sol sous l'action de la sécheresse.

> Les fondations seront continues et armées, coulées a pleine fouille et leur
profondeur sera déterminée en fonction de la capacité de retrait des sols (de 1 a
2,5 m, bien que le voisinage de grands arbres peut se faire sentir a des
profondeurs susceptibles d'atteindre 5 m). On évitera les fondations a des
profondeurs différentes. Une étude géotechnique prenant en compte la sensibilité
du sol aux variations de la teneur en eau détermine la profondeur des fondations
en fonction de la capacité de retrait des sols sous I'action de la sécheresse.

» Les structures en élévation comporteront des chainages horizontaux et
verticaux.

> Les ouvrages périphériques ont pour but d'éviter que le sol des fondations ne
puisse étre soumis a d'importantes et brutales variations de teneur en eau. On
éloignera les eaux de ruissellement par des contre-pentes, par des revétements
superficiels étanches. Les eaux de toiture seront collectées dans des ouvrages
étanches et éloignées des constructions. Les eaux circulant dans le terrain seront,
si nécessaire, collectées et évacuées par un systéme de drainage. Les ruptures
de canalisations provoquées par les mouvements du sol peuvent générer de
graves désordres dans les batiments. Elles seront aussi flexibles que possible et
les joints seront réalisés avec des produits souples. On prendra soin de ne pas
les bloquer dans le gros ceuvre ou de leur faire longer les batiments.

> Par ailleurs, les constructeurs doivent tenir compte de I'existence d'arbre et de
l'incidence qu'ils peuvent avoir a l'occasion d'une sécheresse particuliere ou de
leur disparition ultérieure. Il est donc conseillé d'implanter la construction en
dehors du domaine d'influence des arbres, d'examiner la possibilité d'abattre les
arbres génants le plus tot possible avant la construction, de descendre les
fondations a une profondeur ol les racines n'induisent plus de variation de teneur
en eau.

v Les constructions existantes ne font l'objet d'aucune disposition particuliere
concernant les fondations et la structure. Cependant, il convient de vérifier le bon
fonctionnement des drainages existants. La décision de mettre en place un nouveau
réseau de drainage ne peut étre prise qu'aprés avoir consulté un spécialiste qui évalue
les désordres induits du fait de la modification de la teneur en eau des terrains drainés.
Il est nécessaire de vérifier 'étanchéité des réseaux d'évacuation et d'arrivée d'eau, de
mettre en place ou d'entretenir un dispositif de collecte et d'évacuation des eaux
pluviales et d'entretenir la végétation (élagage, arrosage, abattage, création d'un écran -
antiracines...).

Le contexte géologique de la commune de Saillagouse se distingue a
I'affleurement par un faciés schisteux et notamment par un faciés argilo-détritique
prédominant parfois surmonté de formations meubles de pentes. La saturation de ces
sols en eaux et les variations de perméabilités issues de ces alternances de formations
peuvent induire des mouvements de terrains importants.
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Ces terrains, apparemment stables, sont par contre trés sensibles et peuvent
évoluer rapidement en fonction des remodelages des pentes naturelles. Des
travaux _exécutés sans dispositions particuliéres (non maitrise des écoulements
d’eau_naturels et artificiels) dans des zones délicates (schistes trés altérés,
colluvions...) sont susceptibles de déstabiliser localement une pente en état

d'équilibre initial.

> Recommandation :

Il convient donc d'analyser préalablement le sol support pour tous travaux, au
moyen d'une reconnaissance géotechnique, puis d'étudier la faisabilité du projet, en
prenant en compte tous les parameétres extérieurs tel que les fluctuations des aquiféeres,
les venues d'eau naturelles ou la réalisation d'un réseau d'eau enterré, susceptibles de
varier en fonction des saisons ou de modifier I'état naturel.

/\ risques de coulée en amont liée

& l'évacuation des eaux d’assainissement
?
% route glissement probable
- = provoqué par le retrait

tassement différentiel * — de la butée de pied

R coulée

substratum b

N Y

. ~
colluvions Sl

zone aval exposée

Schéman®1:
Exemple de risques susceptibles d'affecter un versant de nature colluvionaire.

Le principal risque est celui ulée & Ja suite de fortes précipitations.
’eau est donc le principal 5 ilisateur dans ce type de configuration

éboulement de paroi au /\
droit d'un horizon meuble . 1 différentil

bréche de £

S écoulement des eaux de ruissellement
! blai provoque une surcharge & linterface remblai / terrain naturel
e remblai pr

sur un sol support meuble: risque de

rupture si la nappe monte subitement

— poussée hydrostatique derriére le remblai:
i rupture d court terme

substratum
schisteux

fuite des conduites d'eau
si léger mouvement de terrain

Schéman®2:
Profil schématique des risques pouvant affecter des schistes peu altérés mais fracturés.

La combinaison de tous les risques énoncés peut conduire & un glissement de 'ensemble de la zone.
De plus ces glissements localisés en amont peuvent provoquer des désordres en aval ( cas de la
réalisation de profils mixtes successifs).
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glissement de type
circulaire

tassement différentiel du & l'hétérogénéité
7"‘ de 'épaisseur de la couche altérée

horizon trés i ~ s
altéré schistes ou
roche éruptive
Schéman® 3

Profil schématique des risques susceptibles d'affecter des roches trés altérées.

Les roches (schistes ou roches éruptives) ont perdu leurs caractéristiques
mécaniques et se comportent comme des sols de faible résistance.

111.2.3.6. Sécurité des réseaux aériens et enterrés (lignes électriques et téléphoniques,

gaz, etc...)

» Recommandation :

Hors les prescriptions ou recommandations concemnant les réseaux humides
inscrites dans les fiches réglementaires « zone par zone », il est conseillé, pour le confort
des usagers, de veiller a prendre toutes dispositions utiles pour soustraire réseaux aériens
et enterrés aux effets des phénoménes naturels existants sur leurs tracés.

111.2.3.7. Reconstruction d’'un batiment sinistré

> Prescription :

Aprés survenance d’un sinistre non lié a des phénoménes naturels, les immeubles
concernés pourront sous certaines conditions étre reconstruits en respectant le contenu du
réglement portant sur le bati existant dans la zone concernée du P.P.R. et sous réserve de
pouvoir réduire la vulnérabilité.

Cependant en cas de sinistre en zone rouge et quelque soit 'origine du sinistre, les
reconstructions sont interdites. L’objectif étant ici de saisir Fopportunité de réduire la
vulnérabilité d'un secteur soumis a un aléa fort, notamment pour ce qui concerne les
inondations et crues torrentielles conformément a la Circulaire du 24 janvier 1994.

Le détail est préciser dans les tableaux suivants :

Sinistre lié & phénoméne OULI a condition de pouvoir réduire
naturef ayant entrainé le REPARATION suffisamment la vulnérabilité
classement en zone rouge
RECONSTRUCTION NON
EN QU condition de pouvoir réduire
ZONE REPARATION suffisamment la vulnérabilité
Sinistre NON lié a
ROUGE
phénoméne naturel ayant Sauf d | NCl)N N
enrainé le classement en urbaine le batiment simistré protégeat
zone rouge RECONSTRUCTION initialement d’autres constructions et
sous conditions de prise en compte de
précautions
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EN
ZONE
BLEUE

Sinistre lié @ phénomeéne
naturel ayant entrainé le
classement en zone bleue

REPARATION

OUI avec respect du réglement de la
zone

RECONSTRUCTION
Phénoméne exceptionnel

NON

Sinistre NON lié a
phénoméne nature! ayant
entrainé le classement en

zone bleue

OUI avec respect du réglement de la

Sinistre lié a un
phénoméne naturel autre
que celui ayant entrainé le
classement en zone bleue
(incendies et séismes)

REPARATION

zone

RECONSTRUCTION OUI avec respect du réglement de la
zone

REPARATION QUI avec respect du réglement de la
zone

OUI avec respect du réglement de la

zone et application, le cas échéant, des
RECONSTRUCTION mesures réglementaires individuelles

pour la protection contre les risques de
feux de foréts et/ou des mesures
constructives parasismiques

111.2.3.8. Avis « coup par coup ».

Certains cas particuliers échappant a la régle générale devront étre traités au « coup

par coup ». L’avis sera alors émis par les services de I'Etat concernés par les phénomenes
en cause.
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V. MESURES REGLEMENTAIRES DE PREVENTION

PARTICULIERES AU ZONAGE
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IvV.1.

En zone directement exposée, a risque fort : zone ROUGE

Sont concernées les zones n° 1, 3, 4, 6, 8, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 18, 20, 21, 22, 25 et 27 du

P.P.R.

Pour le détail des risques par zone, voir le rapport de présentation : aléa § IV.3, niveau de

risque § VI.2.

IV.1.1. Régle générale concernant les occupations et utilisations du sol en zone
ROUGE

Dans les zones rouges, le principe est l'interdiction de construire ou d’aménager ou
d’exploiter.

Sont donc interdits tous travaux, remblais, déblais, dépot de matériaux et matériels non ou
difficilement déplagables ou susceptibles de polluer les eaux, cl6tures, constructions,
habitations, activités et installations de quelque nature qu'ils soient & I'exception des
autorisations visées a l'article suivant IV.1.2.

IV.1.2. Occupations et utilisations du sol AUTORISEES en zone ROUGE

Avec l'application des mesures parasismigues inhérentes au classement de la commune
en zone 2 ainsi que les dispositions réglementaires du Code Forestier et celles fixées par
l'arrété préfectoral n° 2002-752 du 14 mars 2002 relatif aux mesures de prévention des
incendies de foréts et réglementant 'usage du feu et le débroussaillement dans le département,
sont autorisés par dérogation au principe d’interdiction énoncé au paragraphe précédent et
sous réserve de ne pas aggraver le risque ni d'en provoguer de nouveaux ou de conduire
a une augmentation de la population exposée:

« hors risque de chute de pierres et/ou de blocs, 'aménagement d'espaces naturels tels les
parcs urbains, jardins, squares (dans lesquels le mobilier urbain sera scellé), dans la
mesure ol ces aménagements ne nuisent ni a 'écoulement, ni au stockage des eaux,

» les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et installations implantées
antérieurement a la publication du P.P.R., notamment les aménagements internes, les
traitements de facades, la réfection des toitures, sauf s'ils augmentent les risques en en
créant de nouveaux ou conduisent & une augmentation de la population exposée,

¢ les réparations effectuées sur un batiment sinistré quelque soit la cause des dommages et
a condition de pouvoir réduire suffisamment la vulnérabilité relative au phénoméne li¢ a la
zone rouge sur avis du service compétent,

 hors risque de chute de pierres et/ou de blocs, la construction et 'aménagement d'acces
de sécurité extérieurs en limitant 'encombrement par rapport a I'écoulement des eaux,

« pour le seul risque de glissement de terrain et ravinement, et qu'ils ne fassent pas l'objet
d’une habitation et n’excédent pas 20 m? d’emprise au sol, les structures, abris légers et
annexes des batiments d’habitation, les constructions et installations directement liées a
I'exploitation agricole, forestiére, de carriére ou aux activités de péche ou de culture

aquacole, dans la mesure ol Jeur fonctionnalité est liée a leur implantation, sous
réserve également de ne pouvoir les implanter ailleurs,

e tous travaux, dispositifs et aménagements destinés a réduire les conséquences des
risques, en particulier la mise en place de dispositif de mise hors service des réseaux
intérieurs (téléphone, électricité, etc ...) situés en aval des appareils de comptage,
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e les travaux d'équipements publics ou collectifs sous réserve de ne pouvoir les implanter
ailleurs et a condition qu'ils n'offrent qu'une vulnérabilité restreinte, que leurs conditions
d'implantation fassent I'objet d'une étude préalable et qu’ils soient soumis a l'avis du
service compétent pour I'application du PPR,

o les utilisations agricoles traditionnelles : parc, prairies de fauche, cultures (voir § 111.2.2.2.
p.20),

e tous travaux de démolition de batiment aprés examen de la demande par le service
compétent.

IV.1.3. Régle générale concernant 'emprise des zones rouges le long des cours
d’eau.

En 'absence de substratum rocheux ou de protections solides et pérennes, les berges de
cours d’eau ne peuvent étre considérées comme stables. C’est pourquoi, dans le cas général, il
est nécessaire que toute nouvelle construction soit implantée en recul par rapport au sommet
actuel des berges.

Ce recul doit étre suffisant pour que :

- lors d’une crue avec affouillement, le batiment ne soit pas rapidement menacé,

- si nécessaire, des engins de chantiers puissent circuler le fong des berges et accéder
au lit (pour les nécessaires travaux d’entretien ou de protection).

Ainsi, d’'une maniére générale, pour les zones ROUGES définies le long des axes
hydrauliques, leur emprise comprend le lit mineur augmenté d’une bande de largeur égale a
au_moins 1,5 fois la_hauteur des berges mesurée depuis le sommet de celles-ci, plus si la
cartographie lindique (c'est-a-dire notamment en cas de débit débordant la section, que le débit
soit estimé par calcul ou connu historiguement)

Dans tous les cas, ce retrait mesuré de part et d’autre du sommet des berges ne pourra
étre inférieur a 5 m.

Précisions :

e en aucun cas cette bande de recul ne correspond a une limite atteinte par les eaux de
crue mais intégre, au-delda des données hydro-géo-morphologiques et historiques
connues du terrain, un principe de précaution.

+ Dans les secteurs a forte vulnérabilité, la limite de zone rouge pourra étre basée sur
des études hydrologiques et hydrauliques précises qui auront été réalisées afin de
proposer un zonage précis en fonction des enjeux et notamment des débits
centennaux des cours d’eau réels observés et/ou estimés par calcul si les débits
observés historiquement ne sont pas centennaux.

IV.1.4. Régles particuliéres concernant les zones rouges

»  Zone n° 1 (El Segre — place du Roser, rue de La Prade) :

e Lit de la riviere El Ségre : préservation du gabarit du lit du cours d’eau et de sa faible
rugosité, de tous obstacles en fond (déchets végétaux, dépots de matiéres, ...) et latéraux
(poteaux, pylénes, supports de réseaux aériens ou d’éclairage public, réseau d’évacuation
d’eau usée, trottoirs surélevés, ...).
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e Gestion du camping « le Ségre » : en cas de crue centennale, une partie du camping
est concernée par des débordements d’environ 10 & 20 m®s, provenant soit directement
de la riviére, soit de Famont au niveau de la passerelle d’accés a « I'espace pique-nique ».
Les conditions d’écoulement, avec des vitesses proches de 1 m/s et des lames d’eau de
l'ordre de 0,50 m, justifient le classement en zone rouge. Cependant, compte tenu, d'une
part que l'inondation du camping intervient au dela du débit de crue de durée de retour
50 ans, que d’autre part la topographie du site permet I'évacuation et la mise en sécurité
rapide des campeurs exposés, le maintien de cette activité est acceptable, sous réserve
de la mise en place d’un dispositif de surveillance (capteur de niveau d’eau et présence
permanente du gérant) et de I'élaboration d’'un plan d’alerte et d’évacuation.

e Gestion du stationnement des véhicules (place du Roser, rue de La Prade) : compte
tenu du risque que peut présenter 'entrainement de véhicules par une crue débordante du
la riviere El Segre, la commune doit s’assurer que les moyens d’évacuation rapide de ces
véhicules sont disponibles et efficaces pour tout épisode pluvieux (signalisation, alarme
sonore, dépanneuse,...).

e Gestion de la circulation piétonne dans les rues inondables : 'accés et Femprunt de ces
voies de circulation seront interdites dés menace de submersion par les eaux débordantes
du la riviere El Segre, la commune doit élaborer un plan d’intervention.

»  Zone n° 4 (rue du Pic del Ségre — RD 33) :

e Lit du Ravin de La Canal: préservation du gabarit du lit du cours d’eau et de sa faible
rugosité, de tous obstacles en fond (déchets végétaux, dépots de matiéres, ...) et latéraux
(poteaux, pylénes, supports de réseaux aériens ou d’éclairage public, réseau d’évacuation
d’eau usée, trottoirs surélevés, ...),

e Gestion du stationnement des véhicules (rue du Pic del Ségre et RD 33) : compte tenu
du risque que peut présenter 'entrainement de véhicules par une crue débordante Ravin
de La Canal, la commune doit s’assurer que les moyens d’évacuation rapide de ces
véhicules sont disponibles et efficaces pour tout épisode pluvieux significatif (signalisation,
alarme sonore, dépanneuse, ...).

e Gestion de la circulation piétonne dans les rues inondables : 'acces et 'emprunt de ces
voies de circulation seront interdites dés menace de submersion par les eaux débordantes
du Ravin de La Canal, la commune doit élaborer un plan d’intervention.

o La réalisation d’'un ouvrage décanteur des sédiments de crue avec chenal aménagé
au travers de la zone urbanisée : dimensionnés pour un écoulement sans débordement
du Ravin de La Canal en crue centennale, permetira si elle est faisable de réduire la
vulnérabilité pour la partie de I'urbanisation concernée.

»  Zone n° 8 (rue du Torrent — RN 116) :

o Lit du torrent dels Andious: préservation du gabarit du lit du cours d’eau et de sa faible
rugosité, de tous obstacles en fond (déchets végétaux, dépots de matiéres, ...) et latéraux
(poteaux, pylénes, supports de réseaux aériens ou d’'éclairage public, réseau d’évacuation
d’eau usée, trottoirs surélevés, ...),

e Gestion du stationnement des véhicules (rue du Pic del Ségre et RD 33) : compte tenu
du risque que peut présenter I'entrainement de véhicules par une crue débordante du
torrent dels Andius, la commune doit s’assurer que les moyens d’évacuation rapide de ces
véhicules sont disponibles et efficaces pour tout épisode pluvieux (signalisation, alarme
sonore, dépanneusse, ...).
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o Gestion de la circulation piétonne dans les rues inondables : 'accés et 'emprunt de ces
voies de circulation seront interdites dés menace de submersion par les eaux débordantes
du torrent dels Andius, la commune doit élaborer un plan d’intervention.

La réalisation d’'un ouvrage décanteur des sédiments de crue avec chenal aménagé au
travers de la zone urbanisée : dimensionnés pour un écoulement sans débordement du
torrent dels Andious en crue centennale, permettra si elle est faisable de passer le zonage
de rouge a bleu pour la partie de la ville concernée.

IV.2. En zone directement exposée, a risque moyen et faible : zone BLEUE

Sont concernées :
e les zones a risque moyen n° 2, 5,7, 10, 19, 23, 24 et 26 du P.P.R..
e la zone a risque faible n° 17 du P.P.R.
Pour le détail des risques par zone, voir le rapport de présentation : aléa § IV.3, niveau de
risque § VI.2.

IV.2.1. Reégle générale concernant les occupations et utilisations du sol en zone
BLEUE

Dans les zones bleues, le principe est la possibilité de construire ou d’aménager
sous condition de protection, de conception, de réalisation, d’utilisation ou d’entretien de
facon a ne pas aqggraver Paléa.

Dans certaines zones bleues, les constructions nouvelles peuvent également étre
interdites (ex: préservation du champ d’expansion des crues en aléa modéré, ou maintient du
boisement existant,...), mais a la différence des zones rouges, des extensions de batiments ou
des reconstructions apres sinistres peuvent étre autorisées avec un réglement adapté.

IV.2.2. Mesures de prévention applicables en zone BLEUE, en complément des
mesures de prévention générale

Avec l'application des mesures parasismiques inhérentes au classement de la commune
en zone 2 ainsi que les dispositions réglementaires du Code Forestier et celles fixées par
larrété préfectoral n° 2002-752 du 14 mars 2002 relatif aux mesures de prévention des
incendies de foréts et réglementant Fusage du feu et le débroussaillement dans le département,
sont autorisés, sous réserve de ne pas aggraver le risque ni d'en provoquer de nouveaux,
les occupations et utilisations du sol autorisées énumérées et décrites dans le répertoire de
zones de risques ci-aprés.

Cette partie (pages 35 a 39) recense sous forme de fiches, les prescriptions et les
recommandations applicables individuellement a chacune des zones délimitées dans la partie
« Présentation » du P.P.R.

La formulation générique en téte des prescriptions de chaque zone qui précise :
« Sont autorisés, sous réserve de ne pas aggraver le risque ni d’en provoquer de
nouveaux », doit étre comprise dans son acceptation la plus large.

Cependant, dans la mesure ou les constructions nouvelles y compris extensions,
sont autorisées, parce que capables de résister a Faléa sans I'aggraver, elles ne sont pas
comptées dans 'aggravation du risque, ni par conséquent dans ce cas Paugmentation de
la population exposée correspondante.
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Par contre, hormis ces cas particuliers, sont considérés comme contribuant

I’aggravation du risque et ne sont donc pas autorisés :

e Pexhaussement de la ligne d’eau par une construction faisant obstacle

PPécoulement,

o la réalisation d’ouvertures dans les fagades exposées au risque,
¢ une affectation sensible du champ d’expansion des crues,

« l'augmentation de la population exposée, ...I...

[+ 5

[ 7]
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- Désignation de la zone a risque
N° Localisation Type de phénoméne naturel
2 La R*" EI Ségre (chef-lieu) Crue torrentielle - inondation

Prescriptions Urbanistiques et
Architecturales

®- Sont autorisés sous réserve de ne pas
aggraver le risque ni d’en provoquer de
nouveaux (voir explication § 1V.2.2. p.33), les
aménagements et extensions mesurées des
habitations  existantes, les travaux et/ou
constructions relatifs aux infrastructures, aux
réseaux et aux exploitations des ressources
naturelles relevant du service public, aux
exploitations agricoles et forestiéres.

Prescriptions Constructives

» BATI FUTUR

®@- sous-sols interdits,

®- Mise Hors d’Eau (M.H.E.) des planchers
habitables a la cote H = + 0,50 m par rapport au
terrain naturel (elle s’applique également aux
garages moyennant rampe d’accés),

@- implantation des constructions nouvelles dans
I'alignement des constructions existantes,

®- pas douvertures en-dessous de la cote de
M.H.E., mais possibilité entre le niveau du terrain
naturel et la cote de M.H.E., d’'un cuvelage étanche
ou vide sanitaire (la mise en place le cas échéant
d'un cuvelage étanche pour la partie sous la mise
hors d’eau impose la présence de pompes),

®- en- l'absence de cuvelage étanche, les
équipements et/ou matériaux sensibles seront
installés au-dessus de la cote de M.H.E. ou dans
une enceinte étanche et fermée, lestée ou arrimée,
résistant aux effets de la crue centennale,

@- les cuves et citernes de toute nature devront étre
lestées ou fixées pour résister & la pression
hydrostatique, ou situées au-dessus de la cote
M.H.E.,

®- facades exposées renforcées,

®@- acces reportés sur les fagades les moins ou non
exposées. Les batiments devront étre munis d'un
accés de sécurité extérieur en limitant
'encombrement a I'écoulement des eaux,

®- la partie pleine des éventuelles clétures ne devra
pas excéder 0,25 m de haut.

®®- conception soignée des réseaux hydrauliques
enterrés. Les réseaux d'assainissement et
d'alimentation en eau potable doivent étre étanches
et pouvoir résister a des affouillements, des
tassements ou des érosions localisés (flexibilité des
conduites...),

®®- bati nouveau (futur ou extension) : a concevoir
pour résister a la pression d’une crue jusqu’a la cote
de MH.E.,

» BATI EXISTANT

@®®- pour les équipements et matériaux sensibles :
idem béati futur. Cependant, pour les réseaux
sensibles  (électricité, téléphone,...) situés en-
dessous de la cote de MH.E., ils pourront
simplement étre protégés (étanchéité) et munis d'un
dispositif de mise hors service automatique,

®®@- les menuiseries, portes, fenétres, revétements
de sols et de murs, protections phoniques et
thermiques, situés en dessous de la cote H = +
0,50 m par rapport au terrain naturel doivent étre
réalisés en cas de réfection ou remplacement, avec
des matériaux soit insensibles a I'eau, soit
convenablement traités, et a fermeture étanche,

@®®- le tableau de distribution électrique doit étre
situé au-dessus de la cote M.H.E. définie et sera
congu de fagon a pouvoir couper facilement
I'électricité dans tout le niveau inondable, sans la
couper dans les niveaux supérieurs,

@ ®- concernant les extensions du bati existant :les
prescriptions n° @ & ®® sont applicables,

Autres prescriptions

®®@- indépendamment de la loi sur l'eau, toute
réalisation liée a des aménagements hydrauliques

est subordonnée a la production d'une étude
préalable,
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Désignation de la zone a risque

N° Localisation

Type de phénomene naturel

5 Ravin de La Canal

Crue torrentielle - Ravinement

Prescriptions Urbanistiques et
Architecturales

®- Sont autorisés sous réserve de ne pas
aggraver le risque ni d’en provoquer de
nouveaux (voir explication § IV.2.2. p.33) les
constructions individuelies a usage d’habitation avec
un Coefficient d’Emprise au Sol maximum (C.E.S.)
de 0,20, les aménagements et extensions des
habitations existantes, les infrastructures et réseaux,
travaux et/ou constructions nécessaires au
fonctionnement des services publics,

@- les constructions nouvelles ne doivent pas étre
destinées a recevoir du public (E.R.P.),

Prescriptions Constructives

> BATI FUTUR

®- niveau de fondation porté a une profondeur
minimale de P = 1 m par rapport au terrain naturel
ou fondation sur rocher sain,

®- Mise Hors dEau (M.H.E.) des planchers
habitables a la cote H = + 0,50 m par rapport au
terrain naturel (elle s'applique également aux
garages moyennant rampe d’acces),

®- pas douveriures en-dessous de la cote de
M.H.E., mais possibilité entre le niveau du terrain
naturel et la cote de M.H.E., d’'un cuvelage étanche
ou vide sanitaire (la mise en place le cas échéant
d'un cuvelage étanche pour la partie sous la mise
hors d’eau impose la présence de pompes),

®- disposition des constructions sur des fondations
pouvant résister au cisaillement et/ou au tassement
du sol,

@- rigidification de la structure des constructions,

®- report des accés aux constructions sur les
facades non directement exposées ou dispositif
permettant de supporter la pression hydrostatique,

®- prise en compte de toutes les venues d'eau
possibles et des eaux pluviales, avec mise en place
d'un dispositif de drainage efficace de ceinture des
constructions, porté sous le niveau de fondation,
avec collecte des eaux de drainage et pluviales de
toiture ainsi que de plates-formes avec rejet vers un
collecteur communal ou vers un émissaire naturel
(voir § 111.2.3.4. p.22),

®- conception soignée des réseaux hydrauliques
enterrés. Les réseaux d'assainissement et
d'alimentation en eau potable doivent étre étanches
et pouvoir résister a des affouillements, des
tassements ou des érosions localisés,

@®®- compensation des terrassements en déblai par
des ouvrages de souténement calculés pour
reprendre la poussée des terres,

@®®- drainage de ceinture des constructions avec
collecte des eaux de drainage et pluviales de toiture
ainsi que de plates-formes avec rejet vers un
collecteur communal ou vers un émissaire naturel,

®®- concernant les extensions du bati existant : les
prescriptions n° @ & ® s’appliquent,

Autres prescriptions

®®@- par leur réalisation (imperméabilisation du sol
et rejets des eaux collectées), les projets ne devront
pas induire une augmentation de risque sur les
propriétés voisines ainsi que sur celles situées a
I'aval,

®®- indépendamment de la loi sur l'eau, toute
réalisation liée a des aménagements hydrauliques

est subordonnée & Ia production d'une étude
préalable,

O®®- Autres travaux : ils doivent tenir compte de la
fragilité des sols :
- en compensant les terrassements en déblai
par des ouvrages de souténement calculés
pour reprendre la poussée des terres
- en maitrisant les écoulements d’eau naturels
et artificiels,
- en rétablissant le cas échéant une couverture
végétale protectrice.
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Désignation de la zone a risque

ne Localisation Type de phénomene naturel
7 Cami Dello, Soubre Cases,

Carbounére Glissement de terrain — Ravinement
17 Louis Oumets

Prescriptions Urbanistiques et
Architecturales

®- Sont autorisés sous réserve de ne pas
aggraver le risque ni d’en provoquer de
nouveaux (voir explication § 1IV.2.2. p.33) toutes
constructions avec un Coefficient dEmprise au Sol
maximum (C.E.S.) de 0,20, les aménagements et
extensions mesurées des habitations existantes, les
infrastructures et réseaux nécessaires au
fonctionnement des services publics.

Prescriptions Constructives

> BATI FUTUR

@- réalisation d’'une étude géotechnigue préalable
(voir précisions § 11.2.3.5.p.23) pour tout habitat
collectif ou de pilus de un étage (combles
aménagées non comprises),

®- niveau de fondation porté a une profondeur
minimale de P = 1 m par rapport au terrain naturel,

@- disposition des constructions sur des fondations
pouvant résister au cisaillement et/ou au tassement
du sol,

®- rigidification de la structure des constructions,

®- renforcement des fagcades amont des
constructions sur une hauteur H = + 1 m par rapport
au terrain naturel, pour résister a une poussée
accidentelle des terres,

@- report des acces aux constructions sur les
facades non directement exposées,

®- collecte de toutes venues d’eau naturelles
présentes dans le terrain, mise en place d'un
dispositif de drainage de ceinture des constructions,
porté sous le niveau de fondation et collecte des
eaux de drainage et pluviales de toiture ainsi que de
plates-formes avec rejet vers un collecteur
communal ou vers un émissaire naturel (voir §
11.2.3.4.p.22),

®- conception soignée des réseaux hydrauliques
enterrés. Les réseaux d'assainissement et
d'alimentation en eau potable doivent étre étanches
et pouvoir résister a des affouillements, des
tassements ou des érosions localisés (flexibilité des
conduites...). Bien déterminer les exutoires afin
d’éviter toute modification des écoulements

naturels, les risques de rupture des canalisations
dont les fuites pourraient provoquer l'activation d’un
mouvement de terrain,

®- pour la zone bétie entre la RN 116 et le torrent
Dels Andius, Mise Hors dEau (M.H.E.) des
planchers habitables a la cote H = + 1,00 m par
rapport au terrain naturel (elle s’applique également
aux garages moyennant rampe d’accés).

> BATI FUTUR et BATI EXISTANT

®®- compensation des terrassements en déblai par
des ouvrages de souténement calculés pour
reprendre la poussée des terres et munis d’un
dispositif efficace de drainage des eaux avec
collecte et rejet vers un collecteur ou émissaire
naturel,

®®- maitrise des écoulements d'eau naturels et
artificiels,

®®- drainage et/ou imperméabilisation des plates-
formes sur le pourtour des constructions pour éviter
les infiltrations des eaux superficielles au droit des
constructions,

O®@- étanchéification des éventuels bassins et
piscines et de leur exutoire de vidange,

®®- pour la zone bétie entre la RN 116 et le torrent
Dels Andius, les menuiseries, portes, fenétres,
revétements de sols et de murs, protections
phoniques et thermiques, situés en dessous de la
cote H = + 1,00 m par rapport au terrain naturel
doivent étre réalisés en cas de réfection ou
remplacement, avec des matériaux soit insensibles
a l'eau, soit convenablement traités, et a fermeture
étanche,

®®- pour la zone batie entre la RN 116 et le torrent
Dels Andius, concernant les équipements et
matériaux sensibles (branchements,...) au dessus
de la cote de M.H.E. : idem béati futur. Cependant,
pour les réseaux sensibles (électricité,
téléphone,...) situés en-dessous de la cote de
M.H.E., ils pourront simplement étre protégés
(étanchéité) et/ou munis d’'un dispositif de mise hors
service automatique,

®®@- pour la zone bétie entre la RN 116 et le torrent
Dels Andius, le tableau de distribution électrique doit
étre situé au-dessus de la cote M.H.E. définie et
sera congu de fagon a pouvoir couper facilement
I'électricité dans tout le niveau inondable, sans la
couper dans les niveaux supérieurs,
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@®®- pour la zone bétie entre la RN 116 et le torrent
Dels Andius, concernant les extensions du bati
existant, les prescriptions n° @ a ©®® sont
applicables,

@®®- concernant les extensions du bati existant: les
prescriptions n° @ a ©®® s'appliquent (NB: la
réalisation d'une étude géotechnique pourra étre
prescrite selon le projet. Elle reste toutefois
fortement recommandée),

@O®- adaptation de la construction et de ses
fondations a la topographie du site d'implantation.

Autres Prescriptions

@O®- par leur réalisation (imperméabilisation du sol
et rejets des eaux collectées), les projets ne devront
pas induire une augmentation de risque sur les
propriétés voisines ainsi que sur celles situées 3
I'aval,

@®@- arrosage limité (ne pas prendre le risque
d’engorger des terrains sensibles),

@®- pour les cultures : voir 11.2.2.2.p.20,

Recommandation

@®- pour toute construction, it convient de
rechercher la simplicité des formes et de la
structure,

@®- réalisation d'une étude géotechnigue
préalable (voir précisions § 111.2.3.5.p.23)
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Désignation de la zone a risque

N° Localisation Type de phénomeéne naturel

10 Marignans

19 Serre de Saint-Jean/Védrignans Glissement de terrain — Ravinement
23 Plans Baladous

24 La Spone

26 Plan d’Avail/RO

Prescriptions Urbanistiques et
Architecturales

@®- Sont autorisés sous réserve de ne pas
aggraver le risque ni d’en provoquer de
nouveaux (voir explication § 1V.2.2. p.33), les
constructions a usage dhabitation ou autre et
installations directement liées a [|'exploitation
agricole, forestiére, de carriére ou aux activités de
péche ou de culture aquacole, a la condition que
leur fonctionnalité soit liée a leur implantation, sous
réserve également de ne pouvoir les implanter
ailleurs et avec un Coefficient d’Emprise au Sol
maximum (C.E.S.) de 0,20. Sont également
autorisés les aménagements et extensions
mesurées des  habitations  existantes, la
reconstruction d’anciens mas, les travaux et/ou
constructions relatifs aux infrastructures, aux
réseaux, aux exploitations de ressources naturelles
relevant du service public,

Prescriptions Constructives

@- niveau de fondation porté & une profondeur
minimale de P = 1 m par rapport au terrain naturel
ou fondation sur rocher sain,

@- disposition des constructions sur des fondations
pouvant résister au cisaillement et/ou au tassement
du sol,

®- rigidification de la structure des constructions,

®- prise en compte de toutes les venues d’eau
possibles et des eaux pluviales, avec mise en place
d’'un dispositif de drainage efficace de ceinture des
constructions, porté sous le niveau de fondation,
avec collecte des eaux de drainage et pluviales de
toiture ainsi que de plates-formes avec rejet vers un
collecteur communal ou vers un émissaire naturel
(voir § 111.2.3.4.p.22),

®- conception soignée des réseaux hydrauliques
enterrés. Les réseaux d'assainissement et
d'alimentation en eau potable doivent étre étanches
et pouvoir résister a des affouillements, des
tassements ou des érosions localisés,

Autres prescriptions

®- par leur réalisation (imperméabilisation du sol et
rejets des eaux collectées), les projets ne devront
pas induire une augmentation de risque sur les
propriétés voisines ainsi que sur celles situées a
Paval,

©@- toute réalisation lié¢e a des aménagements
hydrauliques est subordonnée a la production d'une
étude préalable,

®@- pour les cultures : voir § 111.2.2.2. p.20

®®- Autres travaux : ils doivent tenir compte de la
fragilité des sols :
- en compensant les terrassements en déblai
par des ouvrages de soutenement calculés
pour reprendre la poussée des terres
- en maitrisant les écoulements d’eau naturels
et artificiels,
- en rétablissant le cas échéant une couverture
végétale protectrice.

Recommandation

®@- réalisation dune étude géotechnique
préalable (voir précisions § 111.2.3.5. p.23)

®®- pour toute construction, il convient de
rechercher la simplicité des formes et de la
structure,
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IV.3. En zone non directement exposée au risque naturel prévisible : zone
BLANCHE

IV.3.1. Régle générale concernant les occupations et utilisations du sol en zone
BLANCHE

Dans les zones blanches, le principe est I'autorisation, sans réserve particuliéres vis
a vis des risgues naturels étudiés, de construire ou d’aménager.

Ces zones peuvent cependant faire objet de recommandations et/ou de remarques de
prévention.

Les implantations de camping-caravaning situées dans une zone non directement
exposée aux risques devront étre examinées cas par cas pour les installations existantes ou a
l'occasion des demandes d'autorisations d'ouverture (en fonction de leur conditions d'accés plus
particuliérement). En cas d’accés via une zone rouge a risque fort, l'autorisation d’exploiter sera
subordonnée a I'existence d’un accés hors risque pour les services de secours.

IV.3.2. Mesures de prévention applicables en zone BLANCHE, en complément des
mesures de prévention générale

Les mesures parasismiques inhérentes au classement de la commune en zone 2, sont
applicables ainsi que les dispositions réglementaires du Code Forestier et celles fixées par
l'arrété préfectoral n° 2002-752 du 14 mars 2002 relatif aux mesures de prévention des
incendies de foréts et réglementant 'usage du feu et le débroussaillement dans le département.

Rappel : la réalisation d'un projet routier et/ou d'urbanisme nécessite son adaptation au
terrain et non linverse, en préalable le recours a une étude de sol diligentée par un bureau
d'étude compétent est donc fortement conseillé.

D’autre part, concernant ces zones ou il n’existe pas de risques majeurs connus, il
faut rappeler que des constructions, des ouvrages, des aménagements ou des
exploitations agricoles, forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles, peuvent
aggraver des risques ou en provoquer de nouveaux, s’ils ne font pas I'objet d’une
attention particuliére et d’un entretien régulier.

Dans ce sens, des bassins d’orages dimensionnés pour ne pas modifier I'écoulement
centennal entre avant et aprés urbanisation pourront étre imposés dans certains secteurs, de
maniére a ne pas nuire aux enjeux situés a l'aval.

Afin de se prémunir des éventuelles manifestations de désordres dans les constructions
liés au comportement des sols argileux en fonction de la teneur en eau, il est fortement
recommandé de suivre pour toute nouvelle construction, les remarques et recommandations
décrites au paragraphe 111.2.3.4.p.22 concernant les études géotechniques préalables. Aussi, la
réalisation d’un dispositif de drainage autour des constructions est fortement conseillé.

Des terrains en zone blanche peuvent néanmoins étre rendus inconstructibles pour
d’autres motifs que ceux relevant de ce document.

&
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RISQUE D’ENVAHISSEMENT LORS DE CRUES
EXCEPTIONNELLES DE TORRENT.

VOTRE TERRAIN est situ¢ dans un secteur susceptible d'étre

exposé a un risque d'envahissement ou de déstabilisation de berges
lors de crues exceptionnelles de torrents. Hormis la zone a risque fort
inconstructible, votre terrain est, de ce fait, susceptible d'étre recouvert
par des eaux de crue liées a un courant pouvant étre plus ou moins
rapide, a une montée importante des eaux et a un risque
d’affouillement, sans que I'on puisse exclure, en certaines situations, la
présence de transport solide (avec d'éventuels flottants). En outre, si
votre propriété borde un torrent, votre attention est attirée sur le fait que
la divagation de celui-ci par modification du lit ne peut étre écartée et
gu'une bande inconstructible a été de fait instaurée ; celle-ci doit
également permettre I'accés au torrent pour en effectuer I'entretien.

Ce type d'événement, toujours brutal et imprévisible, rend l'alerte trés
difficile, sinon impossible. Pour la zone constructible (zone bleue avec
reglement le permettant), il importe donc d'adapter votre construction a
la nature de ce risque.

RECOMMANDATIONS

Parmi_les dispositions constructives envisageables, une attention

particuliére mérite d'étre portée notamment aux points suivants :

- implantation du batiment et remodelage du terrain (sans aggraver par
ailleurs la servitude naturelle des écoulements — Article 640 du Code
Civil),

- renforcement de la structure du batiment et notamment conception
soignée du chainage,

- protection de la facade amont, voire des facades latérales, selon la
configuration du terrain et [limportance du risque (merion,
renforcement des murs a maintenir par ailleurs aveugles sur une
hauteur supérieure a la hauteur de submersion estimée),

- éventuellement, approfondissement des fondations par rapport a la
cote hors gel habituelle, sans niveau aménageable au-dessous de la
cote de la crue de référence,

- positionnement et protection des postes techniques vitaux (électricité,
gaz, eau chaufferie, téléphone, etc. ...).

- acces possible au toit par l'intérieur du batiment,...

Cette liste ne prétend pas étre exhaustive ; elle doit étre adaptée a
chaque projet, en fonction de sa situation d'une part, de ses
caractéristiques propres ainsi que des modalités de réalisation,
d'utilisation ou d'exploitation d'autre part.

La réalisation d'une étude des structures du batiment est donc
vivement recommandée.

IMPORTANT :
La prise en compte de ces mesures ainsi que des résultats des
études est de la responsabilité du maitre d'ouvrage.

re b T
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RISQUE D’INONDATION PAR
RUISSELLEMENT DE VERSANT.

VOTRE TERRA'N est situé dans un secteur susceptible d'étre

exposé a un risque faible d'inondation par ruissellement sur versant
(écoulement d'eau plus ou moins boueuse sur les versants des vallées,
hors du lit normal des ruisseau et torrents).

RECOMMANDATIONS

Il est recommandé, pour vous prémunir contre ce risque, de prendre les

dispositions nécessaires, par exemple en adoptant une des mesures

suivantes :

- remodelage général du terrain et impiantation en conséquence du
batiment

- surélévation des ouvertures de la fagade amont et/ou des facades
latérales des batiments projetés, d'une hauteur de l'ordre de 0,60 m
environ au-dessus du terrain aprés construction,

- protection de ces ouvertures par des ouvrages déflecteurs tels que :
muret, butte, terrasse,

- les travaux doivent tenir compte de la fragilité des sols en rétablissant
le cas échéant une couverture végétale protectrice,

- maitrise des écoulements d’eau naturels et artificiels,...

Ces mesures ne doivent pas aggraver la servitude naturelle de
écoulements par pleur concentration (article 640 du Code Civil).

IMPORTANT :
La prise en compte de ces mesures est de la responsabilité du
maitre d'ouvrage.

Remargue : Selon la configuration du terrain et les dispositions constructives adaptées,
il peut étre nécessaire de mettre en ocsuvre des mesures complémentaires pour
prévenir les dégats des eaux. (voir fiche suivante)
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PREVENTION DES DOMMAGES
CONTRE L’ACTION DE L’EAU

VOTRE TERRAIN est situé dans un secteur susceptible d'étre

exposé a un risque faible d'envahissement par les eaux (par exemple
du fait d'inondations, de crues torrentielles ou de ruissellement de
surface). Outre les mesures particuliéres liées a la spécificité du risque,
il convient que vous preniez en compte, dans la conception et la
réalisation de votre construction, les risques de dommages causés par
la simple action des eaux.

RECOMMANDATIONS

Parmi_les mesures envisageables, une attention particuliére meérite

d'étre portée notamment aux points suivants :

- conception des fondations, en cas de risque d'affouillement,

- utilisation de matériaux insensibles a I'eau ou convenablement traités,
pour les aménagements situés sous la cote estimée de submersion,

- modalités de stockage des produits dangereux ou polluants : par
exemple dans des citernes, cuves ou fosses suffisamment enterrées
et lestées pour résister a la submersion ou instaliées au-dessus de la
cote estimée avec, dans tous les cas, orifices de remplissage et
évents au-dessus de cette cote,

- modalité de stockage des produits périssables,

- conception des réseaux électriques et positionnement des
équipements vulnérables ou sensibles a [laction des eaux
(appareillages électriques, électroniques, électroménagers, etc....),

- conception et réalisation des réseaux extérieurs, notamment
d'assainissement (par exemple : clapets anti-retour, verrouillage des
regards),

- garage et stationnement des véhicules,

- aires de loisirs et mobiliers extérieurs (mise a l'abri, empéchement
d'enlévement par les eaux).

Cette liste ne prétend pas étre exhaustive ; elle doit étre adaptée a
chaque projet, en fonction de sa situation d'une part, de ses
caractéristiques propres ainsi que des modalités de réalisation,
d'utilisation ou d'exploitation, d'autre part.

IMPORTANT :
La prise en compte de ces mesures est de la responsabilité du
maitre d'ouvrage.
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RISQUE DE GLISSEMENT DE TERRAIN

VOTRE TERRAIN est situé dans un secteur exposé a un risque

faible de glissement de terrain qui nécessite l'adaptation de votre
construction & la nature de ce risque (site du projet et terrains
environnants) ainsi que des terrassements qui lui sont liés.

Cette adaptation pourra étre utilement définie par une étude
géotechnique de sol confiée a un bureau d'études spécialisé. Un
exemple de modeéle de cahier des charges vous est donnée ci-
dessous: il devra étre adapté a la situation des lieux d'une part, aux
caractéristiques du projet ainsi qu'aux modalités de réalisation,
d'utilisation ou d'exploitation (y compris entretien des installations)
d'autre part.

RECOMMANDATIONS

CAHIER DES CHARGES SOMMAIRE DE L'ETUDE GEOTECHNIQUE
DE SOL :

Cette étude a pour objectif de définir I'adaptation de votre projet au
terrain, en particulier le choix du niveau et du type de fondation ainsi
que certaines modalités de rejets des eaux. Menée dans le contexte
géologique du secteur, elle définira les caractéristiques mécaniques du
terrain d'emprise du projet, de maniére a préciser les contraintes a
respecter, d'une part pour garantir la sécurité du projet vis-a-vis de
l'instabilité des terrains et des risques de tassement, d'autre part pour
éviter toute conséquence défavorable du projet sur le terrain
environnant.

Dans ces buts, I'étude géotechnique se préoccupera des risques liés

notamment aux aspects suivants :

- instabilit¢ due aux terrassements (déblais-remblais) et aux
surcharges: batiments, acces,

- conception des réseaux et modalités de contrdle ultérieur a mettre en
place, avec prise en compte du risque de rupture de canalisations
inaptes a résister a des mouvements lents du sol,

- en l'absence de réseaux aptes a recevoir les eaux usées, pluviales et
de drainage, entrainant leur rejet dans un exutoire superficiel, impact
de ce rejets sur ce dernier et mesures correctives éventuelles (ex. :
maitrise du débit)

- définition des contraintes particuliéres pendant la durée du chantier
(terrassements, collecte des eaux).

Le cas échéant, une étude des structures du batiment pourra compléter

I'étude géotechnique.

Il est conseillé au maitre d'ouvrage de faire vérifier la bonne
conformité du projet avec les conclusions de I'étude géotechnique
par le bureau ayant réalisé cette derniére.

IMPORTANT :
La prise en compte de ces mesures ainsi que des résultats des
études est de la responsabilité du maitre d'ouvrage.

Remarque : Les dispositions retenues en matiére de gestion des eaux usées, pluviales,
de drainage devront étre compatibles avec les dispositions du schéma
d'assainissement et du schéma d'écoulement des eaux pluviales et de ruissellement,
s'ils existent, ainsi qu'avec les régles définies par les documents d'urbanisme et/ou par
la réglementation en vigueur.
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RISQUE D’AFFAISSEMENT OU DE TASSEMENT

VOTRE TERRA'N est situé dans un secteur exposé a un risque

faible d'affaissement ou de tassement, qui nécessite une adaptation de
votre construction a la nature de ce risque.

Des mesures techniques sont @ mettre en ceuvre pour prévenir votre
construction contre les tassements différentiels.

RECOMMANDATIONS

Ces mesures pourront étre utilement déterminées par une étude
géotechnique de sol confiée a un bureau d'études spécialisé et visant a
préciser ce risque.

Une étude des structures pourra déterminer les dispositions
constructives a mettre en ceuvre (en particulier renforcement des
structures du batiment).

Il est conseillé au maitre d'ouvrage de faire vérifier la bonne
conformité du projet avec les conclusions de I'étude géotechnique
par le bureau ayant réalisé cette derniére.

IMPORTANT :
La prise en compte de ces mesures ainsi que des résultats des
études est de la responsabilité du maitre d'ouvrage.
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VI.  ANNEXES

Code de PEnvironnement
Lois n°® 87-565 du 22 juillet 1987 et n® 95-101 du 2 février 1995

Décret P.P.R. n° 95-1089 du 5 octobre 1995

(13 Circulaire du 24 janvier 1994
Circulaire du 24 avril 1996
Arrété préfectoral de prescription n° 2000-0060 du 10/01/2000

7 Carte de zonage sur fond cadastral, échelle 1/5 000
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Liberté « -égail'lé . Frlerm't
REPUBLIQUE FRANCAISE

CODE DE L'ENVIRONNEMENT
(Partie Législative)

LIVRE II :
MILIEUX PHYSIQUES

Titre 1 : Eaux et milieux aquatiques

Chapitre 5 : Dispositions propres aux cours d’eau non domaniaux

Droits des riverains

Propriété des lits des
cours d'eau

Lit d’un cours d’eau
abandonné

Cours d’eau
abandonnant son Iit

Section 1 : Droits des riverains

Article L. 215-1

Les riverains n'ont le droit d'user de I'eau courante qui borde ou qui traverse
leurs héritages que dans les limites déterminées par la loi. lls sont tenus de
se conformer, dans I'exercice de ce droit, aux dispositions des réglements et
des autorisations émanant de I'administration.

Article L. 215-2

Le lit des cours d'eau non domaniaux appartient aux propriétaires des deux
rives.

Si les deux rives appartiennent a des propriétaires différents, chacun d'eux a
la propriété de la moitié du lit, suivant une ligne que 'on suppose tracée au
milieu du coure d'eau, sauf titre ou prescription contraire.

Chaque riverain a le droit de prendre, dans la partie du lit qui lui appartient,
tous les produits naturels

et d'en extraire de la vase, du sable et des pierres, a la condition de ne pas
modifier le régime des eaux et

d'en exécuter le curage conformément aux régles établies par les articles L.
2156-14a L. 215-24.

Sont et demeurent réservés les droits acquis par les riverains ou autres
intéressés sur les parties des

cours d'eau qui servent de voie d'exploitation pour la desserte de leurs fonds.

Article L. 215-3

Lorsque le lit d'un cours d'eau est abandonné, soit naturellement soit par
suite de travaux légalement exécutés, chaque riverain en reprend la libre
disposition suivant les limites déterminées par l'article précédent.

Article L. 2154

Lorsqu'un cours d'eau non domanial abandonne naturellement son lit, les
propriétaires des fonds sur lesquels le nouveau it s'établit sont tenus de
souffrir le passage des eaux sans indemnité ; mais ils peuvent, dans l'année
qui suit le changement de lit, prendre les mesures nécessaires pour rétablir
I'ancien cours des eaux.

Les propriétaires riverains du lit abandonné jouissent de la méme facuité et
peuvent, dans l'année, poursuivre I'exécution des travaux nécessaires au
rétablissement du cours primitif.



Servitude de passage

Propriété des
alluvions et ilots

Article L. 215-5

Lorsque par suite de travaux légalement ordonnés, il y a lieu d'élargir e lit ou
d'en ouvrir un nouveau,

les propriétaires des terrains occupés ont droit & une indemnité en
contrepartie de la servitude de

passage qui en résulte.

Pour la fixation de cette indemnité, il est tenu compte de la situation
respective de chacun des riverains

par rapport a lI'axe du nouveau, lit, la limite des héritages demeurant fixée
conformément aux

dispositions du deuxiéme alinéa dé l'article L. 215-2, 8 moins de stipulations
contraires.

Les batiments, cours et jardins attenant aux habitations sont exempts de la
servitude de passage.

Les contestations auxquelles peuvent donner lieu I'application du deuxiéme
alinéa du présent article et

le réglement des indemnités sont jugées par le tribunal d'instance.

Article L. 215-6

La propriété des alluvions, relais, atterrissements, fles et flots qui se forment
dans les cours d'eau non domaniaux est et demeure régie par les
dispositions des articles 556,557,559,561 et 562 du code civil.

Section 2 : Police et conservation des eaux

Libre cours des eaux

Régime général des
cours d'eau

Travaux autorisés

Article L. 215-7

L'autorité administrative est chargée de la conservation et de la police des
cours d'eau non domaniaux.

Elle prend toutes dispositions pour assurer le libre cours des eaux. Dans tous
les cas, les droits des tiers sont et demeurent réservés.

Article L. 215-8

Le régime général de ces cours d'eau est fixé, s'il y a lieu, de maniére a
concilier les intéréts des diverses catégories d'utilisateurs de leurs eaux avec
le respect d(i & la propriété et aux droits et usages antérieurement établis,
aprés enquéte d'utilité publique, par arrété du ministre dont reléve le cours
d'eau ou la section du cours d'eau.

Article L. 215-9

Le propriétaire riverain d'un cours d'eau non domanial ne peut exécuter des
travaux au-dessus de ce cours d'eau ou le joignant qu'a la condition de ne
pas préjudicier & I'écoulement et de ne causer aucun dommage aux
propriétés voisines.



Article L. 215-10

l.Les autorisations ou permissions accordées pour ['établissement
d'ouvrages ou d'usines sur les cours d'eaux non domaniaux peuvent étre
révoquées ou modifiées sans indemnité de la part de I'Etat exercant ses
pouvoirs de police dans les cas suivants :
1°) Dans l'intérét de la salubrité publique, et notamment lorsque cette
révocation ou cette modification est nécessaire a I'alimentation en
eau potable de centres habités ou en est la conséquence ;
2°) Pour prévenir ou faire cesser les inondations ;
3°) Dans les cas de la réglementation générale prévue a l'article L.
215-8;
4°) Lorsqu'elles concernent les ouvrages établissant ou réglant le
plan d'eau ou les établissements ou usines qui, a dater du 30
mars 1993, n'auront pas été entretenus depuis plus de vingt ans ;
. . toute collectivité publique ou tout établissement public intéressé
MOd’f_icatfon des peut, en cas de défaillance du permissionnaire ou du titulaire de
autorisations ou l'autorisation, et a sa place, aprés mise en demeure par le préfet,
permissions exécuter les travaux qui sont la conséquence de la révocation ou
de la modification de la permission ou de l'autorisation, et
poursuivre, a rencontre du permissionnaire ou du titulaire de
I'autorisation, le remboursement de ces travaux ;
5°) Pour des raisons de protection de I'environnement et notamment
lorsque ces autorisations soumettent les milieux naturels
aquatiques a des conditions hydrauliques critiques non
compatibles avec leur préservation selon les modalités fixées par
décret en Conseil d'Etat.
Il. Les dispositions du | sont applicables aux permissions ou autorisations
accordées en vertu des articles L. 214-1 a L. 214-6, ou antérieurement a
la mise en vigueur de ces dispositions, ainsi qu'aux établissements
ayant une existence légale et aux entreprises autorisées en application
du titre 3 de la loi du 16 octobre 1919 relative a l'utilisation de I'énergie
hydraulique.
Ill. Les conditions d'application du 4° du | sont fixées par un décret en
Conseil d'Etat.

Articie L. 215-11
Dommages aux
chemins et aux Les prqpriétaires ou fermiers de moulins et usines, méme autorisés ou _ayant
propriétés une eXIstt_ance légale, sont garants des dommages causés aux chemins et
aux propriétés.

Article L. 215-12

Pouvoirs d? police | o5 maires peuvent, sous l'autorité des préfets, prendre toutes les mesures
du maire nécessaires pour la police des cours d'eau.

Article L. 215-13

La dérivation des eaux d'un cours d'eau non domanial, d'une source ou

Dérivation des eaux d€aux souterraines, entreprise dans un but dintérét général par une
collectivité publiqgue ou son concessionnaire, par une association syndicale
ou par tout autre établissement public, est autorisée par un acte déclarant
d'utilité publique les travaux.



Section 3 :Curage, entretien, élargissement et redressement

Sous-section 1 : Curage et entretien

Devoirs des
propriétaires
riverains

Exécution des
réglements et usages
locaux

Groupement
d‘'associations
syndicales

Sommes nécessaires
au paiement des
tfravaux

Juridiction
compétente pour les
contestations

Article L. 215-14

Sans préjudice des articles 556 et 557 du code civil et des dispositions des
chapitres 1, 2, 4, 6 et 7 du présent titre, le propriétaire riverain est tenu a un
curage régulier pour rétablir le cours d’eau dans sa largeur et sa profondeur
naturelles, & l'entretien de la rive par élagage et recépage de la végétation
arborée et a I'enlévement des embacles et débris, flottants ou non, afin de
maintenir I'écoulement naturel des eaux, d'assurer la bonne tenue des
berges et de préserver la faune et la flore dans le respect du bon
fonctionnement des écosystémes aquatiques.

Article L. 215-15

Il est pourvu au curage et a 'entretien des cours d’eau non domaniaux ainsi
qu'a P'entretien des ouvrages qui s'y rattachent de la maniére prescrite par
les anciens réglements ou d'aprés les usages locaux.

Toutefois, les propriétaires riverains ne sont assujettis a recevoir sur leurs
terrains les matiéres de curage que si leur composition n'est pas
incompatible avec 1a protection des sols et des eaux, notamment en ce qui
concerne les métaux lourds et autres éléments toxiques qu'elles peuvent
contenir. Les préfets sont chargés, sous l'autorité du ministre compétent, de
prendre les dispositions nécessaires pour I'exécution de ces réglements et
usages.

Article L. 215-16

A défaut d'anciens régiements ou usages locaux, il est procédé en
conformité des dispositions régissant les associations syndicales.

Lorsque le groupement d'associations syndicales, soit autorisées, soit
constituées d'office, parait nécessaire au bon aménagement, soit du bassin
d'un cours d'eau non domanial ou d'une partie de ce bassin, soit seulement
de ce cours d'eau lui-méme ou d'une section de celui-ci, une union de ces
diverses associations peut étre constituée d'office dans les conditions fixées
par décret en Conseil d'Etat nonobstant I'absence de consentement unanime
des associations intéressées.

Le présent article s'applique sans préjudice des dispositions de l'article L.
211-7.

Article L. 215-17

Dans tous les cas, les roles de répartition des sommes nécessaires au
paiement des travaux de curage ou d'entretien des ouvrages sont dressés
sous la surveillance du préfet et rendus exécutoires par lui. Le recouvrement
est fait dans les mémes formes et avec les mémes garanties qu'en matiére
de contributions directes. Le privilége ainsi créé prend rang immédiatement
apres celui du Trésor public.

Article L. 215-18

Toutes les contestations relatives a I'exécution des travaux, a la répartition
de la dépense et aux demandes en réduction ou décharge formées par les
imposés sont portées devant Ia juridiction administrative.



Droit de passage des
engins

Article L. 215-19

Pendant la durée des travaux, les propriétaires sont tenus de laisser passer
sur leurs terrains les fonctionnaires et agents chargés de la surveillance, les
entrepreneurs et ouvriers, ainsi que les engins mécaniques strictement
nécessaires a la réalisation des travaux

Les terrains batis ou clos de murs a la date du 3 février 1995 ainsi que les
cours et les jardins attenant aux habitations sont exempts de la servitude en
ce qui concerne le passage des engins.

Ce droit s'exerce autant que possible en suivant la rive du cours d'eau et en
respectant les arbres et les plantations existants.

Sous-section 2 : Elargissement, régularisation et redressement

Exécution des
travaux

Article L. 215-20

Sans préjudice des dispositions des articles L. 214-1 a L. 214-9, F'exécution
des travaux d'élargissement, de régularisation et de redressement des cours
d'eau non domaniaux est poursuivie dans les conditions prévues aux articles
L. 215-16 a L. 215-18.

Sous-section 3 : Dispositions communes

Plan simple de
gestion

Dépenses a la charge
des communes

Article L. 215-21

. Un programme pluriannuel d'entretien et de gestion, dénommé plan
simple de gestion, peut étre soumis a l'agrément du préfet par tout
propriétaire riverain d'un cours d'eau non domanial et toute association
syndicale de propriétaires riverains.

1. Le bénéfice des aides de I'Etat et de ses établissements publics
attachées au curage, a I'entretien et a la restauration des cours d'eau est
accordé prioritairement aux propriétaires qui établissent un pian simple
de gestion ou y souscrivent.

ll. Le préfet accorde son agrément aprés avis, le cas échéant, de la
commission locale de I'eau instituée en application de Farticle L. 212-4.

IV. Le plan comprend :

1°) Un descriptif de I'état initial du cours d'eau, de son lit, des berges,
de la faune et de la fiore ;

2°) Un programme annuel de travaux d'entretien et de curage et, si
nécessaire, un programme. de travaux de restauration, précisant
notamment les techniques employées et les conséquences sur
F'environnement ;

3°) Un plan de financement de I'entretien, de la gestion et, s'il y a lieu,
des travaux de restauration.

V. Le plan est valable pour une période de cing ans éventuellement
renouvelable. ’

Article L. 215-22

Si les travaux de curage, d'entretien, d'élargissement, de régularisation et de
redressement intéressent la salubrité publique, I'acte qui les ordonne peut,
aprés avis du conseil général et des conseils municipaux intéressés, mettre
une partie de la dépense a la charge des communes dont le territoire est
assaini. Dans ce cas, le méme acte détermine quelles sont les communes
intéressées et fixe la part que chacune delles doit supporter dans la
dépense.



Article L. 215-23

Ecoulement des eaux Les propriétaires riverains de canaux d'arrosage désaffectés rétrocédés par

pluviales

Dispositions
d'application

les associations syndicales autorisées sont tenus de les entretenir pour
maintenir leur fonction d'écoulement des eaux pluviales.

Article L. 215-24

Un décret en Conseil d'Etat fixe, en tant que de besoin, les conditions
d'application de la présente section.




E

Liberté « fgah'té o Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

CODE DE L'ENVIRONNEMENT
(Partie Législative)

LIVRE V:

PREVENTION DES POLLUTIONS, DES RISQUES ET DES

NUISANCES

Titre 6 : Prévention des risques naturels

Chapitre ler : Mesures de sauvegarde des populations menacées par

Expropriation en cas
de risques naturels
majeurs

Indemnité fonction
de Ia date
d’acquisition de
I'immeuble

Fonds de prévention
des risques naturels
majeurs
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Article L. 561-1

Sans préjudice des dispositions prévues au 5° de l'article L. 2212-2 et &
l'article L. 2212-4 du code général des collectivités territoriales, lorsqu'un
risque prévisible de mouvements de terrain, d'avalanches ou de crues
torrentielles menace gravement des vies humaines, les biens exposés a ce
risque peuvent étre expropriés par I'Etat dans les conditions prévues par le
code de I'expropriation pour cause d'utilité publique et sous réserve que les
moyens de sauvegarde et de protection des populations s'avérent plus
coliteux que les indemnités d'expropriation.

La procédure prévue par les articles L. 156 a L. 158 du code de
I'expropriation pour cause d'utilité publique est applicable lorsque I'extréme
urgence rend nécessaire |'exécution immédiate de mesures de sauvegarde.
Toutefois, pour la détermination du montant des indemnités qui doit
permettre le remplacement des biens expropriés, il n'est pas tenu compte de
I'existence du risque.

Article L. 561-2

Sans préjudice des dispositions de farticle L. 13-14 du code de
I'expropriation pour cause d'utilité publique, les acquisitions d'immeubles
peuvent ne donner lieu & aucune indemnité ou qu'a une indemnité réduite si,
en raison de I'époque a laquelle elles ont eu lieu, it apparait qu'elles ont été
faites dans le but d'obtenir une indemnité supérieure au prix d'achat.

Sont présumées faites dans ce but, sauf preuve contraire, les acquisitions
postérieures a louverture de I'enquéte publique préalable & l'approbation
d'un plan de prévention des risques naturels prévisibles rendant
inconstructible la zone concernée ou, en I'absence d'un tel plan, postérieures
a l'ouverture de I'enquéte publique préalable a I'expropriation.

Article L. 561-3

Le fonds de prévention des risques naturels majeurs est chargé de financer,
dans la limite de ses ressources, les indemnités allouées en vertu des
dispositions de l'article L. 561-1 ainsi que les dépenses liées a la limitation de
l'accés et a la démolition éventuelle des biens exposés afin d'en empécher
toute occupation future. En outre, il finance, dans les mémes limites, les
dépenses de prévention liées aux évacuations temporaires et au relogement



Permis de construire
non autorisé

Rapport sur la
gestion du fond

des personnes exposées.

Ce fonds est alimenté par un prélévement sur le produit des primes ou
cotisations additionnelles relatives & la garantie contre le risque de
catastrophes naturelles, prévues a l'article L. 125-2 du code des assurances.
Il est versé par les entreprises d'assurances ou leur représentant fiscal visé a
I'article 1004 bis du code général des impdts.

Le taux de ce prélévement est fixé a 2 %. Le prélévement est recouvré
suivant les mémes regles, sous les mémes garanties et les mémes sanctions
que la taxe sur les conventions d'assurance prévue aux articles 991 et
suivants du code général des imp6éts.

En outre, le fonds peut recevoir des avances de I'Etat.

La gestion comptable et financiére du fonds est assurée par la caisse
centrale de réassurance dans un compte distinct de ceux qui retracent les
autres opérations pratiquées par cet établissement. Les frais exposés par la
caisse centrale de réassurance pour cette gestion sont imputés sur le fonds.

Article L. 561-4

A compter de la publication de l'arrété d'ouverture de I'enquéte publique
préalable a I'expropriation réalisée en application de l'article L. 561-1, aucun
permis de construire ni aucune autorisation administrative susceptible
d'augmenter la valeur des biens a exproprier ne peut étre délivré jusqu'a la
conclusion de la procédure d'expropriation dans un délai maximal de cing
ans, si I'avis du Conseil d'Etat n'est pas intervenu dans ce délai.

La personne morale de droit public au nom de laquelle un permis de
construire ou une autorisation administrative a été délivré en
méconnaissance des dispositions du premier alinéa ci-dessus, ou en
contradiction avec les dispositions d'un plan de prévention des risques
naturels prévisibles rendues opposables, est tenue de rembourser au fonds
mentionné a l'article L. 561-3 le codt de I'expropriation des biens ayant fait
I'objet de ce permis ou de cette autorisation.

Article L. 561-5

Le Gouvernement présente au Parlement, en annexe a la loi de finances de
I'année, un rapport sur la gestion du fonds de prévention des risques naturels
majeurs. Un décret en Conseil d'Etat précise les modalités d'application du
présent chapitre.



Chapitre Il : Plans de prévention des risques naturels prévisibles

Plans de Prévention
des Risques naturels
prévisibles

Délimitation des
zones exposées aux
risques

Article L. 562-1

1. - L'Etat élabore et met en application des plans de prévention des risques
naturels prévisibles tels que les inondations, les mouvements de terrain, les
avalanches, les incendies de forét, les séismes, les éruptions volcaniques,
les tempétes ou les cyclones.

I. - Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin :

1° De délimiter les zones exposées aux risques en tenant compte de la
nature et de lintensité du risque encouru, d'y interdire tout type de
construction, d'ouvrage, d'aménagement ou d'exploitation agricole, forestiére,
artisanale, commerciale ou industrielle ou, dans le cas ol des constructions,
ouvrages, aménagements ou exploitations agricoles, forestiéres, artisanales,
commerciales ou industrielles pourraient y étre autorisés, prescrire les
conditions dans lesquelles ils doivent étre réalisés, utilisés ou exploités ;

2° De délimiter les zones qui ne sont pas directement exposées aux risques
mais olU des constructions, des ouvrages, des aménagements ou des
exploitations agricoles, forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles
pourraient aggraver des risques ou en provoquer de nouveaux et y prévoir
des mesures d'interdiction ou des prescriptions telles que prévues au 1°;

3° De définir les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui
doivent étre prises, dans les zones mentionnées au 1° et au 2°, par les
collectivités publiques dans le cadre de leurs compétences, ainsi que celles
qui peuvent incomber aux particuliers ;

4° De définir, dans les zones mentionnées au 1° et au 2°, les mesures
relatives & I'aménagement, l'utilisation ou I'exploitation des constructions, des
ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants & la date de
I'approbation du plan qui doivent étre prises par les propriétaires, exploitants
ou utilisateurs.

lll. - La réalisation des mesures prévues aux 3° et 4° du |l peut étre rendue
obligatoire en fonction de la nature et de lintensité du risque dans un délai
de cing ans, pouvant étre réduit en cas d'urgence. A défaut de mise en
conformité dans le délai prescrit, le préfet peut, aprés mise en demeure non
suivie d'effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais du
propriétaire, de I'exploitant ou de I'utilisateur.

IV. - Les mesures de prévention prévues aux 3° et 4° du I, concernant les
terrains boisés, lorsqu'elles imposent des régles de gestion et d'exploitation
forestiére ou la réalisation de travaux de prévention concernant les espaces
boisés mis a la charge des propriétaires et exploitants forestiers, publics ou
privés, sont prises conformément aux dispositions du titre If du livre 1l et du
livre 1V du code forestier.

V. - Les travaux de prévention imposés en application du 4° du |l & des biens
construits ou aménagés conformément aux dispositions du code de
l'urbanisme avant I'approbation du plan et mis a la charge des propriétaires,
exploitants ou utilisateurs ne peuvent porter que sur des aménagements
limités.

Article L. 562-2

Lorsqu'un projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles
contient certaines des dispositions mentionnées au 1° et au 2° du Il de
l'article L. 562-1 et que l'urgence Ie justifie, le préfet peut, aprés consuitation
des maires concernés, les rendre immédiatement opposables a toute
personne publique ou privée par une décision rendue publique.

Ces dispositions cessent d'étre opposables si elles ne sont pas reprises dans
le plan approuvé ou si le plan n'est pas approuvé dans un délai de trois ans.



Approbation du Plan

Publicité du Plan

Peines prévues au
code de 'Urbanisme

Plans assimilés a des
Plans de prévention
des risques naturels

prévisibles

Dispositions
d’applications

Article L. 562-3

Aprés enquéte publique, et aprés avis des conseils municipaux des
communes sur le territoire desquelles il doit s'appliquer, le plan de prévention
des risques naturels prévisibles est approuvé par arrété préfectoral.

Article L. 562-4

Le plan de prévention des risques naturels prévisibles approuvé vaut
servitude d'utilité publique. Il est annexé au plan d'occupation des sols,
conformément a l'article L. 126-1 du code de I'urbanisme.

Le plan de prévention des risques naturels prévisibles approuvé fait I'objet
d'un affichage en mairie et d'une publicité par voie de presse locale en vue
d'informer les populations concernées.

Article L. 562-5

l. - Le fait de construire ou d'aménager un terrain dans une zone interdite par
un plan de prévention des risques naturels prévisibles approuvé ou de ne
pas respecter les conditions de réalisation, d'utilisation ou d'exploitation
prescrites par ce plan est puni des peines prévues a I'article L. 480-4 du
code de l'urbanisme.

Il. - Les dispositions des articles L. 460-1, L. 480-1, L. 480-2, L. 480-3, L.
480-5 a L. 480-9 et L. 480-12 du code de l'urbanisme sont également
applicables aux infractions visées au | du présent article, sous la seule
réserve des conditions suivantes :

1° Les infractions sont constatées, en outre, par les fonctionnaires et agents
commissionnés a cet effet par l'autorité administrative compétente et
assermenteés ;

2° Pour I'application de T'article L. 480-5 du code de I'urbanisme, le tribunal
statue au vu des observations écrites ou aprés audition du maire ou du
fonctionnaire compétent, méme en l'absence d'avis de ces derniers, soit sur
la mise en conformité des lieux ou des ouvrages avec les dispositions du
plan, soit sur leur rétablissement dans I'état antérieur ;

3° Le droit de visite prévu a l'article L. 460-1 du code de l'urbanisme est
ouvert aux représentants de l'autorité administrative compétente.

Article L. 562-6

Les plans d'exposition aux risques naturels prévisibles approuvés en
application du | de l'article 5 de la loi n° 82-600 du 13 juillet 1982 relative a
lindemnisation des victimes de catastrophes naturelles valent plan de
prévention des risques naturels prévisibles. Il en est de méme des plans de
surfaces submersibles établis en application des articles 48 & 54 du code du
domaine public fluvial et de la navigation intérieure, des périmétres de
risques institués en application de l'article R. 111-3 du code de 'urbanisme,
ainsi que des plans de zones sensibles aux incendies de forét établis en
application de l'article 21 de la loi n° 91-5 du 3 janvier 1991 modifiant
diverses dispositions intéressant I'agriculture et la forét. Leur modification ou
leur révision est soumise aux dispositions du présent chapitre.

Les plans ou périmétres visés a {'alinéa précédent en cours d'élaboration au
2 février 1995 sont considérés comme des projets de plans de prévention
des risques naturels, sans qu'il soit besoin de procéder aux consultations ou
enquétes publiqgues déja organisées en application des procédures
antérieures propres a ces documents.

Article L. 562-7

Un décret en Conseil d'Etat précise les conditions d'application des articles L.
562-1 a L. 562-6. Il définit notamment les éléments constitutifs et la
procédure d'élaboration et de révision des plans de prévention des risques
naturels prévisibles, ainsi que les conditions dans lesquelles sont prises les
mesures prévues aux 3° et 4° du Il de l'article L. 562-1.



Zones inondables

Zones sensibles aux
incendies de forét

Article L. 562-8

Dans les parties submersibles des vallées et dans les autres zones
inondables, les plans de prévention des risques naturels prévisibles
définissent, en tant que de besoin, les interdictions et les prescriptions
techniques a respecter afin d'assurer le libre écoulement des eaux et la
conservation, la restauration ou I'extension des champs d'inondation.

Article L. 562-9

Afin de définir les mesures de prévention & mettre en oeuvre dans les zones
sensibles aux incendies de forét, le préfet élabore, en concertation avec les
conseils régionaux et conseils généraux intéressés, un plan de prévention
des risques naturels prévisibles.

Chapitre Ill : Autres mesures de prévention

Zones exposée a un
risque sismique ou
cyclonique

Zones de Montagne

Article L. 563-1

Dans les zones particuliérement exposées a un risque sismique ou
cyclonique, . des régles particuliéres de construction parasismique ou
paracyclonique peuvent étre imposées aux équipements, bétiments et
installations.

Si un plan de prévention des risques naturels prévisibles est approuvé dans
I'une des zones mentionnées au premier alinéa, il peut éventuellement fixer,
en application de l'article L. 562-1, des régles plus sévéres.

Un décret en Conseil d’'Etat définit les modalités d'application du présent
article.

Article L. 563-2

Dans les zones de montagne, en l'absence de plan de prévention des
risques naturels prévisibles, les documents d'urbanisme ainsi que les projets
de travaux, constructions ou installations soumis a une demande
d'autorisation ou a une décision de prise en considération tiennent compte
des risques naturels spécifiques a ces zones, qu'il s'agisse de risques
préexistants connus ou de ceux qui pourraient résulter des modifications de
milieu envisagées.

Cette prise en compte s'apprécie en fonction des informations dont peut
disposer 'autorité compétente.

Sans préjudice des dispositions des deux alinéas ci-dessus, le représentant
de I'Etat visé a l'article L. 145-11 du code de l'urbanisme pour les unités
touristiques nouvelles et a larticle L. 445-1 du méme code pour les
remontées mécaniques tient compte des risques naturels pour la délivrance
des autorisations correspondantes.
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* [a loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 fut la premisre véritable
lof a traiter des risques majeurs naturels et technologigues. En
matidre de risgues naturels, cette derniére fut complétée par la loi
#° 95101 dy 2 février 1995 (notamment dans ses dispositions
relatives aux plans de prévention des risques naturels prévisibles).

L'Assemblée nationale et le Sénat ont adopté,
Le Président de la République promulgue la loi dont
1a teneur suit :

TITRE ler
ORGANISATION DE LA SECURITE CIVILE

Art. ler - La sécurité civile a pour objet la prévention
des risques de toute nature ainsi que la protection des
personnes, des biens et de l'environnement contre les
accidents, les sinistres et les catastrophes.

La préparation des mesures de sauvegarde et la mise
en oeuvre des moyens nécessaires pour faire face aux
risques majeurs et aux catastrophes sont assurées dans
les conditions prévues par le présent titre. Elles sont

déterminées dans le cadre de plans d'organisation des
secours dénommeés Plans Orsec et de plans d'urgence.

Chapitre Ier
Préparation et organisation des secours

Art. 2. - Les plans Orsec recensent les moyens
publics et privés susceptibles d'étre mis en couvre en
cas de catastrophe et définissent les conditions de Jeur
emploi par l'autorité compétente pour diriger les
secours.

Iis comprennent, selon la nature et l'importance des
moyens 2 metire en ceuvre :

1° Le plan Orsec national établi dans les conditions
prévues 4 l'article 6 5

2° Les plans Orsec de zone établis, pour chacune des
zones de défense définies 2 I'article 23 de ordonnance
n® 59-147 du 7 jenvier 1959 portant organisation
générale de la défense, dans les conditions prévues aux
articles 7 et 8 de la présente loi ;

3° Les plans Orsec départementaux établis dans les
conditions prévues 2 l'article 9.

Art. 3. - Les plans d'urgence prévoient les mesures 2
prendre et les moyens de secours 4 mettre en ouvre
pour faire face 2 des risques de nature particuliére ou
liés 4 l'existence et au fonctionnement d'installations ou
d'ouvrages déterminés.

Les plans d'urgence comprennent :

1° Les plans particuliers d'intervention définis 3
l'article 4 ;

2° Les plans destnés 2 porter secours i de
nombreuses victimes ;

3° Les plans de secours spécialisés liés 3 un risque
défini.

Les plans d'urgence sont établis dans les conditions
prévues par décret en Conseil d'Etat.

La mise en oeuvre d'un plan d'urgence ne fait pas
obstacle au déclenchement d'un plan Orsec, si les
circonstances le justifient.

Art. 4 - Des plans particuliers d'intervention préparés
par le représentant de I'état dans le département, aprés
avis des maires et de I'exploitant concernés, définissent
les mesures 3 prendre aux abords des installations ou
ouvrages dont les caractéristiques sont fixées dans le
décret en Conseill d'Etat visé 3 l'article 3. Sont
notamment prévues les mesures incombant a
T'exploitant, sous le contréle de I'autorité de police.

Le décret en Conseil d'Etat visé 4 larticle 3 fixe
également les modalités selon lesquelles les mesures
mentionnées au premier alinéa sont rendues publiques.

Art. 5. - La direction des opérations de secours reléve
de l'autorité de police compétente en vertu des articles
L. 1311 et L. 131-13 du code des communes, sous
réserve des dispositions prévues par les alinéas suivants.

En cas de déclenchement d'un plan Orsec ou d'un
plan d'urgence, les opérations de secours sont placées,
dans chaque département, sous lautoritt du
représentant de I'Etat dans le département.

Lorsqu'elles intéressent le tetritoire de plusieurs
départements, qu'il y ait ou non déclenchement d'un
plan Orsec ou d'un plan d'urgence, le Premier ministre
peut placer I'ensemble des opérations de secours sous la



direction du représentant de I'Etat dans Pun de ces
départements.

Les opérations de secours en mer sont dirigées par le
préfet maritime.

Art. 6. - Le ministre chargé de la sécurité civile
prépare les mesures de sauvegarde et coordonne les
moyens de secours relevant de I'Etat, des collectivités
territoriales et des établissements publics sur 'ensemble
du territoire.

Lotsque les circonstances le justifient, il attribue les
moyens publics et privés nécessaires a 'autorité chargée
de la direction des opérations de secours.

Le Premier ministre déclenche le plan Orsec national.

Art. 7. - Le représentant de [Etat dans le
département o se trouve le siége de la zone de défense
prépare les mesures de sauvegarde et coordonne les
moyens de secours publics dans la zone de défense.

Aprés avis du président de la commission
administrative du segvice départemental d'incendie et de
secours des départements concernés, il établit 2 cet
effet un schéma directeur destiné a la formation des
personnels et 4 la préparation des moyens de secours.

Lorsque les circonstances le justifient, il attribue les
moyens publics et privés nécessaires 4 l'autorité chargée
de la direction des opérations de secours. I déclenche
le plan Orsec de zone.

Art. 8. - Lorsque plusieurs départements sont plus
particulirement exposés 2 certains risques, les
compétences attribuées par l'article 7 au représentant de
I'Etat dans le département du siége de la zone peuvent
étre confiées par le Premier ministre, en tout ou partie,
au représentant de I'Etat dans l'une des régions ou se
trouvent I'un ou les départements concernés.

Art. 9. - Le représentant de I'Etat dans le
département prépare les mesures de sauvegarde et
coordonne les moyens de secours publics dans le
département.

1l assure la mise en oeuvre des moyens de secours
publics et privés et, lorsque les circonstances le
justifient, il déclenche le plan Orsec national.

Art, 10. - Pour accomplissement des missions qui
leur sont confiées par l'article 4 et les articles 6 2 9, les
autorités compétentes de I'Etat, chacune en ce qui la
concetne, peuvent procéder 2 la réquisition des moyens
privés de secours nécessaires.

Art. 11, - La commune pour le compte de laquelle
une réquisition a été faite est tenue, dans le délai d'un
mois 4 compter de la demande qui lui est adressée, de
verser 2 la personne requise ou en cas de déces, 2 ses
ayants  droit, une provision proportionnée 2
limportance du dommage subi du fait des actes
exécutés dans le cadre de cette réquisition.

La commune est tenue de présenter 2 la victime ou a
ses ayants droit en cas de déces, une offre
d'indemnisation dans un délai de trois mois 4 compter
du jour ou elle regoit de celle-ci la justification de ses
préjudices. Cette disposition est applicable en cas

d'aggravation du dommage.

Les recours dirigés contre les décisions, expresses ou
tacites, prises par les communes sur les demandes
mentionnées aux alinéas précédents, sont portés devant
le tribunal administratif territorialement compétent. Le
président du tribunal ou un membre du tribunal
délégué 2 cet effet statue dans les quinze jours.

Les dispositions de la section V-1 du chapitre IT du
titre 1 du livre ler du code du travail sont applicables
dans les rapports entre le salarié requis, victime d'un
dommage résultant d'une atteinte 2 la personne, et son
employeur.

Art. 12. - Les obligations auxquelles sont assujettis les
détenteurs de moyens de publication et de diffusion
sont fixées dans un code d'alerte national défini par
décret.

Art. 13, - Les dépenses directement imputables aux
opérations engagées par [Etat, les collectivités
territoriales et les établissements publics, ainsi que les
charges supportées par les personnes privées sont
remboursées par la collectivité publique qui a bénéficié
des secours.

Ces dispositions ne font pas obstacle a I'application
des régles particuliéres de prise en charge des dépenses
des services d'incendie et de secours dans le cadre du
département.

Toutefois, en cas de déclenchement d'un plan Orsec,
les dépenses exposées par 'Etat et ses établissements
publics ou par les collectivités territoriales et leurs
établissements publics d'une méme zone de défense ou,
lorsqu'il est fait application de l'article 8, d'une méme
région ou d'un ensemble de départements exposés 2
certains risques, ne donnent pas lieu 3 remboursement,
sauf lorsque des modalités particuliéres de répartition
de ces dépenses ont été fixées dans le cadre dune
convention ou d'une institution interdépartementale.

Lorsque des moyens publics de secours sont mis en
ceuvre par le Gouvernement au profit dun Etat
étranger, les dépenses exceptionnelles supportées par
les collectivités territoriales et par les établissements
publics sont a la charge de I'Etat.

Art. 14. - 1. - L'article 101 de la loi n® 82-213 du 2
mars 1982 relative aux droits et hbertés des communes,
des départements et des régions est abrogé.

IL. - L'article 96 de la loi n° 85-30 du 9 janvier 1985
relative au développement et 2 la protection de la
montagne est ainsi rédigé :

" Art. 96. - Lorsque, pour assurer le service public de
secours, les opérations de sauvetage en montagne
nécessitent la conduite d'une action d'ensemble d'une
certaine importance, le représentant de I'Etat dans le
département peut mettre en oeuvre un plan d'urgence,
ainsi qu'il est prévu par l'article 3 de la loi n® 87-565 du
22 juillet 1987 relative 3 Porganisation de la sécurité
civile, 2 la protection de la forét contre lincendie et la
prévention des risques majeurs. "

Chapitre 11
Dispositions relatives aux services d'incendie et de
secours



Art. 15, [abrogé par loi n° 96.369 du 3 mai 1996, art. 51)
- L. - La premiére phrase du quatriéme alinéa de l'article
56 de Ia loi n° 82-213 du 2 mars 1982 précitée est
complétée par les mots: " et sous réserve des
dispositions de l'article 17 de la loi n° 87-565 du 22
juillet 1987 relative 4 l'organisation de la sécurité civile,
a la protection de la forét contre lincendie et 3 la
prévention des risques majeurs ".

II. - Le cinquiéme alinéa du méme article est
complété par les dispositions suivantes :

" 1l contrdle et coordonne l'ensernble des services
dlincendie et de secours du département, des
communes et de leurs établissements publics. 11 est
chargé de la mise en oeuvre des moyens de lutte contre
lincendie et de secours relevant du département, des
communes et de leurs étblissements publics, sous
I'autorité du maire ou du représentant de I'Etat agissant
dans le cadre de leurs pouvoirs respectifs de police. *

Art. 16. [abrogé par loi n° 96-369 du 3 mai 1996, art. 51)
- Les services d'incendie et de secours sont chargés,
avec les autres services concernés, des secours aux
personnes victimes d'accidents sur la voie publique ou
consécutifs 4 un sinistre ou présentant un risque
particulier, et de leur évacuation d'urgence.

Art. 17. [abrogé par loi n° 96-369 du 3 mai 1996, ars. 51]
- Les officiers de sapeurs-pompiers non professionnels
et, par dérogation aux dispositions de larticle 40 de la
loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 portant dispesitions
statutaires relatives 4 la fonction publique territoriale,
les officiers de sapeurs-pompiers professionnels sont
nommés conjointement dans leur emploi et leur grade
par les autorités compétentes de I'Etat, d'une part, et de
la collectivité tertitoriale d'emploi, d'autre part.

Ces dispositions sont applicables aux chefs de corps
et chefs de centre non officiers.

Art. 18. - Le paragraphe I de l'article 51 de la loi n®
84-594 du 12 juillet 1984 relative 2 la formation des
agents de la fonction publique territoriale et complétant
laloi n® 84-53 du 26 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives 2 la fonction publique territoriale est
ainsi rédigé :

" I - L'organisation des services départemnentaux
dincendie et de secours et des corps de
sapeurs-pompiers communaux, intercommunaux et
départementaux est fixée par décret en Conseil d'Etat. "

Art. 19. - Les sapeurs-pompiers non professionnels
atteints de maladies contractées ou de blessures recues
en service dans les conditions prévues par les articles L.
354-1 2 L. 354.11 du code des communes bénéficient
des emplois réservés en application de I'article L. 393
du code des pensions militaires d'invalidité et des
victimes de la guerre.

Art. 19. - X - [¥ par foi n° 90-1067 du 22 nov. 1990,
art. 16] Les sapeurs-pompiers non professionnels
départementaux blessés, ainsi que ceux qui ont
contracté une maladie 3 JVoccasion du service
commandé, ont droit aux allocations, rentes et autres
prestations prévues aux articles L. 354-2 3 L. 354-13 du
code des communes.

Ces prestations sont 2 la charge de I'Etat.
Un décret en Conseil d'Etat détermine les modalités
de cette association.

Art. 20. - Ont la qualité d'éléves commissaires de
police 2 la date du 12 septembre 1985 les inspecteurs
divisionnaires et les commandants de la police nationale
ayant figuré sur la liste arrétée par le ministre de
lintérieur et de la décentralisation le 12 septembre
1985.

Sont validés les actes accomplis par ces
fonctionnaites en qualité d'éléves commissaires ou de
commissaires stagiaires antérieurement 3 l'entrée en
vigueur de Ia présente loi.

TITRE I
PROTECTION DE LA FORET CONTRE
L'INCENDIE ET PREVENTION DES
RISQUES MAJEURS

Chapitre Ier
Information

Art, 21. [abrogé et codsfié 2 [art. 1. 124-2 C, Enyj - Les
citoyens ont un droit 4 Finformation sur les risques
majeurs auxquels ils sont soumis dans certaines zones
du territoire et sur les mesures de sauvegarde qui les
concernent. Ce droit s'applique aux risques
technologiques et aux risques naturels prévisibles.

Un décret en Conseil d'Etat définit les conditions
d'exercice de ce droit. II détermine notamment les
modalités selon lesquelles les mesures de sauvegarde
sont portées A la connaissance du public ainsi que les
catégories des locaux dans lesquels les informations
sont affichées.

L'exploitant est tenu de participer 4 linformation
générale du public sur les mesures prises aux abords
des ouvrages ou installations faisant I'objet d'un plan
particulier d'intervention. :

Chapitre 1T
Maitrise de I'urbanisation

Art. 22. - L. - Dans la derniére phrase de lacticle L.
110 du code de turbanisme, aprés les mots : ” des
milieux naturels et des paysages ", sont insérés les mots
: " ansi que la sécurité et la salubrité publiques ".

IL. - Dans le premier alinéa de l'article L. 121.10 du
méme code, aprés les mots : " les sites et les paysages ",
sont insérés les mots : " de prévenir les risques naturels
prévisibles et les risques technologiques ™.

I11. - Le premier alinéa de I'article L. 122-1 du méme
code est complété par la phrase suivante : " IIs
prennent en considération lexistence de risques
naturels prévisibles et de risques technologiques ".

IV. - Le troisiéme alinéa (1%)de l'article L. 123-1 du
méme code est ainsi rédigé :

1° Délimiter des zones urbaines ou 3 urbaniser en
prenant notamment en considératon la  valeur
agronomique des sols, les structures agricoles, les
terraing produisant des denrées de qualité supérieure,
Texistence de risques naturels prévisibles et de risques
technologiques, la présence d'équipements spéciaux
importants et déterminer des zones d'affectation des



sols selon l'usage principal qui doit en étre fait ou la
nature des activités dominantes qui peuvent y &tre
exercées ; ".

Art. 23, - 1l est inséré, aprés I'article 7 de la loi n® 76-
663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées
pour la protection de I'environnement, les articles 7-1 2
7-4 ainsi rédigés :

" Arnt. 7-1. - Lorsqu'une demande d'autorisation
concerne une installation classée a implanter sur un site
nouveau et susceptible de créer, par danger d'explosion
ou d'émanation de produits nocifs, des risques trés
importants pour la santé ou la sécurité des populations
voisines et pour lenvironnement, des servitudes
d'utilité publique peuvent étre instituées concernant
l'utlisation du sol, ainsi que l'exécution de travaux
soumis au permis de construire.

" Ces servitudes comportent en tant que de besoin :

" - la limitation ou l'interdiction du droit d'implanter
des constructions ou des ouvrages et d'aménager des
terrains de camping ou de stationnement de caravanes ;

" - la subordination des autorisations de construire au
respect de prescriptions techniques tendant 3 limiter le
danger d'exposition aux explosions ou concernant
Pisolation des bitiments au regard des émanations
toxiques ;

" - la limitaion des effectifs employés dans les
installations industrielles et commerciales qui seraient
créées ultérieurement.

" Elles tiennent compte de la nature et de Fintensité
des risques encourus et peuvent, dans un méme
périmétre, s'appliquer de fagon modulée suivant les
zones concernées. Elles ne peuvent contraindre 3 la
démolition ou 2 I'abandon de constructions existantes
édifiées en conformité avec les dispositions Iégislatives
et réglementaires en vigueur avant l'institution desdites
servitudes.

" Un décret en Conseil d'Etat, pris aprés avis du
Conseil supérieur des installations classées, fixe la liste
des catégories, et éventuellement les seuils de capacité,
des installations dans le voisinage desquelles ces
servitudes peuvent tre instituées.

" Ant. 7-2. - Linstitution de servitudes d'utilité
publique est décidée 2 l'intérieur d'un périmétre délimité
autour de linstallation, soit 4 Ia requéte du demandeur
de lautorisation ou du maire de la commune
d'implantation, soit 4 linitiative du représentant de
I'Etat dans le dépactement. Un décret en Conseil d'Etat
détermine les conditions de délimitation du périmétre,
qui tiennent compte notaminent des équipements de
sécurité de l'installation et des caractéristiques du site.

" Le projet définissant les servitudes et le périmétre
est soumis 4 enquéte publique, conformément aux
dispositions de la loi n° 83-630 du 12 juillet 1983
relative 4 la démocratisation des enquétes publiques et 2
la protection de I'environnement, et 4 I'avis des conseils
municipaux des communes sur lesquelles s'étend le
périmétre.

" Lorsque le commissaire enquéteur a rendu des
conclusions favorables, les servitudes et leur périmétre
sont arrétés par l'autorité compétente pour la délivrance
de Tautorisation de [linstallation classée si le ou les

conseils municipaux ont émis un avis favorable ou sont
réputés l'avoir fait, 3 défaut de réponse dans un délat de
quinze jours suivant la clbéture du registre d'enquéte, et
si le demandeur de lautorisation n'a pas manifesté
d'opposition. Dans le cas contraire, ils sont arrétés par
décret en Conseil d'Etat.

" Ar. 7-3. - Les servitudes sont annexées au plan
d'occupation des sols- de la commune dans les
conditions prévues a l'article L. 126-1 du code de
Turbanisme.

" Arn. 74. - Lorsque linstitution des servitudes
prévues 2 larticle 7-1 entraine un préjudice direct,
matériel et certain, elle ouvre droit 4 une indemnité au
profit des propriftaires, des titulaires de droits réels ou
de leurs ayants droit.

" La demande d'indemnisation doit étre adressée a
Vexploitant de ['installation dans un délai de trois ans
dater de la notification de la décision instituant la
servitude. A défaut d'accord amiable, I'indemnité est
fixée par le juge de V'expropriation.

" Le préjudice est estimé a la date de la décision de
premiére instance. Toutefois, est seul pris en
considération l'usage possible des immeubles et droits
immobiliers un an avant l'ouverture de l'enquéte
publique prévue & larticle 7-2. La qualification
éventuelle de terrain a4 Dbitir est appréciée
conformément aux dispositions de l'article L. 13-15 du
code de l'expropriation pour cause d'utilité publique.

" Le juge limite ou refuse lindemnité si une
acquisition de droits sur un terrain a, en raison de
I'époque ot elle a eu lieu ou de toute autre circonstance,
été faite dans le but d'obtenir une indemnité.

" Le paiement des indemnités est 2 la charge de
I'exploitant de l'installation. "

Art. 24. - Liarticle L. 421-8 du code de 'urbanisme
est complété par un second alinéa ainsi rédigé :

" Ces dispositions ne sont pas applicables aux
installations classées bénéficiant de Iapplication des
articles 7-1 4 7-4 de la lot n°® 76-663 du 19 juillet 1976
relative aux installations classées pour la protection de
l'environnement. "

Art. 25. - Le premier alinéa de I'article 27 de la loi n°®
76-663 du 19 juillet 1976 précitée est complété par la
phrase suivante :

" Les dispositions des articles 7-1 2 7-4 de la présente
loi ne sont pas applicables 2 celles de ces installations
qui relévent du ministre de la défense. "

Art. 26. - L'article L. 123-7-1 du code de I'urbanisme
est ainsi rédigé :

" Art. L. 123-7-1. - Lorsqu'un plan d'occupation des
sols doit ére révisé ou modifié pour étre rendu
compatible avec les prescriptions nouvelles prises en
application de larticle L. 111-1-1 ou avec les
orientations d'un schéma directeur ou d'un schéma de
secteur approuvé ou arrété postérieurement 3
l'approbation du plan, ou pour permettre la réalisation
d'un nouveau projet d'intérét général, le représentant de
PEtat en informe la commune ou ['établissement public
de coopération intercommunale.



" Dans un délai dun mois, la commune ou

I'établissement public fait connaitre au représentant de
I'Etat s'il entend opérer la révision ou la modification
nécessaire. Dans la négative ou i défaut de réponse
dans ce délai, 1e représentant de I'Etat peut engager et
approuver, aprés avis du consel municipal ou de
Porgane délibérant de I'établissement public et enquéte
publique, la révision ou la modification du plan. Il en
est de méme si l'intention exprimée de la commune ou
de V'établissement public de procéder a la révision ou 2
12 modification n'est pas suivie, dans un délai de six
mois & compter de la notification initiale du
représentant de 'Etat, d'une délibération approuvant le
projet correspondant.

" Lorsqu'un plan d'occupation des sols a été rendu
public, le représentant de I'Etat peut mettre en demeure
le maire ou le président de I'émablissement public de
coopération intercommunale de rendre publiques de
nouvelles dispositions du plan pour permettre la
réalisation d'un nouveau projet d'intérét général. Si ces
dispositions n'ont pas été rendues publiques dans un
délai de trois mois 4 compter de cette demande par le
maire ou le président de I'établissement public, apres
avis du conseil municipal ou de l'organe délibérant de
P'établissement public, le représentant de 'Etat peut se
substituer a l'autorité compétente et les rendre
publiques. "

Arst, 27. - 1] est inséré, dans le chapitre V du titre 1=
du livre 111 du code de l'urbanisme, un article L. 315-9
ainsi rédigé :

" Art. L 315.9. - Sont validés :

" 1° Les autorisations de lotir délivrées 24 compter du
1er janvier 1978 :

" 2) En tant qu'elles autorisent une surface hors
oeuvre nette de construction résultant de I'application
du coefficient d'occupation des sols a la surface totale
du terrain ayant fait l'objet de la demande d'autorisation
de lotir;

" b) En tant qu'elles répartissent cette surface hors
oeuvre nette entre les différents lots sans tenir compte
de l'application du coefficient d'occupation des sols 4
chacun de ces lots ;

" ¢) En tant qu'elles prévoient que le lotisseur
procéde 2 cette répartition dans les mémes conditions ;

" 2° Les permis de construire délivrés sur le
fondement des dispositions mentionnées au 1°
ci-dessus en tant qu'ils autorisent l'édification de
constructions d'une surface hors ouvre nette supérieure
i celle qui résulte de Papplication du coefficient
d'occupation des sols 2 la surface du lot ayant fait
I'objet de la demande ;

" 3° Les certificats d'urbanisme en tant quiils
reconnaissent des possibilités de construire résultant
des dispositions validées au 1° du présent article. "

Chapitre I
Défense de 1a forét contre V'incendie

Art. 28 - Llarticle L. 321-6 du code forestier est
complété par un alinéa ainsi rédigeé :

" La déclaration d'utilité publique vaut autorisation
des défrichements nécessaires a I'exécution des travaux
auxquels elle se rapporte. Elle entraine, en tant que de

besoin le déclassement des espaces boisés classés a
protéger ou a créer en application de larticle L. 130-1
du code de Furbanisme. "

Art. 29. - L'article L. 321-11 du code forestier est
ainsi rédigé :

" Art. L. 311-11. - Dans les périmétres ou des travaux
ont été déclarés dutilité publique conformément a Ia
procédure prévue a l'article L. 321-6, et en complément
de ceux-—ci, lautorité administrative peut, dans les
formes et conditions prévues au paragraphe II de
larticle 39 du code rural, mettre en demeure les
propriétaires et, le cas échéant, les titulaires du droit
d'exploitation de fonds boisés ou couverts d'une
végération arbustive d'y réaliser une mise en valeur
agricole ou pastorale dans les zones ol la déclaration
dutilité publique I'a jugée possible et opportune.

" Le dernier alinéa du paragraphe I, les paragraphes II
et IIT de larticle 40 du code rural et les articles 40-1 et
44 de ce méme code sont applicables. Le propriétaire
peut, par dérogation aux dispositions du troisiéme
alinéa du paragraphe II de I'article 40, faire exploiter les
fonds concernés par Ia mise en demeure sous le régime
de la convention pluriannuelle de piturage prévue 2
Varticle 13 de la loi n° 72-12 du 3 janvier 1972 relative 2
la mise en valeur pastorale dans les régions d'économie
montagnarde. Lorsque les fonds sont soumis au régime
forestier, le paturage est concédé dans les conditions
fixées a l'article L. 146-1 du présent code.

" Par dérogation, le paragraphe IV de l'article 1509 du
code général des impdts et lartcle 16 de la loi
d'orientation agricole n® 80-502 du 4 juillet 1980 ne
sont pas applicables aux fonds en nature de bois 2 Ia
date de la mise en demeure prévue par le présent article.

" A la demande du ou des propriétaires concernés, le
représentant de I'Etat dans le département rapporte I2
décision de mise en demeure prévue au premier alinéa
du présent article lorsqu'il constate que la mise en
valeur agricole ou pastorale occasionne des dégits
répétés de nature 3 compromettre ['avenir des
peuplements forestiers subsistant aprés les travaux ou
des fonds forestiers voisins.

" L'autorité administrative peut, aprés avis des
départements  intéressés, déterminer les cultures
susceptibles d'étre entreprises sur les terrains situés
dans ces périmétres ; des encouragements spéciaux,
notamment financiers, peuvent étre accordés a
certaines cultures. Une priorité doit étre donnée pour la
réalisation de réseaux de desserte hydraulique des
exploitations. "

Art. 30. - Dans la premiére phrase du second alinéa
de Yarticle L. 224-3 du code forestier, le mot :
"copropriétaires " est remplacé par le mot
"propriétaires ".

Art. 31. - Le deuxiéme alinéa (1°) de l'article 52-1 du

code rural est complété par les mots : " ; il pourra étre
procédé A la destruction d'office des boisements

irréguliers ".

Art. 32. - Larticle L. 322-4 du code forestier est
complété, par un second alinéa ainsi rédige :



" Les dépenses auxquelles donnent lieu les travaux
dont l'exécution d'office est ordonnée par le maire
peuvent étre financées par le département, par des
groupements de collectivités territoriales ou des
syndicats mixtes. Dans ce cas, est émis un titre de
perception a l'encontre des propriétaires intéressés, d'un
montant correspondant au mémoire des travaux faits,
arrété et rendu exécutoire. "

Art. 33. - L'article L. 322-9 du code forestier est ainsi
modifié :

L. - Le début de cet article est ainsi rédigeé

" Sont punis d'un emprisonnement de onze jours 2
six mois et d'une amende de 1 300 F 4 20 000 F ou de
Iune de ces deux peines seulement, ceux qui ont
causé... (le reste sans changement). "

1L - Le méme article est complété par un deuxiéme
alinéa ainsi rédige :

" Lorsqu'il y a lieu 3 application des articles 319 et 320
du code pénal 2 l'encontre de l'auteur de lune des
infractions prévues 3 l'alinéa précédent, les peines
d'amende prévues par ces articles sont portées au
double. "

111. - Le méme article est complété par un troisiéme
alinéa ainsi rédige :

" Le tribunal peut, en outre, ordonner, aux frais du
condamné, la publication intégrale ou par extraits de sa
décision ou la diffusion d'un message dont il fixe
explicitenent les termes, informant le public des motifs
et du contenu de sa décision, dans un ou plusieurs
journaux qu'il désigne. "

Art, 34, - Dans le chapitre II du titre II du livre Il du
code forestier, aprés l'article L. 322-9, il est inséré un
article L. 322-9-1 ainsi rédigé :

" Art. L. 332.9-1. - I - En cas de poursuite pour
infraction 4 l'obligation, édictée par l'article L. 322-3, de
débroussailler ou de maintenir en état débroussaillé, le
tribunal peut, aprés avoir déclaré le prévenu coupable,
décider I'ajournement du prononcé de la peine
contraventionnelle assorti d'une injonction de respecter
ces dispositions.

" 11 impartit un délai pour l'exécution des travaux
nécessaires. L'injonction est assortie d'une astreinte
dont il fixe le taux, qui ne peut étre inférieur 2 200 F et
supérieur 3 500 F par jour et par hectare soumis a
I'obligation de débroussaillement. Il fixe également la
durée maximale pendant laquelle cette astreinte est
applicable.

" L'ajournement ne peut intervenir qu'une fois : il
peut étre ordonné méme si le prévenu ne comparait pas
en personne. L'exécution provisoire de la décision
d'ajournement avec injonction peut étre ordonnée.

" IL - A Paudience de renvoi, lorsque les travaux qui
ont fait Tobjet de l'injonction ont été exécutés dans le
délai fixé, le tribunal peut soit dispenser le prévenu de
la peine, soit prononcer les peines prévues par la loi.

" Lorsque les travaux ont été exécutés avec retard ou
ne lont pas été, le tribunal liquide I'astreinte et
prononce les peines prévues.

" La décision sur la peine intervient dans le délai fixé
par le tribunal, compte tenu du délai imparti pour
Pexécution des travaux.

" III - Le taux de l'astreinte, tel qu'il a été fixé par la
décision d'ajournement, ne peut étre modifié.

" Pour la liquidation de l'astreinte, la juridiction
apprécie I'inexécution, en tenant compte, s'il y 2 lieu, de
la survenance des événements qui ne sont pas
imputables au prévenu.

" L'astreinte est recouvrée par le comptable du Trésor
comme en matiére pénale au vu dun extrait de la
décision prononcée par le tribunal. Son montant est
versé au budget de la commune du lieu de I'infraction et
est affectt au financement de travaux de
débroussaillement obligatoire exécutés d'office en
application de l'article L. 322-4. L'astreinte ne donne
pas lieu 4 la contrainte par corps.”

Art. 35. - II est inséré, aprés l'article 2-6 du code de
procédure pénale, un article 2-7 ainsi rédigg :

" Art. 2-7. - En cas de poursuites pénales pour
incendie volontaire commis dans les bois, foréts,
landes, maquis, garrigues, plantations ou reboisements,
les personnes morales de droit public peuvent se
constituer partie civile devant la juridiction de jugement
en vue d'obtenir le remboursement, par le condamné,
des frais qu'elles ont exposés pour lutter contre
lincendie. "

Art. 36. - Les septiéme et huitiéme alinéas (3° et 4°)
de l'article 44 du code pénal sont ainsi rédigés :

" 3° Contre tout condamné pour crime ou délit
contre la stireté de 'Etat ou toute personne exemptée
de peine en application de l'article 101 ;

" 4° Contre tout condamné pour I'un des crimes ou
délits définis par l'article 305, les deuxiéme et troisiéme
alinéas de I'article 306, les articles 309, 311, 312, 435 et
437"

Art. 37. - 11 est inséré, aprés l'article 437 du code
pénal, un article 437-1 ainsi rédigeé :

" Art. 437-1. - En cas de condamnation prononcée en
application des articles 435 et 437 du présent code, le
tribunal pourra, en outre, ordonner, aux frais du
condamné, la publication intégrale ou par extraits de sa
décision ou la diffusion d'un message, dont il fixe
explicitement les termes, informant le public des motifs
et du contenu de sa décision, dans un ou plusieurs
journaux qu'il désigne. "

Art. 38, - I. - Les articles L. 351-9 et L. 351-10 du
code forestier sont ainsi rédigés :

" An. L 351-9. - Les articles 529 3 529-2 et 530 2
530-2 du code de procédure pénale sont applicables aux
contraventions des quatre premiéres classes intéressant
les bois, foréts et terrains 4 boiser et réprimées par le
présent code en matiére de protection contre l'incendie
et d'introduction de véhicules et par le code pénal en
matiéres de dépdt ou d'abandon de matiéres, d'ordures
ou de déchets, qui sont seulement punies seulement
d'une peine d'amende.

" Art. L. 351-10. - Un décret en Conseil d'Etat fixe le
montant des amendes forfaitaires et amendes
forfaitaires majorées et précise les modalités
d'application de l'article L. 351-9. "

XL - L'article L. 351-11 du méme code est abrogg.



Art. 39. - Larticle L. 153-2 du code forestier est
complété par un second alinéa ainsi rédigé :

"1l n'y a pas lieu 2 une telle transaction lorsque la
procédure de Il'amende forfaitaire doit recevoir
application. "

Art. 40. - Les dispositions des articles L. 351-9 et L.
351-10 et du second alinéa de l'article L. 153-2 du code
forestier entrent en vigueur le premier jour du septiéme
mois suivant la publication de la présente lot.

Art. 40-L. [oré¥ par Lart. 161 de la loi n° 95-101 du 2
Jlrier 1995, codfié & lart. L. 562-1 C. Emy] - L'Etat
élabore et met en application des plans de prévention
des risques naturels prévisibles tels que les inondations,
les mouvements de terrain, les avalanches, les incendies
de forét, les séismes, les éruptions volcaniques, les
tempétes ou les cyclones.

Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin :

I° De délimiter les zones exposées aux risques en
tenant compte de la nature et de Pintensité du risque
encouru, d'y interdire tout type de construction,
d'ouvrage, d'aménagement ou d'exploitation agricole,
forestiére, artisanale, commerciale ou industrielle ou,
dans le cas ou des constructions, ouvrages,
aménagements ou exploitations agricoles, forestiéres,
artisanales, commerciales ou industrielles pourraient y
étre autorisés, prescrire les conditions dans lesquelles ils
doivent étre réalisés, utilisés ou exploités ;

2° De délimiter les zones qui ne sont pas directement
exposées aux risques mais ol des constructions, des
ouvrages, des aménagements ou des exploitations
agricoles, forestiéres, artisanales, commerciales ou
industriclles pourraient aggraver des risques ou en
provoquer de nouveaux et y prévoir des mesures
d’interdiction ou des prescriptions telles que prévues au
1° du présent article ;

3° De définir les mesures de prévention, de
protection et de sauvegarde qui doivent étre prises,
dans les zones mentionnées au 1° et au 2° du présent
article, par les collectivités publiques dans le cadre de
leurs compétences, ainsi que celles qui peuvent
incomber aux particuliers ;

4° De définir, dans les zones mentionnées au 1° et au
2°, les mesures relatives 4 'aménagement, l'utilisation
ou l'exploitation des constructions, des ouvrages, des
espaces mis en culture ou plantés existants 2 la date de
P'approbation du plan qui doivent étre prises par les
propriétaires, exploitants ou utilisateurs.

La réalisation des mesures prévues aux 3° et 4° du
présent article peut étre rendue obligatoire en fonction
de la nature et de l'intensité du risque dans un délai de
cinq ans, pouvant étre réduit en cas d’urgence. A défaut
de mise en conformité dans le délai prescrit, le préfet
peut, aprés mise en demeure non suivie deffet,
ordonner la réalisation de ces mesures aux frais du
propriétaire, de 'exploitant ou de P'utilisateur.

Les mesures de prévention prévues aux 3° et 4° ci-
dessus, concernant les terrains boisés, lorsqu'elles
imposent des régles le geston et d'exploitation
forestiére ou la réalisation de travaux de prévention
concernant les espaces boisés mis 4 la charge des
propriétaires et exploitants forestiers, publics ou privés,

sont prises conformément aux dispositions du titre 1T
du livre III et du livre IV du code forestier.

Les travaux de prévention imposés en application du
4° 2 des biens construits ou aménagés conformément
aux dispositions du Code de Purbanisme avant
lapprobation du plan et mis 4 la charge des
propriétaires, exploitants ou utilisateurs ne peuvent
porter que sur des aménagements limités.

Ast. 40-2. [réé par lart. 161 de la loi n° 95101 du 2
Jevrier 1995, codifié & Part. 1. 562-2 C. Eny] - Lorsqu'un
projet de plan de prévention des risques naturels
prévisibles contient certaines des dispositions
mentionnées au 1° et au 2° de l'article 40-1 et que
Purgence le justifie, le préfet peut, aprés consultation
des maires concernés, les rendre immédiatement
opposables 4 toute personne publique ou privée par
une décision rendue publique.

Ces dispositions cessent d’étre opposables si elles ne
sont pas reprises dans le plan approuvé ou si le plan
n’est pas approuvé dans un délai de trois ans.

Ast. 40-3. [créé par Lart. 16-1 de ln loi n° 95-101 du 2
Sevrier 1995, codifié 4 lart. L. 562-3 C. Emy] - Aprés
enquéte publique, et aprés avis des conseils municipaux
des communes sur le territoire desquelles il doit
s'appliquer, le plan de prévention des risques naturels
prévisibles est approuvé par arrété préfectoral.

Art. 40-4. [or¥ par fart. 161 de la loi n° 95-101 du 2
Jévrier 1995, codifié & Fant. L. 5624 C. Eny] - Le plan de
prévention des risques naturels prévisibles approuvé
vaut servitude d'utilité publique. I! est annexé au plan
d'occupation des sols, conformément 4 'article L. 126-1
du Code de I'urbanisme.

Le plan de prévention des tisques naturels prévisibles
approuvé fait 'objet d’'un affichage en mairie et d’'une
publicité par voie de presse locale en vue d’informer les
populations concernées.

Art. 40-5. (% par lart. 161 de la loi n° 95101 du 2
Jevrier 1995, codifié & lart. L. 562-5 C. Eny] - Le fait de
construire ou d'aménager un terrain dans une zone
interdite par un plan de prévention des risques naturels
prévisibles approuvé ou de ne pas respecter les
conditions de réalisation, d'utilisation ou d’exploitation
prescrites par ce plan est puni des peines prévues 2
I'article L. 480-4 du Code de Purbanisme.

Les dispositions des articles L. 460-1, L. 480-1, L.
480-2, L. 480-3, L. 480-5 4 L. 480-9 et L. 480-12 du
Code de Purbanisme sont également applicables aux
infractions visées au premier alinéa du présent article,
sous la seule réserve des conditions suivantes :

1° Les infractions sont constatées, en outre, par les
fonctionnaires et agents commissionnés a cet effet par
T'autorité administrative compétente et assermentés ;

2° Pour P'application de larticle L. 480-5 du Code de
I'urbanisme, le tribunal statue au vu des observations
écrites ou aprés audition du maire ou du fonctionnaire
compétent, méme en I'absence davis de ces derniers,
soit sur la mise en conformité des lieux ou des ouvrages
avec les dispositions du ‘plan, soit sur leur
rétablissement dans 'état antérieur ;



3° Le droit de visite prévu a Particle L. 460-1 du Code
de l'urbanisme est ouvert aux représentants de l'autorité
administrative compétente.

Art. 40-6. [cré par lart. 16-1 de la loi n° 95-101 du 2
Serier 1995, codifié d l'art. 1. 5626 C. Enyj - Les plans
d'exposition aux risques naturels prévisibles approuvés
en application du 1 de I'article 5 de la loi n° 82-600 du
13 juillet 1982 relative 2 I'indemnisation des victimes de
catastrophes naturelles valent plan de ptévention des
tisques naturels prévisibles. Il en est de méme des plans
de surfaces submersibles émablis en application des
articles 48 2 54 du Code du domaine public fluvial et de
la navigation intérieure, des périmétres de risques
institués en application de Farticle R. 111-3 du Code de
l'urbanisme, ainsi que des plans de zones sensibles aux
incendies de forét établis en application de l'article 21
de 1a loi n° 91-5 du 3 janvier 1991 modifiant diverses
dispositions intéressant I'agriculture et la forét. Leur
modification ou leur révision est soumise aux
dispositions du présent chapitre.

Les plans ou périmétres visés 4 l'alinéa précédent en
cours d'élaboration au 2 févrer 1995 sont considérés
comme des projets de plans de prévention des risques
naturels, sans qu'il soit besoin de procéder aux
consultations ou enquétes publiques déja organisées en
application des procédures antérieures propres 3 ces
documents.

Art. 40-7. [a¥é par lart. 161 de la loi n° 95101 du 2
Jevrier 1995, codifié & lart. 1. 562-7 C. Eny] - Un décret
en Conseil d’Etat précise les conditions d’application
des articles 40-1 2 40-6. 11 définit notamment les
éléments constitutifs et la procédure d'élaboration et de
révision des plans de prévention des risques naturels
prévisibles, ainsi que les conditions dans lesquelles sont
prises les mesures prévues aux 3° et 4 de 'article 40-1.

Chapitre IV
Prévention des risques naturels

Art. 4L, [modifié par lart. 16-I1 de la loi n° 95-101 dy 2
Jevrier 1995, codifié & lant. L. 563-1 C. Eny] - Dans les
zones particuliérement exposées 4 un risque sismique
ou cyclonique, des régles particuliéres de construction
parasismique ou paracyclonique peuvent étre imposées
aux équipements, batiments et installations.

Si un plan de prévention des risques naturels
prévisibles est approuvé dans ['une des zones
mentionnées au premier alinéa, il peut éventuellement
fixer, en application de l'article 40-1 de la présente loi,
des régles plus sévéres. -

Un décret en Conseil d'Etat définit les modalités
d'application du présent article.

Art. 42. - 1 est inséré, aprés la premiére phrase du
premier alinéa du paragraphe Ier de larticle 5 de la lot
n° 82-600 du 13 juillet 1982 relative i Iindemnisation
des victimes de catastrophes naturelles, la phrase
suivante :

" Ces plans déterminent, en outre, les dispositions 2
prendre pour éviter de faire obstacle 4 'écoulement des
eaux et de restreindre, d'une maniére nuisible, les
champs d'inondation. "

Art, 43. - II est inséré, aprés l'article 5 de la loi n® 82-
600 du 13 juillet 1982 précitée, un article 5-1 ainsi
rédigé :

" Art. 51, - A compter de la publication du plan
d'exposition aux risques naturels prévisibles prévu par
l'article 5, les dispositions du plan se substituent i celles
du plan des surfaces submersibles, prévues par les
articles 48 3 54 du code du domaine public fluvial et de
la navigation intérieure.

" Dans les zones définies par un plan d'exposition
aux risques naturels prévisibles, les digues, remblais,
dépbts de matiéres encombrantes, cldtures, plantations,
constructions et tous autres ouvrages, situés hors du
domaine public, qui sont reconnus par le représentant
de I'Etat faire obstacle & l'écoulement des eaux, ou
restreindre  d'une maniére nuisible le champ des
inondations, peuvent étre modifiés ou supprimés et,
pour ceux qui ont été établis réguliérement, moyennant
palement d'indemnités fixées comme en matiére
d'expropriation, sauf dans les cas prévus par l'article
109 du code rural.

" Aucun remblai, digue, dépbt de matidres
encombrantes, cloture, plantation, construction ou
ouvrage ne pourra &tre établi, dans les zones exposées
aux risques d'inondations définjes par un pln
d'exposition aux risques naturels prévisibles publié, sans
qu'une déclaration n'ait été préalablement faite 3
'administration par lettre recommandée, avec demande
d'avis de réception.

" Pendant un délai qui commence 4 courir 4 dater de
avis de réception, I'Etat aura la faculté d'interdire
l'exécution des travaux ou d'ordonner les modifications
nécessaires pour assurer le libre écoulement des eaux
ou la conservation des champs d'inondation.

" Un décret en Conseil d'Etat détermine les
conditions d'application du présent article, notamment
les conditions dans lesquelles les installations visées au
deuxiéme alinéa peuvent étre modiftées ou supprimées,
les modalités d'information et de mise en demeure des
propriétaires, les formes de la déclaration prévue au
troisiéme alinéa et le délai mentionné au quatriéme
alinéa.

" Les infractions aux dispositions des plans
d'exposition aux risques naturels prévisibles qui
concernent le libre écoulement des eaux et la
conservation des champs d'inondation sont poursuivies
comme contraventions de grande voitie et punies d'une
amende de 1 000 F 3 80 000 F, sans préjudice, siiya
lieu, de Ia démolition des ouvrages indiiment établis et
de la réparation des dommages causés au domaine
public. "

Art. 44. - Dans les articles 1%, 2 et 3 de la loi n°
73-624 du 10 juillet 1973 relative 2 la défense contre les
caux, les mots : " les départements, les communes "
sont remplacés par les mots : " les collectivités
territoriales ".

-Art. 45. [oodsfié & lart. L. 2118 C. Eny] - En cas de
sécheresse grave mettant en péril I'alimentation en eaun
potable des populations, constatée par le ministre
chargé de la police des éaux, des dérogations
temporaires aux régles fixant les débits réservés des
entreprises hydrauliques dans les bassins versants



concernés peuvent étre, en tant que de besoin, et aprés
consultation de lexploitant, ordonnées par le
représentant de 'Etat dans le département, sans qu'il y
ait lieu a paiement d'indemnités.

Chapitre V
Prévention des risques technologiques

Art. 46. [codifi¢ @ lart. L. 511-1 C. Em] - Les projets
de création d'une installation ou d'un ouvrage visé i
article 44 de la présente loi qui nécessitent une
autorisation ou une décision d'approbation doivent
comprendre une étude de dangers.

Un décret en Conseil d'Etat détermine, en tant que de
besoin, les modalités d'application du présent article.

Art. 47. - L'article 25 du code du domaine public fluvial
et de la navigation intérieure est complété par les
dispositions suivantes :

" Les décisions d'autotisaion ou des arrétés
complémentaires du teprésentant de I'Etat fixent les
dispositions nécessaires pour assurer la sécunité des
personnes et la protection de l'environnement.

" Indépendamment des poursuites pénales qui
peuvent étre exercées lorsqulun officier de police
judiciaite ou un agent public habilité 3 cet effet a
constaté linobservation des conditions imposées 2
P'exploitant d'un des ouvrages soumis 3 autorisation, en
application du présent article et nonobstant les
dispositions de larticle 26 du présent code, le
représentant de I'Etat peut mettre lexploitant en
demeure de satisfaire 4 ces conditions dans un délai
déterminé.

" 8i, a l'expiration de ce délai, l'exploitant n'a pas
obtempéré i cette injonction, le représentant de I'Etat
peut :

" - soit faire procéder d'office, aux frais de
l'exploitant, 4 l'exécution des mesures prescrites ;

" - soit obliger I'exploitant 4 consigner entre les mains
d'un comptable public une somme répondant du
montant des travaux ; cette somme lui sera restituée au
fur et 2 mesure de I'exécution des travaux ;

" - soit décider la mise hors service temporaire de

l'ouvrage.

Ar. 48, - L'article 106 du code rural est complété par
les dispositions suivantes :

" Les décisions d'autorisation ou des arrétés
complémentaire du représentants de I'Etat fixent les
dispositions nécessaires pour assurer la sécurité des
personnes et la protection de I'environnement.

" Indépendamment des poursuites pénales qui
peuvent étre exercées lorsqulun officier de police
judiciaire ou un agent public habilité & cet effet a
constaté linobservation des conditions imposées 3
Texploitant d'un des ouvrages soumis 2 autorisation, en
application du présent article et nonobstant les
dispositions de l'article 26 du code du domaine fluvial
et de la navigation intérieure, le représentant de I'Etat
peut mettre 'exploitant en demeure de satisfaire 3 ces
conditions dans un délai déterminé.

" 8i, 4 l'expiration de ce délai, I'exploitant n'a pas
obtempéré 2 cette injonction, le représentant de I'Etat
peut :

- soit faire procéder d'office, aux frais de
I'exploitant, 4 F'exécution des mesures prescrites ;

" - soit obliger V'exploitant 4 consigner entre les mains
d'un comptable public une somme répondant du
montant des travaux ; cette somme lui sera restituée au
fur et 2 mesure de I'exécution des travaux ;

" - soit décider la mise hots service temporaire de

'ouvrage.”

Art. 49. - I, - 1 est inséré avant l'article 1+ de la loi n°
65-498 du 29 juin 1965 relative au transport des
produits chimiques par canalisations, le titre suivant : *
TITRE Ier - Canalisations d'intérét général "

IL. - Dans le premier alinéa de l'article 1 de 1a loi n°
65-498 du 9 juin 1965 précitée, aprés les mots : " et
d'aménagement du territoire ", sont insérés les mots : ¥
sous réserve, en outre, de la sauvegarde de la sécurité
des personnes et de la protection de l'environnement ”.

Art. 50. - La loi n° 65-498 du 29 juin 1965 précitée
est complétée par les dispositions suivantes :

"TITRE II
" AUTRES CANALISATIONS

" Art. 6. - Des décrets en Conseil d'Etat déterminent
les catégories de canalisations de transport de produit
chimiques ne faisant pas l'objet d'une déclaration
d'intérét général et pouvant présenter des risques pour
Ia sécurité des personnes et la protection de
environnement. Ces décrets peuvent soumettre ces
installations 2 déclaration et préciser les conditions de
construction, de mise en service, d'exploitation et de
surveillanice nécessaires pour assurer la sécurité et la
salubrité publiques. Les frais du contrdle de I'Etat sont
a la charge des transporteurs.

" TITRE III
" DISPOSITIONS APPLICABLES A TOUTES LES
CANALISATIONS

" Art. 7. - Les fonctionnaires ou agents habilités 4 cet
effet sont chargés de la surveillance des canalisations de
transport de produits chimiques et du contrdle de
Vexécution de la présente loi et des textes
réglementaires pris pour son application.

" s pourront obtenir communication de tous
documents utiles et procéder 4 toutes constatations
utiles :

" a) Dans les locaux publics ;

" ) Dans les locaux, chantiers ou dépendances des
établissements industriels ou commerciaux de toute
nature dans lesquels ils auront libre accés a cet effet
pendant les heures de travail ;

" ¢ En cas d'accident, dans les lieux et locaux
sinistrés, autres que ceux qui sont mentionnés aux a et
b ci-dessus, ob ils auront accés pour l'exécution de
I'enquéte, éventuellement par décision du juge des
référés en cas de désaccord du propriétaire ou des
autres ayants droit.

" Art. 8. - Les infractions aux dispositions prises en
application de la présente loi sont constatées par les
procés-verbaux des officiers de police judiciaire ou des
fonctionnaires et agents habilités a cet effet. Ces proces



verbaux sont dressés en double exemplaire dont 'un est
adressé au représentant de 'Etat dans le département et
l'autre au procureur de la République.

" Art. 9. - Lorsqu'un agent public habilité 2 cet effet
constate que l'exploitaion d'une canalisation de
transport de produits chimiques ou l'exécution de
travaux ou d'activités dans son voisinage ont lieu en
méconnaissance des conditions imposées en application
de la présente loi ou menacent la sécurité des personnes
ou la protection de l'environnement, il en informe le
représentant de I'Etat dans le département. Celui-ci
peut mettre l'exploitant de Fouvrage, ou 'exécutant des
travaux ou des activités, en demeure de satisfaire 3 ces
conditions ou de faire cesser le danger dans un délai
déterminé.

" 8i, 4 l'expiration de ce délai, l'exploitant n'a pas
obtempéré 2 cette injonction, le représeritant de 'Etat
peut :

" - soit faire procéder d'office, aux frais de
Pexploitant, 4 I'exécution des mesures prescrites ;

" - soit obliger 'exploitant 4 consigner entre les mains
d'un comptable public une somme répondant du
montant des travaux , cette somme lui sera restituée an
fur et 2 mesure de I'exécution des travaux ;

" - soit décider la suspension du fonctionnement de
'ouvrage.

" En cas dlurgence, il peut aussi décider la suspension
des travaux ou activités entrepris par des tiers dans le
voisinage de 'ouvrage. "

Art. 51 - L'article II de la loi de finances pour 1958
{n° 58-336 du 29 mars 1958) (deuxiéme partie : Moyens
des services et dispositions spéciales : Dispositions
relatives aux investissements), est complété par les
paragraphes IV 2 VII ainsi rédigés :

" IV. - Des décrets en Conseil d'Etat déterminent les
catégories de canalisations de transport dhydrocarbures
liquides ou liquéfiés qui ne font pas lobjet d'une
déclaration d'intérét général et qui peuvent présenter
des risques pour la sécurité des personnes et la
protection de I'environnement. Ces décrets peuvent
soumettre ces installations 4 déclaration et préciser les
conditions de construction, de mise en service,
d'exploitation et de surveillance nécessaires pour
assurer la sécurité et la salubrité publiques. Les frais du
contrble de I'Etat sont 2 la charge de I'exploitant.

" V. - Les fonctionnaires ou agents habilités 2 cet
effet sont chargés de la surveillance des canalisations de
transport d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés, quel
que soit leur statut juridique ou leur régime de
construction et d'exploitation.

" Ils pourront obtenir communication de tous
documents utiles et procéder 4 toutes constatations
utiles :

" @) Dans les lieux publics ;

" b) Dans les locaux, chantiers ou dépendances des
établissements industriels ou commerciaux de toute
nature dans lesquels ils auront libre accés a cet effet
pendant les heures de travail ;

" ¢) En cas d'accident dans les lieux et locaux sinistrés
autres que ceux qui sont mentionnés aux 2 et b
ci-dessus, ol ils auront accés pour l'exécution de
'enquéte, éventuellement par décision du juge des

référés en cas de désaccord du propriétaire ou autres
ayants droit.

" VI - Les infractions aux dispositions prises en
application du présent article sont constatées par les
procés verbaux des officiers de police judiciaire ou des
fonctionnaires et agents habilités & cet effet. Ces
proces-verbaux sont dressés en double exemplaire dont
Pun est adressé au représentant de I'Etat dans le
département et {autre au procureur de la République.

" VIL - Lorsquiun agent public habilité 2 cet effet
constate que lexploitation d'une canalisation de
transport dhydrocarbures liquides ou liquéfiés ou
T'exécution de travaux ou d'activités dans son voisinage
ont lieu en méconnaissance des conditions imposées en
application du présent article ou menacent la sécurité
des personnes ou la protection de l'environnement, il
en informe le représentant de I'Etat dans le
département. Celui-ci peut mettre l'exploitant, ou
Fexécutant des travaux ou des activités, en demeure de
satisfaire 2 ces conditions ou de faire cesser le danger
dans un délai déterminé.

" 8i, a l'expiration de ce délai, Fexploitant n"a pas
obtempéré 3 cette injonction, le représentant de I'Etat
peut :

" - soit faire procéder d'office, aux frais de
T'exploitant, i I'exécution des mesures prescrites ;

" - soit obliger I'exploitant 3 consigner entre les mains
dun comptable public une somme répondant du
montant des travaux ; cette somme lui sera restituée au
fur et 4 mesure de I'exécution des travaux ;

" - soit décider la mise hors service temporaire de
'o 2

" En cas d'urgence, il peut aussi décider la suspension
des travaux ou activités entrepris par des tiers dans le

voisinage de 'ouvrage.

Art. 52. - 11 est inséré, aprés larticle L. 131-4-1 du
code des communes, un article L. 131-4-2 ainsi rédigeé :

" Art. L. 3/4-2. - Le maire peut, par arrété motivé,
interdire l'accés de certaines voies ou de certaines
portions de voies aux véhicules de transport de
matiéres dangereuses visées par la directive européenne
du 24 juin 1982 et de nature 2 compromettre la sécurité
publique. "

Art. 53, [codifé & lart. L. 552-1 C. Emy] - Pour les
ouvrages ou installations présentant des risques dont les
éventuelles conséquences financiéres sont
manifestement disproportionnées par rapport a la
valeur du capital immobilisé, l'autorité chargée de
délivrer  T'autorisaion  d'exploitation peut en
subordonner la délivrance 2 la constitution de garanties
financiéres. Des décrets en Conseil d'Etat déterminent
les catégories d'ouvrages concernés, les régles de
fixation du montant de la garantic qui devra étre
adaptée aux conséquences prévisibles de la réalisation
du risque, ainsi que les modalités de sa mise en oeuvre.

La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.

Fait 4 Paris, le 22 juillet 1987.
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Loi n® 95-101 du 2 février 1995 relative au -
rénforcement de la protection de l'etmmnnement
(NOR. ENVX9400049L), JOdu3 févner 1995, p.

. 1840 et suivantes . -

* En matiére de risques naturels, la loi #° 95101 introdust
denx grandes innovations : d'une part, est créée une procédure
spédale d'epropriation relative & certains risques naturels
majeurs avec la création d'un fonds ad hoc et, dautre part, cette
loi donne ndissance axx plans de prévention des risques naturels
prévisibles (PPR),

* On pent relever gue les dispositions intéressant [eopropriation
pour risques naturels majeurs et celles relatives awx PPR sont
désormais codifies dans la partie lgislative dy Code de

Lenvironnement.

L'Assemblée nationale et le Sénat ont adopté,
Le Président de la République promulgue la loi dont
la teneur suit :

Art. 1., [abrogé et codifié auxc art. L. 110-1 et L. 110-2 C.
Env ] - Le livre II nouvean du code rural est ainsi
modifié et complété :

I. - L'article L. 200-1 est ainsi rédigé:

" Art. 1. 200-1. - Les espaces, ressources et milieux
naturels, Jes sites et paysages, les espéces animales et
végétales, la diversité et les équilibres biologiques
auxquels ils participent font partie du patrimoine
commun de la nation.

" Leur protection, leur mise en valeur, leur
restauration, leur remise en état et leur gestion sont
d'intérét général et concourent i l'objectif de
développement durable qui vise a satisfaire les besoins
de développement des générations présentes sans
compromettre la capacité des générations futures 3
répondre aux leurs. Elles s'inspirent, dans le cadre des
lois qui en définissent la portée, des principes suivants :

" - le principe de précaution, selon lequel I'absence de
certitudes, compte tenu des connaissances scientifiques
et techniques du moment, ne doit pas retarder
l'adoption de mesures effectives et proportionnées
visant 4 prévenir un risque de dommages graves et
irréversibles 4  lenvironnement 4 un  cofit
économiquement acceptable ;

" - le principe d'action préventive et de correction,
par priorité 2 la source, des atteintes 4 I'environnement,
en utilisant les meilleures techniques disponibles 3 un
cofit économiquement acceptable ;

" - le principe pollueur-payeur, selon lequel les frais
résultant des mesures de prévention, de réduction de la
pollution et de lutte contre celle-ci doivent. étre
supportés par le pollueur ;

" - le principe de participation, selon lequel chaque
citoyen doit avoir accés aux informations relatives 3
lenvironnement, y compris celles relatives aux
substances et activités dangereuses. "

IL - Tl est inséré un article L. 200-2 ainsi rédigé :

" Ant. L. 200-2. - Les lois et réglements organisent le
droit de chacun a un environnement sain et contribuent
a assurer un équilibre harmonieux entre les zones
urbaines et les zones rurales.

" T est du devoir de chacun de veiller 2 Ia sauvegarde
et de contribuer 4 la protection de I'environnement.

" Les personnes publiques et privée doivent, dans
toutes leurs activités, se conformer aux mémes
exigences. "

TITRE IT
DISPOSITIONS RELATIVES A LA
PREVENTION DES RISQUES NATURELS

Chapitre Ter
Des mesures de sauvegarde menacées par certains
risques naturels majeurs

Art, 11, [abrogé et codifié a Fart. L. 561-1. CEnv] - Sans
préjudice des dispositions prévues au 6° de l'article L.
131-2 et a larticle L. 131-7 du code des communes,
lorsqu'un risque prévisible de mouvements de terrain,
d'avalanches ou de crues torrentielles menace
gravement des vies humaines, les biens exposés 4 ce
nsque peuvent étre expropriés par I'Etat dans les
conditions prévues par le code de 'expropriation pour
cause d'utilité publique et sous réserve que les moyens
de sauvegarde et de protection des populations
s'avérent plus  coliteux que les  indemnités
d'expropriation.

La procédure prévue par les articles L. 15-6 4 L. I5-8
du code de l'expropriation pour cause d'utilité publique
est applicable lorsque l'extréme urgence rend nécessaire
I'exécution immédiate de mesures de sauvegarde.

Toutefois, pour la détermination du montant des
indemnités qui doit permettre le remplacement des
biens expropriés, il n'est pas tenu compte de l'existence
du risque.

Art, 12. [abrogé et codifié G lart. L. 561-2. CEnu] - Sans
préjudice des dispositions de l'article L. 13-14 du code
de lexpropriation pour cause dutilité publique, les
acquisitions d'immeubles peuvent ne donner lieu 3
aucune indemnité ou qu'a une indemnité réduite si, en
raison de I'époque 2 laquelle elles ont eu lieu, il apparait
qu'elles ont été faites dans le but d'obtenir une
indemnité supétieure au prix d'achat.

Sont présumées faites dans ce but, sauf preuve
contraire, les acquisitions postérieures 2 l'ouverture de
l'enquéte publique préalable 3 l'approbation d'un plan
de prévention des risques naturels prévisibles rendant
inconstructible la zone concernée oy, en I'absence d'un
tel plan, postérieures 4 l'ouverture de 'enquéte publique
préalable 4 Yexpropriation.

Art, 13, [abrogé et codifié & lant. L. 561-3. CEnn.f - Ul est
créé un fonds de prévention des risques naturels
majeurs chargé de financer, dans la limite de ses
ressources, les indemnités allouées en vertu des
dispositions de I'article 11 ainsi que les dépenses liées 2
Ia limitation de I'accés et  la démolition éventuelle des
biens exposés afin d'en empécher toute occupation.
future.

(loi n° 99-586 du 12 juillet 1999, art. 75} En outre, il
finance, dans les mémes limites, les dépenses de
prévention liées aux évacvations temporaires et aun
relogement des personnes exposées.



Ce fonds est alimenté par un prélévement sur le
produit des primes ou cotisations additionnelles
relatives 2 la garantie contre le risque de catastrophes
naturelles, prévues a l'article L. 125-2 du code des
assurances. Ce prélévement s'applique sur le produit
des primes ou cotisations additionnelles émises i
compter d'un délai de six semaines aprés la publication
de la présente loi. Il est versé par les entreprises
d'assurances ou leur représentant fiscal visé 4 l'article
1004 &is du code général des impOts.

Le taux de ce prélévement est fixé & (Joi #° 99-1173 du
30 décerbre 1999, art, 55-11) " 2 p. 100", Le prélévement
est recouvré suivant les mémes régles, sous les mémes
garanties et les mémes sanctions que la taxe sur les
conventions d'assurance prévue aux articles 991 et
suivants du code général des impdts.

En outre, le fonds peut recevoir des avances de I'Etat.

La gestion comptable et financiére du fonds est
assurée par la caisse centrale de réassurance dans un
compte distinct de ceux qui retracent les autres
opérations pratiquées par cet établissement. Les frais
exposés par la caisse centrale de réassurance pour cette
gestion sont imputés sur le fonds.

Art. V4. [abrogé et codifié 4 [art. 1. 5614. CEmv] - A
compter de la publication de I'arrété d'ouverture de
T'enquéte publique préalable a I'expropriation réalisée en
application de I'article 11, aucun permis de construite ni
aucune  autorisation  administrative  susceptible
d'augmenter la valeur des biens 3 exproprier ne peut
étre délivré jusqu'a la conclusion de la procédure
d'expropriation dans un délai maximal de cinq ans si
'avis du Conseil d'Etat n'est pas intervenu dans ce
délai.

La personne morale de droit public au nom de
laquelle un permis de construire ou une autorisation
administrative a été délivré en méconnaissance des
dispositions du premier alinéa ci-dessus ou en
contradiction avec les dispositions d'un plan de
prévention des nisques naturels prévisibles rendues
opposables est tenue de rembourser au fonds
mentionné 4 l'article 13 le coit de 'expropriation des
biens ayant fait I'objet de ce permis ou de cette
autorisation.

Art. 15. [abrogé et codifié a lart. L. 561-5. C.Env] - Le
Gouvernement présente au Parlement, en annexe 2 la
loi de finances de I'année, un rapport sur la gestion du
fonds de prévention des risques naturels majeurs.

Un décret en Conseil d'Etat précise les modalités
d'application du présent chapitre.

Chapitre 1T
Des plans de prévention des risques naturels
prévisibles

Art, 16. - La loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative 2
Y'organisation de la sécurité civile, 2 la protection de la
forét contre lincendie et a la prévention des risques
majeurs est ainsi modifiée :

L. - Les articles 40-1 4 40-7 ci-aprés sont insérés au
début du chapitre IV :

"Arnt. 40-1. [codifié G fant. 1. 562-1 CEny] - L'Etat
élabore et met en application des plans de prévention

des risques naturels prévisibles tels que les inondations,
les mouvements de terrain, les avalanches, les incendies
de forét, les séismes, les éruptions volcaniques, les
tempétes ou les cyclones.

" Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin :

" 1° de délimiter les zones exposées aux risques en
tenant compte de la nature et de lintensité du risque
encouru, dy interdire tout type de construction,
d'ouvrage, d'aménagement ou d'exploitation agricole,
forestiére, artisanale, commerciale ou industrielle ou,
dans le cas o des constructions, ouvrages,
aménagements ou exploitations agricoles, forestiéres,
artisanales, commerciales ou industrielles pourraient y
étre autorisés, presctire les conditions dans lesquelles ils
doivent étre réalisés, utilisés ou exploités.

" 2° de délimiter les zones qui ne sont pas
directement exposfées aux risques mais ol des
constructions, des ouvrages, des aménagements ou des
exploitations  agricoles,  forestiéres,  artisanales,
commerciales ou industrielles pourraient aggraver des
risques ou en provoquer de nouveaux et y prévoir des
mesures d'interdiction ou des prescriptions telles que
prévues au 1° du présent article;

" 3° de définir les mesures de prévention, de
protection et de sauvegarde qui doivent étre prises,
dans les zones mentionnées au 1° et au 2° du présent
article, par les collectivités publiques dans le cadre de
leurs compétences, ainsi que celles qui peuvent
incomber aux particuliers ;

" 4° de définir, dans les zones mentionnées au 1° et
au 2° du présent article, les mesures relatives a
'aménagement, [lutilisation ou lexploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture
ou plantés existants a Ia date de l'approbation du plan
qui doivent étre prises par les propriétaires, exploitants
ou utilisateurs.

" La réalisation des mesures prévues aux 3° et 4° du
présent article peut étre rendue obligatoire en fonction
de la nature et de I'ntensité du risque dans un délai de
cinq ans, pouvant étre réduit en cas d'urgence. A défaut
de mise en conformité dans le délai prescrit, le
représentant de I'Etat dans le département peut, aprés
mise en demeure non suivie d'effet, ordonner la
réalisation de ces mesures aux frais du propriétaire, de
I'exploitant ou de l'utilisateur.

" Les mesures de prévention prévues aux 3° et 4° ci-
dessus, concernant les terrains boisés, lorsqulelles
imposent des régles de gestion et d'exploitation
forestiére ou la réalisation de travaux de prévention
concernant les espaces boisés mis 2 la charge des
propriétaires et exploitants forestiers, publics ou privés,
sont prises conformément aux dispositions du titre II
du livre IIT et du livre IV du code forestier.

" Les travaux de prévention imposés en application
du  4° 2 des biens construits ou aménagés
conformément aux dispositions du code de l'urbanisme
avant l'approbation du plan et mis 4 la charge des
propriétaires, exploitants ou utilisateurs ne peuvent
porter que sur des aménagements limités.

" An. 402, [codifié ¢ lart. L. 562-2 CEnmJ] -
Lorsqu'un projet de plan de prévention des risques
contient certaines des dispositions mentionnées au 1° et
au 2° de larticle 40-1 et que I'urgence le justifie, le
représentant de I'Etat dans le département peut, aprés



consultaion des maires concernés, les rendre
immédiatement opposables 2 toute personne publique
ou privée par une décision rendue publique.

" Ces dispositions cessent d'étre opposables si elles ne
sont pas reprises dans le plan approuvé ou si le plan
n'est pas approuvé dans un délai de trois ans.

" Ar. 40-3. [codsfié 4 lart. L. 562-3 CEmy] - Aprés
enquéte publique et aprés avis des conseils municipaux
des communes sur le territoire desquelles il doit
s'appliquer, le plan de prévention des risques est
approuvé par arrété préfectoral.

" Ar. 404. [rodsfié d lart. L. 5624 C.Eny] - Le plan de
prévention des risques approuvé vaut servitude d'utilité
publique. II est annexé au plan d'occupation des sols,
conformément 2 larticle L. 126-1 du code de
Purbanisme.

" Le plan de prévention des risques approuvé fait
l'objet d'un affichage en mairie et d'une publicité par
voie de presse locale en vue d'informer les populations
concernées.

" Ant. 40-5. [codifié a lart. L. 562-5 CEmy] - Le fait de
construire ou d'aménager un terrain dans une zone
interdite par un plan de prévention des risques ou de ne
pas respecter les conditions de réalisation, d'utilisation
ou d'exploitation prescrites par ce plan est puni des
peines prévues 2 larticle L. 480-4 du code de
Purbanisme.

" Les dispositions des articles L. 460-1, L. 480-1, L.
480-2, L. 480-3, L. 480-5 3 L. 480-9 et L. 480-12 du
code de l'urbanisme sont également applicables aux
infractions visées au premier alinéa du présent article,
sous la seule réserve des conditions suivantes :

" 7° Les infractions sont constatées, en outre, par les
fonctionnaires et agents commissionnés 3 cet effet par
l'autorité administrative compétente et assermentés ;

" 2° Pour l'application de l'article L. 480-5, le tribunal
statue au vu des observations écrites ou aprés audition
du maire ou du fonctionnaire compétent, méme en
I'absence d'avis de ces derniers, soit sur la mise en
conformité des lieux ou des ouvrages avec les
dispositions du plan, soit sur leur rétablissement dans
I'état antérieur ;

" 3° Le droit de visite prévu 2 l'acticde L. 460-1 du
code de l'urbanisme est ouvert aux représentants de
T'autorité administrative compétente.

" An. 406. [wdifié 3 l'art. L. 562-6 CEny] - Les plans
d'exposition aux risques naturels prévisibles approuvés
en application du I de l'article 5 de 1a loi n°® 82-600 du
13 juillet 1982 relative 4 l'indemnisation des victimes de
catastrophes naturelles valent plan de prévention des
risques naturels prévisibles 4 compter de la publication
du décret prévu a l'article 40-7. II en est de méme des
plans de surfaces submersibles émblis en application
des articles 48 2 54 du code du domaine public fluvial et
de la navigation intérieure, des périmétres de risques
institués en application de l'article R. 111-3 du code de
T'urbanisme, ainsi que des plans de zones sensibles aux
incendies de forét établis en application de l'article 21
de la loi n° 91-5 du 3 janvier 1991 modifiant diverses
dispositions intéressant l'agriculture et la forét. Leur
modification ou leur révision est soumise aux
dispositions de la présente loi.

" Les plans ou périmétres visés 4 I'alinéa précédent en
cours d'élaboration i la date de promulgation de la loi

n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de
la protection de l'environnement sont considérés
comme des projets de plans de prévention des tisques
naturels, sans qu'il soit besoin de procéder aux
consultations ou enquétes publiques déja organisées en
application des procédures antérieures propres i ces
documents.

" Art. 40-7. frodsfié & lart. L. 562-7 C.Eny] - Un décret
en Conseil d'Etat précise les conditions d'application
des articles 40-1 3 40-6. Il définit notamment les
éléments constitutifs et la procédure d'élaboration et de
révision des plans de prévention des risques, les
conditions dans lesquelles sont prises les mesures
prévues aux 3° et 4° de l'article 40-1. "

1L - L'article 41 est ainsi rédigé :

" An. 41. [codifié & lart. L. 563-1 CEny] - Dans les
zones particuliérement exposées 3 un tisque sismique
ou cyclonique, des régles particuliéres de construction
parasismique ou paracyclonique peuvent étre imposées
aux équipements, batiments et installations.

" Si un plan de prévention des risques est approuvé
dans l'une des zones mentionnées au premier alinéa, il
peut éventuellement fixer, en application de [article
40-1 de la présente loi, des régles plus sévéres.

" Un décret en Conseil d'Etat définit les modalités
d'application du présent article. "

Art. 17. - 1l est inséré, dans le code des assurances, un
article L. 121-16 ainsi rédigé :

" At L. 121-16. - Toute clause des contrats
d'assurance tendant 3 subordonner le versement d'une
indemnité en réparation d'un dommage causé par une
catastrophe naturelle au sens de l'article L. 125-1 2 un
immeuble biti 2 sa reconstruction sur place est réputée
non écrite dés lors que l'espace est soumis 3 un plan de
prévention des risques naturels prévisibles. "

Art. 18. - Le I de l'article 5 et Particle 5-1 de la loi n°
82-600 du 13 juillet 1982 relative 2 I'indemnisation des
victimes de catastrophes naturelles sont abrogés.

Art. 19. - L'article L. 125-6 du code des assurances est
ainsi modifié :

I. - Au premier alinéa, les mots : " plan d'exposition
aux risques naturels prévisibles, défini par le premier
alinéa de larticle 53-1 de la loi n® 82-600 du 13 juillet
1982 -" sont remplacés par les mots : " plan de
prévention des risques naturels prévisibles approuvé
dans les conditions prévues par la loi n® 87-565 du 22
juillet 1987 relative 4 l'organisation de la sécurité civile,
4 la protection de la forét contre l'incendie et 4 Ia
prévention des risques majeurs ".

II. - Au quatriéme alinéa, les mots : " plan
d'exposition " sont remplacés par les mots : " plan de
prévention des tisques ".

IIL, - Au quatriéme alinéa, les mots : " prescriptions
visées par le premier alinéa du 1 de l'article 5 de la loi n®
82-600 du 13 juillet 1982 relative 4 I'indemnisation des
victimes de catastrophes naturelles " sont remplacés par
les mots : " mesures visées au 4° de l'article 40-1 de la
loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 précitée ".



Art. 20. - 1. [abrogé par ord n° 2000-914 dy 18 sept.
2000] - L'article 16 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992
sur 'eau est ainsi rédigé :

" Ar. 16. - Dans les parties submersibles des vallées
et dans les autres zones inondables, les plans de
prévention des risques naturels prévisibles institués par
la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative 2
Porganisation de la sécurité civile, 4 la protection de la
forét contre lincendie et 3 la prévention des risques
majeurs  définissent en tant que de besoin les
interdictions et les prescriptions techniques 2 respecter
afin d'assurer le libre écoulement des eaux et la
conservation, la restauration ou l'extension des champs
d'inondation. "

IL. - Les articles 48 2 54 du code du domaine public
fluvial et de la navigation intérieure sont abroggs.

1. [abrogé par ord. #° 2000-914 du 18 sept. 2000] - Au
1 de l'article 46 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992
précitée, la mention des articles 48 4 54 du code du
domaine public fluvial et de la navigation intérieure est
supprimeée.

Art. 21, [abrogé par ord. n° 2000-914 du 18 sept. 2000] -
L'article 21 de la loi n° 91-5 du 3 janvier 1991 modifiant
diverses dispositions intéressant I'agriculture et la forét
est ainsi rédigé :

" At 21. - Afin de définir les mesures de prévention
32 mettre en oeuvre dans les zones sensibles aux
incendies de forét, le préfet élabore, en concertation
avec les conseils régionaux et conseils généraux
intéressés, un plan de prévention des risques naturels
prévisibles institué par la loi n° 87-565 du 22 juillet
1987 relative 2 l'organisation de la sécurité civile, 4 la
protection de la forét contre lincendie et a ha
prévention des risques majeurs. "

Art. 22. - A l'article L. 443-2 du code de 'urbanisme,
il est inséré, avant le dermier alinéa, un alinéa ainsi
rédigé :

" Si Fune des zones visées au présent article est
couverte par un plan de prévention des risques naturels
prévisibles éwmbli en application de la loi n® 87-565 du
22 juillet 1987 relative 4 Yorganisation de la sécurité
civile, 3 la protection de la forét contre lincendie etala
prévention des risques majeurs, les prescriptions fixées
en application du présent article doivent étre
compatibles avec celles définies par ce plan. "

Chapitre TI
De I'entretien régulier des cours d'eau

Ast. 23. [abrogé et codifié awwx art. L. 215-14 a L. 215-16,
L. 21518 a L. 215.24 C. Eny] - Le livre Ier du code
rural est ainsi modifié et complété :

1. - Le chapitre III du titre II1 est ainsi intitulé :

* Curage, entretien. élargissement et redressement. ”

I1. - Avant l'article 114, sont insérés les mots :

" Section I

" Curage et entretien ".

III. - L'article 114 est ainsi rédigé :

" Art. 114. - Sans préjudice des articles 556 et 557 du
code civil et des dispositions de 12 loi n° 92-3 du 3
janvier 1992 sur I'eau, le propriétaire riverain est tenu 4
un curage régulier pour rétablir le cours d'eau dans sa

largeur et sa profondeur naturelles, i l'entretien de la
rive par élagage et recépage de la végétation arborée et 2
I'enlévement des embicles et débris, flottants ou non,
afin de maintenir I'écoulement naturel des eaux,
d'assurer la bonne tenue des berges et de préserver la
faune et la flore dans le respect du bon fonctionnement
des écosystémes aquatiques. "

IV. - Le premier alinéa de l'article 115 est remplacé
par deux alinéas ainsi rédigés :

" 1l est pourvu au curage et a l'entretien des cours
d'eau non domaniaux ainsi qu'a I'entretien des ouvrages
qui s'y rattachent de la maniére prescrite par les anciens
réglements ou d'aprés les usages locaux.

" Toutefois, les propriémires riverains ne sont
assujettis 4 recevoir sur leurs terrains les matiéres de
curage que st leur composition n'est pas incompatible
avec la protection des sols et des eaux, notamment en
ce qui concerne les métaux lourds et autres éléments
toxiques qu'elles peuvent contenir”

V. - L'article 116 est ainsi modifié :

@) Le premier alinéa est ainsi rédigé :

" A défaut d'anciens réglements ou usages locaux, il
est procédé en conformité des dispositions régjssant les
associations  syndicales ;

) 11 est ajouté un troisiéme alinéa ainsi rédigé :

" Le présent article s'applique sans préjudice des
dispositions de I'article 31 de la loi n°® 92-3 du 3 janvier
1992 précitée. "

VI. - A larticle 118, les mots : " le tribunal
administratif, sauf recours au Conseil d'Etat » sont
remplacés par les mots: " les juridictions administratives
L]

VII. - L'article 119 est ainsi rédigé :

" At 119. - Pendant la durée des travaux, les
propriétaires sont tenus de laisser passer sur leurs
terrains les fonctionnaires et agents chargés de la
surveillance, les entrepreneurs et ouvriers. ainsi que les
engins mécaniques  strictement nécessaires 3 la
réalisation des travaux.

« Les terrains actuellement bitis ou clos de murs ainsi
que les cours et les jardins attenant aux habitations sont
exempts de la servitude en ce qui concerne le passage
des engins.

« Ce droit s'exerce autant que possible en suivant la rive
du cours d'eau et en respectant les arbres et les
plantations existants. »

VIIL. - Apres l'article 119, sont insérés les mots :

" Section 2

" Elargissement, régularisation et redressement

IX. - L'article 120 est ainsi rétabli :

" Art. 120. - Sans préjudice des dispositions de la loi
n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau, I'exécution des
travaux d'élargissement, de réguladsation et de
redressement des cours d'eau non domaniaux est
poursuivie dans les conditions prévues aux articles 116
2118."

X. - Aprés I'article 120, sont insérés les mots :

" Section 3

" Dispositions communes "

XI. - L'article 121 est ainsi rédigé :

" Art. 121. - Un programme pluriannuel d'entretien et
de gestion, dénommé plan simple de gestion, peut étre
soumis 3 l'agrément du représentant de I'Etat dans le
département par tout propriétaire riverain d'un cours

w



d'eau non domanial et toute association syndicale de
proptiétaires riverains.

" Le bénéfice des aides de I'Etat et de ses
établissement publics attachées au curage, 2 l'entretien
et 4 la restauration des cours d'eau est accordé
prioritairement aux propriétaires qui établissent un plan
simple de gestion ou y souscrivent.

" Le représentant de I'Etat dans le département
accorde son agrément aprés avis, le cas échéant, de la
commission locale de I'eau instituée en application de
l'article 5 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau.

" Le plan comprend :

" - un descriptif de I'état initial du cours d'ean, de son
lit, des berges, de la faune et de la flore ;

" - un programme annuel de travaux d'entretien et de
curage et, si nécessaire, un programme de travaux de
restauration, précisant notamment les techniques
employées et les conséquences sur 'environnement ;

" - un plan de financement de l'entretien, de la gestion
et. s'il y 2 lieu, des travaux de restauration.

" Le plan est valable pour une période de cinq ans
éventuellement renouvelable. *

XII . - Au premier alinéa de Farticle 122, les mots "
d'entretien " sont insérés aprés le mot " curage ".

XIII. - Aprés larticle 122, il est inséré deux articles
122-1 et 122-2 ainsi rédigés :

" Art. 122-1. - Les propriétaires riverains de canaux
d'arrosage désaffectés rétrocédés par les associations
syndicales autotisées sont tenus de les entretenir pour
maintenir leur fonction d'écoulement des eaux
phuviales.

" Art. 122-2. - Un décret en Conseil d'Etat fixe, en
tant que de besoin, les conditions d'application du

présent chapitre. *

Art. 24. - Aprés larticle 25 de la loi du 21 juin 1865
sur les associations syndicales, il est inséré un article
25-1 ainsi rédigé:

" Art. 25-1. - Dans le cas d'interruption ou de défaut
d'entretien par une association syndicale des travaux,
ptévus au 1° de l'article ler de la présente loi,
lorsqu'une des collectivités territoriales mentionnées 2
I'article 31 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau
prend lengagement d'exécuter ceux-ci, le préfet peut,
sur demande de cette collectivité, prononcer, par arrété
motivé, la dissolution de l'association syndicale s'il
esime que le mainten de cette derniére serait
susceptible de géner l'exécution ou P'entretien desdits
travaux.

" Les ouvrages ou travaux détenus par I'association
syndicale sont transférés sans préjudice des droits des
tiers 4 la collectivité locale qui , en assure la charge dans
les conditions fixées a l'article L. 151-40 du code rural.

" Ces dispositions sont applicables aux associations
syndicales créées antérieurement 2 la présente loi. "

Ast. 25. [abrogé par ord. #° 2000-914 du 18 sept. 2000] -
L'article 31 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 précitée
est ainsi modifié :

I. - Au premier alinéa, les mots : " la procédure
prévue par les deux derniers alinéas de l'article 175 et
les articles 176 4 179 du code rural " sont remplacés par
les mots : " les articles L. 151-36 4 L. 151-40 du code
rural .

I1. - Au onziéme alinéa, les mots : " article 175 du
code rural " sont remplacés par les mots : " article L.
151-36 du code rural .

1L - Au douziéme alinéa, les mots : " article 176 du
code rural " sont remplacés par les mots : " article L.
151-37 du code rural ".

Art. 26. - Les quatriéme et cinquiéme alinéas de
Particle 5 de la loi n° 83-663 du 22 juillet 1983
complétant la loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 relative 4 Ia
répartition de compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'Etat sont remplacés par
un alinéa ainsi rédigé :

" Les départements ou leurs groupements sont
compétents pour aménager, entretenir et exploiter les
cours d'eaux, canaux. lacs et plans d'eau domaniaux,
rayés de la nomenclature des voies navigables ou n'y
ayant jamais figuré, qui leur sont transférés par décret
en Conseil d'Etat sur proposition du ou des conseils
généraux concernés. "

Art. 27. [abrogé par ord. n° 2000-914 du 18 sept. 2000] -
L'article 6 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 précitée
est complété par un alinéa ainsi rédige :

" Le représentant de 'Etat dans le département peut,
aprés concertation avec les parties concernées,
réglementer sur des cours d'eau ou parties de cours
deau non domaniaux la circulaion des engins
nautiques de loisirs non motorisés ou la pratique du
tourisme, des loisirs et des sports nautiques afin
d'assurer la protection des principes mentionnés 3
T'article 2 de la présente loi. "

Art. 28. [abrogé par ord. #° 2000-914 du 18 sept. 2000] -
L'article 6 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 précitée
est complété par un alinéa ainsi rédigeé :

" La responsabilité civile des riverains des cours d'eau
non domaniaux ne saurait étre engagée au titre des
dommages causés ou subis  l'occasion de la circulation
des engins nautiques de loisirs non motorisés ou de la
pratique du tourisme, des loisirs et des sports nautiques
qu'en raison de leurs actes fautifs. "

Art, 29. « L'article 130 du code minier est complété
par un alinéa ainsi rédigé :

" Pout les cours d'eau situés en zones de montagne,
une évaluation des excédents de débit solide est
effectuée par bassin de rivire, par les services de I'Etat.
Au vu de cette évaluation, le préfet accorde, aprés avis
de Ia commission des carriéres, des droits d'extraction
temporaires lorsqu'il est constaté un encombrement du
it de nature 3 provoquer des inondations. Ces
autorisations d'extraction sont notamnment accordées
pour la réalisation de travaux de consolidation des

berges ou la création de digues. "
L1

Art. 88. - La premiéte phrase du deuxiéme alinéa de
larticle L. 126-1 du code de lurbanisme est ainsi
rédigée :

" Le représentant de I'Etat est tenu de mettre le maire
ou le président de l'établissement public compétent en
demeure d'annexer au fart. 202 de la loi #n° 2000-1208 du



13 dé. 2000] "plan local d'urbanisme” les servitudes
mentionnées 4 l'alinéa précédent. "

Art. 89. - L'article 7 de la loi n° 89-550 du 2 aoiit
1989 portant dispositions diverses en matiére
d'urbanisme et d'agglomérations nouvelles est ainsi
modifié comme suit

1. - Dans la premiére phrase du premier alinéa du III,
les mots : " deux ans " sont remplacés par les mots : "
six mois ".

II. - Dans le deuxiéme alinéa et dans la seconde
phrase du dernier alinéa du méme paragraphe, les mots
: " de deux ans " sont supprimés.

Art. 90. - Il est inséré, dans le code des assurances, un
article L. 121-17 ainsi rédigé :

" Ast. L. 121-17. - Sauf dans le cas visé a I'article L.
121-16, les indemnités versées en réparation d'un
dommage causé 2 un immeuble biti doivent étre
utilisées pour la remise en état effective de cet
immeuble ou pour la remise en état de son terrain
d'assiette,  d'une  maniére  compatible  avec
I'environnement dudit immeuble.

" Toute clause contraire dans les contrats d'assurance
est nulle d'ordre public.

" Un arrété du maire prescrit les mesures de remise
en état susmentionnées, dans un délai de deux mois
suivant la notification du sinistre au maire par l'assureur

ou l'assuré.
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- Décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux

“*. - plane de prévention des risques naturels

" prévisibles (NOR: ENVP9530058D) / JO du 11
" i octobre 1995, p. 14804 et suivantes.

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de I'environnement,

Vu le code de l'expropriation pour cause d'utilité
publique ;

Vu le code de F'urbanisme ;

Vu le code forestier ;

Vule code pénal ;

Vu le code de procédure pénale ;

Vu le code de la construction et de l'habitation,
notamment son article L. 111-4 ;

Vu la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative 2
T'organisation de la sécurité civile, 4 1a protection de la
forét contre lincendie et 2 la prévention des risques
majeurs, notamment ses articles 40-1 4 40-7 issus de la
loi n° 95-101 du 2 février 1995 ;

Vu la lot n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau, et
notamment son article 16 ; '

Vu le décret n°® 90-918 du 11 octobre 1990 relatf 2
exercice du droit 4 linformation sur les risques
majeurs ;

Vu le décret n® 91-461 du 14 mai 1991 reladf 3 la
prévention du risque sismique ;

Vu le décret n° 95630 du 5 mai 1995 relatif au
commissionnement et a ['assermentation d'agents
habilités a rechercher et & constater les infractions 4 la
lot n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu I'avis de la mission interministérielle de I'eau ;

Le Conseil d'Etat (section des travaux public)
entendu,

Décréte :

TITRE Ier
DISPOSITIONS RELATIVES A
L'ELABORATION DES PLANS DE
PREVENTION DES RISQUES NATURELS
PREVISIBLES

Art. 1=, - L'établissement des plans de prévention des
risques naturels prévisibles mentionnés aux articles 40-1
1 40-7 de la lot du 22 juillet 1987 susvisée est prescrit
par arrété du préfet. Lorsque le périmétre mis 4.I'étude
s'étend sur plusieurs départements, l'arrété est pris
conjointement par les préfets de ces départements et
précise celui des préfets qui est chargé de conduire la
procédure.

Art 2. - L'arrété prescrivant I'établissement d'un plan
de prévention des risques naturels prévisibles détermine
le périmétre mis 4 I'étude et la nature des risques pris en
compte : il désigne le service déconcentré de 'Etat qui
sera chargé d'instruire le projet. L'arrété est notifié aux
maires des communes dont le territoire est inclus dans
le périmeétre. Il est publié au Recueil des actes
administratifs de I'Etat dans le département.

Art. 3. - Le projet de plan comprend :

1° Une note de présentation indiquant le secteur
géographique concemné, la nature des phénoménes
naturels pris en compte et leurs conséquence possibles
compte tenu de I'état des connaissances ;

2° Un ou plusieurs documents graphiques délimitant
les zones mentionnées aux 1° et 2° de l'article 40-1 de
1a loi du 22 juillet 1987 susvisée ;

3° Un réglement précisant en tant que de besoin :

- les mesures d'nterdiction et les prescriptions
applicables dans chacune de ces zones en vertu du 1° et
du  2¢ de larticle 40-1 de Ia loi du 22 juillet 1987
susvisée ;



- les mesures de prévention, de protection et de
sauvegarde mentionnée au 3° de I'article 40-1 de Ia loi
du 22 juillet 1987 susvisée et les mesures relatives 2
I'aménagement, l'utilisation ou Tlexploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture
ou plantés existants 2 la date de 'approbation du plan,
mentionnées au 4° du méme article. Le réglement
mentionne, le cas échéant, celles de ces mesures dont la
mise en oeuvre est obligatoire et le délai fixé pour leur
mise en oeuvre.

Art, 4. - En application du 3° de l'article 40-1 de Ia
loi du 22 juillet 1987 susvisée, le plan peut notamment :

- définir des régles relatives aux réseaux et
infrastructures  publics desservant son  secteur
d'application et visant 2 faciliter les éventuelles mesures
d'évacuation ou l'intervention des secours ;

- prescrire aux particuliers ou 4 leurs groupements la
réalisation de travaux contribuant 3 la prévention des
risques et leur confier 1a gestion de dispositifs de
prévention des  risques ou d'intervention en cas de
survenance des phénomeénes considérés ;

- subordonner la réalisation de constructions ou
d'aménagements nouveaux 4 la  constitution
d'associations syndicales chargées de certains travaux
nécessaires 4 la prévention des risques, notamment
Ventretien des espaces et, le cas échéant, la réalisation
ou l'acquisition, la gestion et le maintien en condition
d'ouvrages ou de matériels.

Le plan indique si la réalisation de ces mesures est
rendue obligatoire et. si oui, dans quel délai.

Art. 5. - En application du 4° de Farticle 40-1 de la loi
du 22 juillet 1987 susvisée, pour les constructions,
ouvrages, espaces mis en culture ou plantés existants 3
la date d'approbation du plan, le plan peut définir des
mesures de prévention, de protection et de sauvegarde.
Ces mesures peuvent étre rendues obligatoires dans un
délai de cinq ans, pouvant étre réduit en cas d'urgence.

Toutefois, le plan ne peut pas interdire les travaux
d'entretien et de gestion courants des bitiments
implantés antérieurement a approbation du plan oy, le
cas échéant, a la publication de I'arrété mentionné 3
Particle 6 ci-dessous, notamment les aménagements
internes, les traitements de fagade et la réfection des
toitures, sauf s'ils augmentent les risques ou en créent
de nouveaux, ou conduisent 4 une augmentation de la
population exposée.

En outre, les travaux de prévention imposés i des
biens construits ou aménagés conformément aux
dispositions du code de I'urbanisme avant I'approbation
du plan et mis 2 la charge des propriétaires, exploitants
ou utlisateurs ne peuvent porter que sur des
aménagements limités dont le coit est inférieur 2 10 p.
100 de la valeur vénale ou estimée du bien 2 la date
d'approbation du plan.

Art. 6. - Lorsque, en application de l'article 40-2 de la
loi du 22 juillet 1987 susvisée, le préfet a lintention de
rendre immédiatement opposables certaines des
prescriptions d'un projet de plan relatives aux
constructions,  ouvrages,  aménagements  ou
exploitations nouveaux, il en informe le maire de la ou
des communes sur le territoire desquelles ces

prescriptions seront applicables. Ces maires disposent
dun délai dun mois pouf faire part de leurs
observations.

A lissue de ce délai, ou plus t6t s'il dispose de I'avis
des maires, le préfet rend opposables ces prescriptions,
éventuellement modifiées, par un arréte qui fait I'objet
d'une mention au Recueil des actes administratifs de
I'Etat dans le départenent et dont une copie est
affichée dans chaque mairie concernée pendant un
mois au minimum.

Les documents relatifs aux prescriptions rendues ainsi
opposables dans une commune sont tenus i la
disposition du public en préfecture et en mairie.
Mention de cette mesure de publicité est faite avec
l'insertion au Recuecil des actes administratifs et avec
affichage prévus 3 I'alinéa précédent.

L'arrété mentionné au deuxiéme alinéa du présent
article rappelle les conditions dans lesquelles les
prescriptions  cesseraient  d'étre  opposables
conformément aux dispositions de I'article 40-2 de la lot
du 22 juillet 1987 susvisée.

Art. 7. - Le projet de plan de prévention des risques
naturels prévisibles est soumis 4 I'avis des conseils
municipaux des communes sur le territoire desquelles le
plan sera applicable.

Si le projet de plan contient des dispositions de
préventon des incendies de forét ou de leurs effets, ces
dispositions sont aussi soumises a Favis des conseils
généraux et régionaux concernés.

Si le projet de plan concerne des terrains agricoles ou
forestiers, les dispositions relatives a ces terrains sont
soumnises 4 l'avis de la chambre d'agriculture et du
centre régional de la propriété foresticre.

Tout avis demandé en application des trois alinéas
ci-dessus qui n'est pat rendu dans un délai de deux mois
est réputé favorable.

Le projet de plan est soumis par le préfet 2 une
enquéte publique dans les formes prévues aux articles
R. 114 i R. 11-14 du code de l'expropriation pour
cause d'utilité publique.

A l'issue de ces consultations, le plan, éventuellement
modifié pour tenir compte des avis recueillis, est
approuvé par arrdté préfectoral. Cet arrété fait 'objet
d'une mention au Recueil des actes administratifs de
I'Etat dans le département ainsi que dans deux journaux
régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Une copie de l'arrété est affichée dans chaque mairie
sur le teritoire de laquelle Je plan est applicable
pendant un mois au minimum.

Le plan approuvé est tenu 2 la disposition du public
en préfecture et dans chaque mairie concernée. Cette
mesure de publicité fait I'objet dune mention avec les
publications et l'affichage prévus aux deux alinéas
précédents.

Art. 8. - Un plan de prévention des risques naturels
prévisibles peut étre modifié selon la procédure décrite
aux articles 1 4 7 ci-dessus. Toutefois, lorsque la
modification n'est que partielle, les consultations et
'enquéte publique mentionnées 4 l'article 7 ne sont
effectuées que dans les cominunes sur le territoire
desquelles les modifications proposées seront



applicables. Les documents soumis i consultation ou
enquéte publique comprennent alors :

1° Une note synthétique présentant l'objet des
modifications envisagées ;

2° Un exemphire du plan tel qu'il serait aprés
modification avec [lindication, dans le document
graphique et le réglement, des dispositions faisant
'objet d'une modification et le rappel, le cas échéant, de
la disposition précédemment en vigueur.
L'approbation du nouveau plan emporte abrogation des
dispositions correspondantes de I'ancien plan.

TITRE 11
DISPOSITIONS PENALES

Art. 9. - Les agents mentionnés au 1° de l'article 40-5
de la loi du 22 juillet 1987 susvisée sont commissionnés
et assermentés dans les conditions fixées par le décret
du 5 mai 1995 susvisé.

TITRE IiI
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 10. - Le code de Jurbanisme est modifié ainsi
qu'it suit:

L. - L'article R. 111-3 est abrogg.

I1. - L'article R. 123-24 est complété par un 9° ainsi
rédigé :

" 9° Les disposiions d'un projet de plan de
prévention des fisques naturels prévisibles rendues
opposables en application de Il'article 40-2 de la loi n°
87-565 du 22 juillet 1987 relative 4 Vorganisation de la
séeutité civile, 4 la protecton de la forét contre
Yincendie et 4 la prévention des risques majeurs. "

III. - L'article R. 421-38-14, le 4° de l'article R.
442-6-4 et larticle R. 442-14 du code de l'urbanisme
sont abroggs. Ils demeurent toutefois en vigueur en tant
qu'ils sont nécessaires 3 la mise en ceuvre des plans de
surfaces submersibles valant plan de prévention des
risques naturels prévisibles en application de l'article
40-6 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée.

IV. - Le dernier alinéa de larticle R. 460-3 est
complété par un 4 ainsi rédigé :

" d) Lorsqu'il s'agit de travaux réalisés dans un secteur
couvert par un plan de prévention des risques naturels
prévisibles établi en application de la loi n® 87-565 du
22 juillet 1987 relative a organisation de la sécurité
civile,  la protection de la forét contre lincendie et a la
ptévention des risques majeurs. "

V. - Le B du IV (Servitudes relatives 4 la salubrité et 2
la sécurité publiques) de la liste des servitudes d'utilité
publique annexée l'article R. 126-1 est remplacé par la
dispositions suivantes :

" B. - Sécurité publigue

" Plan de préventon des risques naturels prévisibles
établis en application de la loi n® 87-565 du 22 juillet
1987 relative 2 l'organisation de la sécurité civile, a la
protection de la forét contre lincendie et 2 la
prévention des risques majeurs.

" Documents valant plans de prévention des risques
naturels prévisibles en de larticle 40-6 de la loi n°
87-565 du 22 juillet 1987 précitée.

" Servitudes instituées, en ce qui concerne la Loire et
ses affluents, par les articles 55 et suivants du code du
domaine public fluvial et de la navigation intérieure.

" Servitudes d'inondation pour la rétention des crues
du Rhin résultant de l'application de la loi n® 91-1385
du 31 décembre 1991 portant diverses dispositions en
matiére de transports.

" Servitudes résultant de l'application des article 7-1 2
7-4 de 1a loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux
installations  classées pour la protection de
l'environnement. "

Art. 11, - Tl est créé a la fin du titre IT du livre Ier du
code de la construction et de 'habitation un chapitre VI
intitulé :

" Protection contre la risques naturels
comportant larticle suivant :

" Arnt R. 126-1. - Les plans de prévention des risques
naturels prévisibles établis en application des articles
40-1 2 40-7 de 1a lot n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative
2 'organisation de la sécurité civile, 2 la protection de la
forét contre l'incendie et 4 la prévention des risques
majeurs peuvent fixer des régles particulieres de
construction, d'aménagement et d'exploitation en ce qui
concerne la nature et les caractéristiques des bdtiments
ainsi que leurs équipements et installations. »

"

et

Art. 12. - A Tarticle 2 du décret du 11 octobre 1990
susvisé, le 1°° est remplacé par la dispositions suivantes :

" 1° O existe un plan particulier d'intervention étabk
en application du titre II du décret du 6 mai 1988
susvisé ou un plan de prévention des risques naturels
prévisibles établi en application de Ia loi du 22 juillet
1987 susvisée ; .

Art 13. - Sont abrogés :

1° Le décret du 20 octobre 1937 relatif aux plans de
surfaces submersibles ;

2° Le décret n® 92-273 du 23 mars 1992 relatif aux
plans de zones sensibles aux incendies de forét ;

3° Le décret n°® 93-351 du 15 mars 1993 relatif aux
plans d'exposition aux risques naturels prévisibles.

Ces décrets demeurent toutefois en vigueur en tant
qu'ils sont nécessaires 4 la mise en oeuvre des plans de
surfaces submersibles, des plans de zones sensibles aux
incendies de forét et des plans d'exposition aux risques
naturels prévisibles valant plan de prévention des
risques naturels prévisibles en application de I'article 40-
6 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée.

Art. 14. - Le garde des sceaux, ministre de la justice,
le ministre de l'aménagement du territoire, de
I'équipement et des transports, le ministre de l'intérieur,
le ministre de lagriculture, de la péche et de
I'alimentation, le ministre du logement et le ministre de
Tenvironnement, sont chargés chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent décret, qui sera
publié au Journal officiel de la République francise.
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Le 13 juillet 1993, 2 I'occasion de la communication sur 'eau du ministre de environnement élabotée en concertation avec
le ministre de I'équipement, des transports et du tourisme, le Gouvernement a arrété une politique ferme en matiére de
gestion des zones inondables.

Cette politique répond aux objectifs suivants :

- interdire les implantations humaines dans les zones les plus dangereuses od, quels que soient les aménagements, la
sécurité des personnes ne peut étre garantie intégralement et les limiter dans les autres zones inondables.

- préserver les capacités d'écoulement et d'expansion des crues pour ne pas aggraver les risques pour les zones situées en
amont et en aval ;

- sauvegarder I'équilibre des milieux dépendant des petites crues et la qualité des paysages souvent remarquables du fait de
la proximité de I'ean et du caractére encore naturel des vallées concernées.

La présente circulaire est destinée 2 vous préciser certains aspects de cette politique et notamment ceux relatifs 3 la
prévention des inondations. Elle indique les moyens de la mettre en oeuvre dans le cadre de vos prérogatives en matiére de
nisques majeurs et d'urbanisme.

PR

Le premier prindpe vous conduira, 2 lintérieur des zones inondables soumises aux aléas les plus forts, 2 veiller 3 ce que soit
interdite toute construction nouvelle et 4 saisir toutes les opportunités pour réduire le nombre des constructions exposées.
Dans les autres zones inondables ou les aléas sont moins importants, vous veillerez 3 ce que les dispositions nécessaires
soient prises pour réduire la vulnérabilité des constructions qui pourront éventuellement étre autorisées. Vous inciterez les
autorités locales et les particuliers 4 prendre des mesures adaptées pour les habitations existantes.

Le second pringipe qui doit guider votre action est la volonté de contrdler strictement l'extension de I'urbanisation dans les
zones d'expansion des crues, c'est-d-dire les secteurs non urbanisés ou peu urbanisés et peu aménagés on la crue peut
stocker un volume d'eau important. Elles jouent en effet un réle déterminant en réduisant momentanément le débit 3 V'aval,
mais en allongeant la durée de I'écoulement. La crue peut ainsi dissiper son énergie au prix de risques limités pour les vies
humaines et les biens. Ces zones d'expansion de crues jouent également le plis souvent un rdle important dans la
structuration du paysage et 'équilibre des écosystémes.

II convient donc de veiller fermement 4 ce que les constructions qui pourront éventuellement étre autorisées soient
compatibles avec les impératifs de la protection des personnes, de I'écoulement des eaux, et avec les autres réglementations
existantes en matiére d'occupation et d'utilisation du sol (notamment celles concernant la protection des paysages et la
sauvegarde des milieux naturels).

Le trofsitme prinape est d'éviter tout endiguement ou remblaiement nouveau qui ne serait pas justifié par la protection de
lieux fortement urbanisés. En effet, ces aménagements sont susceptibles d'aggraver les risques en amont et en aval.



hi inondables :

La mise en oeuvre de ces principes implique tout d'abord une bonne connaissance du risque d'inondation. La priorité de
votre action sera donc d'établir une cartographie des zones inondables qui pourra prendre la forme d'un atlas.

Doivent étre identifiés et délimités, d'une part les couloirs d’écoulement des eaux ot devront étre prohibés toutes les
activités et aménagements susceptibles d'aggraver les conditions d'écoulement et d'autre part les zones d'expansion des
crues.

Le ministére de I'environnement conduit un programme de détermination des zones soumises 3 des risques naturels
h

majeurs et en particulier au risque d'inondation. Ces actions ont permis d'élaborer des méthodologies. Si vous n'avez pas
encore conduit ces études dans votre département, nous vous demandons de les engager rapidement.

Dans les zones de plaines, la méthodologie mise en oeuvre pour établir Fatlas des zones inondables de la vallée de la Loire
en aval de son confluent avec 'Allier pourra étre utilement transposée 4 d'autres cours d'eau.

Elle aboutit, dans ce cas particulier, 4 distinguer 4 niveaux d'aléas en fonction de la gravité des inondations i craindre en
prenant comme critéres la hauteur de submersion et la vitesse du courant pour la plus forte crue connue et, dans le cas oi
celle-ci serait plus faible qu'une crue de fréquence centennale, 3 prendre en compte cette demniére.

Vous trouverez en annexe, 3 titre d'exemple, I'atlas des zones inondables du val de Tours.

Les zones soumises 4 des crues torrentielles ou au ruissellement pluvial urbain constituent un cas particulier, un
programme spécifique est en cours sur vingt quatre départements du Sud-Est, afin de réaliser un diagnostic rapide des
secteurs soumis A ces deux types de phénoménes.

L'objectif est de recenser, pour des petits bassins versants de quelques dizaines 3 quelques centaines de kilométres carrés,
toutes les informations historiques et hydrologiques utiles, afin d'établir des fiches techniques par commune, indiquant les
caractéristiques hydrauliques des cours d'eau et des ouvrages, I'hydrologie du bassin concerné et 'emprise des lits majeurs, et
de déterminer les zones 4 risque, les constructions et équipements publics sensibles, les campings. .. ainsi que les mesures de
prévention 3 mettre en place.

Les premiers résultats de ce programme seront disponibles au printemps de 1994. Des instructions particuliéres ont été
adressées aux préfets concernés. Un guide méthodologique serz prochainement envoyé aux préfets des autres départements
touchés par ce type d'aléa, afin d'engager de telles études.

Par ailleurs, par circulire NOR/INT/E/93/0026516 en date du 13 décembre 1993 signée sous le double timbre de la
direction de la prévention des pollutions et des risques, et de la direction de la sécurité civile, & vous a été demandé de créer
des cellules départementales d'analyse des risques et d'information préventive. En vue de garantir une entiére coordination
entre I'évahuation du risque inondation, que prescrit la présente circulaire, et 'appréciation générale des risques, que va
entreprendre les cellules départementales citées, vous reprendrez telle quelle, 'évaluation particuliére du risque inondation
dans l'appréciation générale des nisques.

11 est aussi nécessaire pour assurer la conservation des champs d'inondation qui ne sont pas actuellement urbanisés de
procéder 3 un relevé de leurs limites.

Sauf si un plan d'exposition aux tisques est approuvé, ou publié, ou seulement prescrit mais si son élaboration est
suffisamment avancée pour pouvoir aboutir rapidement 3 une publication, vous ferez procéder par un service de I'Etat, au
constat sur le terrain des parties des champs d'inondation non urbanisés.

Les opérations de construction et les aménagements autorisés seront pris en compte, cependant vous examinerez s'il est
possible d'infléchir les opérations et aménagements non achevés pour tenter de réduire leur vulnérabilité, dans Tintérét
méme des bénéficiaires de ces opérations et vous veillerez i ce qu'ils soient exactement informés du niveau du risque.

L'existence de constructions dispersées n'implique pas l'exclusion de la zone du champ d'inondation a préserver. Tl vous
appartiendra d'apprécier les situations locales pour tracer la limite du champ dlinondation ob I'extension de I'urbanisation
devra étre interdite. Lorsque les inondations éventuelles sont caractérisées par une montée lente des eaux et un faible tisque
pour les personnes, les espaces libres inondables  lintérieur des périmétres urbains devraient étre prioritairement, chaque
fois que cela est possible, réservés pour constituer des espaces naturels, aménagés ou non, pour la ville : parcs urbains,
jardins, squares, terrains de jeux, de sports.... L'utilité sociale de tels espaces en milieu urbain n'est pas contestable.



La cartographie des zones inondables et le consmat de I'occupation des sols vous serviront de base pour établir les régles
générales de la gestion de ces espaces les plus adaptées pour l'application des principes énoncés ci-dessus. Vous porterez
cette cartographie et ces régles 4 la connaissance des collectivités locales dés qu'elles seront établies et vous donnerez une
large publicité i cette information aussitot aprés.

Vous veillerez également 2 les transmettre au préfet coordonnateur de bassin qui en liaison avec le président du comité de
bassin, les versera au volet inondation du projet de schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) en
cours d'élaboration. Dans le méme esprit, vous les porterez i la connaissance des présidents des commissions Jocales de
l'eau lorsqu'elles existent.

1! vous appartiendra ensuite de faire usage des outils juridiques a votre disposition pour que les régles que vous aurez
déterminées soient effectivement mises en oeuvre.

La circulaire 88/67 relative 4 la prise en compte des risques naturels dans le droit des sols, que nous vous avons adressée le
20 juin 1988 décrit les conditions de mise en oeuvre et I'articulation de ces différents outils :

~ les plans d'exposition aux risques (PER),

- les plans des surfaces submersibles (PSS),

- I'application de la procédure définie 3 l'article R. 111-3 du code de l'urbanisme,

- 1a procédure des projets d'intérét général (PIG) qui permet d'inclure les dispositions souhaitées dans les schémas directeurs
(SD), les plans d'occupation des sols (POS) ou les plans d'aménagement de zone (PAZ) élaborés sous la responsabilité des
collectivités locales.

Si un PER inondation est déji en vigueur, vous aurez i vérifier que les documents d'ucbanisme SD et POS respectent les
dispositions du PER et s'il existait des divergences impottantes 3 informer les autorités compétentes de la nécessité de
remanier leur document d'urbanisme, en tant que de besoin, vous poutrez faire dans ce cas application des dispositions
relatives au PIG.

Nous attirons votre attention sur le fait qu'en I'état actuel du droit la différenciation de la constructibilité selon que le
terrain est situé 3 l'intérieur d'un espace urbanisé ou 4 extéricur de celui-ci, n'est possible qu'en adaptant le zonage d'un
POS; c'est pourquoi nous vous demandons de vous engager dans cette voie, méme s'il existe un PSS en vigueur sur le méme
territoire.

Vous constituerez un projet de protection qui comportera I'atlas des zones inondables, une notice dans laquelle figureront
les objectifs de la politique de I'Etat et les principes 2 metire en ceuvre qui sont exposés dans Ia présentc circulaire ainsi que
les pr&scnpuons générales qui conditionnent leur application et la carte des champs d'inondation 4 préserver. Ce pm]et sera
mis 2 la disposition du public et vous formaliserez par une décision cette pubhcxte Vous prendrez ensuite un arrété le
qualifiant de projet d'intérét général de protection (PIG) et le porterez i la connaissance des collectivités concernées dans le
cadre des procédures des SD, des POS et des PAZ. Vous vous assurerez ensuite de sa prise en compte dans ces documents
d'urbanisme.

Nous vous rappelons que, hors le cas prévu 4 Pacticle L. 123-7-1 2° alinéa du code de l'urbanisme que vous serez amené a
mettre en oeuvre en cas de nécessité, I'Etat est associé 3 la procédure Pélaboration des POS et que les périmétres 4 définir
pour les zones urbanisables doivent étre arrétés en concertation entre les collectivités locales responsables et les services de
I'Etat.

Compte tenu de l'urgence qui s'attache 3 ces procédures concourant 2 la sécurité de la population et  la limitation du
risque de dommages aux biens, il convient que les services de I'Etat engagent rapidement les études nécessaires 4 la
définition du projet de protection pour &tre en mesure de présenter dans les meilleurs délais les propositions de I'Etat aux
collectivités locales dés le début de la procédure.

En attendant la mise en oeuvre de ces différents outils juridiques, vous vous appuierez dans toute la mesure du possible
sur les PSS en vigueur et sur les dispositions du réglement national d'urbanisme. Vous pourrez en particulier faire
application de Farticle R. 111-2. Si les atlas et les régles de gestion que vous aurez arrétées ne sont pas directement
opposables aux tiers, elles peuvent vous permettre de motiver et de justifier vos décisions.

Enfin vous ferez usage du contrdle de légalité & l'égard des documents d'urbanisme ou i I'égard d'autorisations de
construire ou d'occuper le sol dont il vous apparaitrait qu'ils ne respectent pas les principes énoncés ici, alors que vous auriez
fait usage des différentes voies de droit susmentionnées, ou si vous estimez qu'il aurait dii étre fait application de l'article R.
111-2.



Nous vous demandons de nous rendre réguliérement compte de l'application de la présente instruction sous les timbres de
la direction générale des collectivités locales, de ha ditection centrale de la sécurité civile, de la direction de I'architecture et de
Turbanisme, de la direction de la prévention des pollutions et des risques et de la direction de l'ean.

ANNEXE

INONDATIONS DE PLAINE

PRESCRIPTIONS GENERALES VISANT A INTERDIRE L'EXTENSION DE LURBANISATION DANS
LES ZONES INONDABLES ET A LIMITER LA VULNERABILITE DES CONSTRUCTIONS NOUVELLES
AUTORISEES

Les prescriptions ci-aprés constituent un exemple qui devra étre adapté aux diverses situations locales et 4 Poutil juridique
utilisé.

Elles supposent I'établissement préalable d'une cartographie du tisque d'inondation pouvant prendre la forme d'un atlas
des zones inondables et une délimitation des champs d'inondation non urbanisés i préserver.

Ces prescriptions pourraient &tre reprises dans un projet d'intérét général, dans des réglements de plans d'occupations des
sols, ou dans des arrétés pris en application de l'acticle R. 111-3 du code de Purbanisme, ou des plans d'exposition aux
risques d'inondation.

- Aucune construction nouvelle, ni extension de Femprise au sol des constructions existantes ne sera autorisé dans les zones
ot I'aléa est le plus fort, seuls seront admis les travaux et ouvrages destinés & réduire les risques.

- Dans les champs d'inondation 3 préserver en dehors des parties actuellement urbanisées, seules pourront étre autorisées, 3
condition de ne pas aggraver les risques, ni d'en provoquer de nouveaux :

* l'adaptation, la réfection et 'extension mesurée des constructions existantes,

* les constructions et installations nécessaires 3 des équipements collectifs, & l'exploitation agricole, 4 la mise en valeur des
ressources naturelles, sous réserve qu'elles ne fassent pas l'objet d'une occupation humaine permanente dans les zones ou
P'aléa rendrait cette situation dangereuse.

- Pour toutes les constructions et ouvrages qui seront autorisés les constructeurs devront prendre toutes les mesures
nécessaires pour que les constructions et ouvrages résistent aux forces exercées par les écoulements de la crue de référence
telle qu'elle est définie dans I'atlas des zones inondables.

* Les sous-sols sont interdits dans toute la zone inondable.

* L'emprise au sol des constructions ne dépassera pas le quart de la surface des terrains (1).

¥ Le premier niveau de plancher de toutes les constructions sera au minimum 3 1 métre au-dessus de la cote moyenne du
terrain naturel environnant (2).

* Le premier niveau habitable des immeubles 3 usage d'habitation collective sera placé au moins au niveau de la crue de
référence.

* Les constructions 3 usage d'habitation isolées, ou groupées, comporteront un second niveau habitable au premier étage.

* Les clbtures formant obstacles 4 I'écoulement des eaux sont interdites 3.
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Circulaire mtummlsténelle (Eqmpanent, Env:ronnement) du 24 aviil 1996 relanvc aux’ dlspoduoms :appheab

Références :

- loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative 3 l'organisation de la sécurité civile, 4 la protection de la forét contre I'incendie et 2
la prévention des risques majeurs, modifiée par Ia loi n® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection
de l'environnement ;

- loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau ;

L'article 16 de la loi du 2 février 1995 institue les plans de prévention des risques naturels prévisibles, dits PPR. Le décret
n® 95-1089 du 5 octobre 1995 en précise les modalités d'apphcauon Pour leur mise en oeuvre, nous avons cngage
conjointement la réalisation de guides méthodologiques. Les premiers guides seront disponibles dans les prochains mois et
concerneront notamment les risques les plus fréquents : inondations et mouvements de terrain,

En matiére d'inondation, la gesﬁon globale a I'échelle d'un bassin versant doit conduire 4 une certaine homogénéité dans
les mesures que vous prescrirez, méme s'il faut tenir compte de la variété de l'aléa et de Foccupation humaine le long d'un
méme cours d'eau ou entre les cours d'eau. C'est pourquoi, sans attendre la publication du guide relatif 2 linondation, vous
trouverez dans la présente circulaire, aprés un rappel de la politique & mettre en ocuvre, des indications relatives aux mesures
applicables aux, constructions et aménagements existants 4 la date d'approbation des plans.

1- La politique 4 mettre en guvre.

12 circulaire interministérielle du 24 janvier 1994, parue au Journal Officiel du 10 avril 1994, définit les objectifs arrétés par
le gouvernement en matiére de gtstion des zones inondables, qui sont d'arréter les nouvelles implantations humaines dans
les zones les plus dangereuses, de préserver les capacités de stockage et d'écoulement des crues et de sauvegarder I'équilibre
et la qualité des milieux naturels. Ces objectifs doivent vous conduire 2 mettre en oeuvre les principes suivants :

) veiller 4 ce que soit interdite toute nouvelle construction dans les zones inondables soumises aux aléas les plus forts ;

) contrdler strictement l'extension de l'urbanisation, c'est 3 dire la réalisation de nouvelles constructions, dans les zones
d'expansion des crues ;

) éviter tout endiguement ou remblaiement nouveau qui ne serait pas justifié par la protection de lieux fortement urbanisés.

Il nous semble nécessaire de souligner que le respect de ces objectifs et I'application de ces principes conduit 4 abandonner
certaines pratiques préconisées pour I'établissement des anciens plans d’exposition aux risques, et notamment b délimitation
des zones rouges, bleues et blanches 2 partir de la gravité des aléas et de la vulnérabilité des terrains exposés.

La réalisation des P.P.R. implique donc de délimiter notamment :

les zones d'expansion de crues  préserver, qui sont les secteurs non urbanisés ou peu urbanisés et peu aménagés ol la crue
. p B - P
eut stocker un volume d'eau important, comme les terres agricoles, espaces verts, terrains de sport, etc ;
p p agrl pac po!

) les zones d'aléas les plus forts, déterminées en plaine en fonction notamment des hauteurs d'eau atteintes par une crue de
référence qui est la plus forte crue connue ou, si cette crue énit plus faible qu'une crue de fréquence centennale, cette
derniére.

Le développement urbain de ces deux types de zones sera soit interdit, soit strictement contrdlé. Toutefois, dans ces
zones, les mesures d'interdiction ou de contrble strict ne doivent pas vous conduire 2 remettre en cause la possibilité pour
leurs occupants actuels de mener une vie ou des activités normales, si elles sont compatibles avec les objectifs de sécurité
recherchés ;

2 - Dispositions applicables aux constructions existantes,

L'article 5 du décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques précise dans quelles limites
les mesures relatives 3 'existant peuvent étre prises.

Ainsi ne peuvent étre interdits les travaux d'entretien et de gestion courants des bitiments implantés antérieurement 3
I'approbation du PPR, notamment les aménagements intetnes, les traitements de fagade et la réfection des toitures, sauf s'ils
augmentent les risques ou en créent de nouveaux, ou conduisent 4 une augmentation de la population exposée.



En outre, les travaux qui seraient imposés a des biens réguliérement construits ou aménagés sont limités 2 un coilt
inférieur 2 10 p 100 de Ia valeur des biens concernés.

Par ailleurs, les réparations ou reconstructions de biens sinistrés ne peuvent étre autorisées que si la sécurité des occupants
est assurée et la vulnérabilité de ces biens réduite. En conséquence, Ja reconstruction aprés destruction par une crue
torrentielle ne pourra étre autorisée.

2-1- Réduction de la umlnérabilicé

~Les PPR doivent viser a assurer la sécurité des personnes et 4 réduire la vulnérabilité des biens et des activités dans les
zones exposées.

Vous veillerez donc & permettre, et, le cas échéant, i imposer les travaux et les aménagements du biti et de ses accés
petrmettant de réduire le risque et a linverse 3 interdire les aménagements nouveaux de locaux 3 usage d'habitation ou des
extensions significatives 4 rez-de-chaussée.

Les aménagements autorisés ne doivent toutefois pas conduire 4 augmenter la population exposée dans les zones soumises
aux aléas les plus forts, et en particulier 3 créer de nouveaux logements. Dans ces mémes zones il est utile d'imposer 1 mise
hors d'eau des réseaux et équipements et l'utilisation de matériaux insensibles & l'eau lors d'une réfection ou dun
remplacement.

Par ailleurs, il est nécessaire d'imposer dans les mémes conditions, et sur 'ensemble des zones inondables, les dispositifs
visant & empécher la dispersion d'objets ou de produits dangereux, polluants ou flottants.

Nous vous rappelons que sur certains aménagements existants susceptibles de perturber I'écoulement ou le stockage des
eaux de crue (ouvrages d'art, ouvrages en riviére, remblais), vous pouvez, dans le cadre du PPR,, imposer des travaux
susceptibles de réduire les risques en amont comme en aval de ces ouvrages. En application de l'article 10 de la loi du 3
janvier 1992 sur I'eau, pour les ouvrages soumis au régime d'autotisation ou de déclaration , qu'ils se situent ou non dans
l'emprise d'un PPR, vous pouvez imposer par arrété toutes prescriptions spécifiques permettant de garantir les principes

mentionnés 2 'article 2 de la méme loi.

2.2 - Maintien de [

Cet objectif vous conduira 4 interdire, dans les zones d'aléa le plus fort, toute augmentation d'emprise au sol des bitiments
(2 'exception de celles visant  la création des locaux 4 usage sanitaire, technique ou de loisits indispensables) ainsi que les
clbtures dont la conception constituerait un obstacle 3 Ia libre circulation des eaux.

I vous conduira aussi en dehors de ces zones i ne permettre que des extensions mesurées dans des limites strictes tenant
compte de la situation locale.

Des tations peuvent étre apportées aux dispositions applicables 3 F'existant décrites ci-dessus :
p app % app!

) dans les zones d'expansion des ctues, pour tenir compte des usages directement liés aux terrains inondables; c'est le cas des
usages agricoles et de ceux directement kés 4 la voie d'eau lorsque ces activités ne peuvent s'exercer sur des terraing moins

exposés;

) dans les autres zones inondables, pour les centres urbains; ceux-ci se caractétisent notamment par leur histoire, une
occupation du sol de fait importante, une continuité bitie et la mixité des usages entre logements, commerces et services.

Les dispositions de la présente circulaire doivent étre mises en oeuvre dés 3 présent dans les projets de P.P.R. en cours
d'étude. Nous vous rappelons également qu'a titre de mesure de sauvegarde, vous devez faire application de I'article R 111-2
du code de l'urbanisme.
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PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES
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ET DE PROTECTION CIVILE

ARRETE PREFECTORAL N° 2000 - 060
PORTANT PRESCRIPTION DE L’ETABLISSEMENT
DU PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES
DE LA COMMUNE DE SAILLAGOUSE

SOR , 5

L, .
0 f/ Q(\(
Le Préfet du département des Pyrénées-Orientales ‘99% K72 &
Chevalier de la Légion d’Honneur < )
| 2r
K4

VU le code l'urbanisme,

VU la-loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative a I'organisation et 4 la prévention des risques
majeurs, et notamment ses articles 40.1 3 40.7,

VU la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau, et notamment son article 16 modifié,

VU la loi n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
I'environnement, et notamment son titre I,

VU le décret n® 90-918 du 11 octobre 1990 relatif & I'exercice du droit & linformation sur les
risques majeurs,

VU le décret n® 95-1089 du 05 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques
naturels prévisibles,

VU P’avis du chef du Service Départemental de Restauration des Terrains en Montagne en date
du 13 Décembre 1999,

SUR proposition de Monsieur le Directeur de Cabinet de la Préfecture

ARRETE

ARTICLE 1

L’¢établissement du plan de Prévention des risques naturels prévisibles de la commune de
SAILLAGOUSE est prescrit.

Il porte sur le zonage des risques naturels a ’intérieur du périmétre délimité sur le plan au

1725 000 annexé au présent arrété. Les risques pris en compte est les crues torrentielles et
mouvements de terrains.

- ARTICLE 2

La Direction Départementale de I’ Agriculture et de la Forét des Pyrénées-Orientales - Service
Départemental de Restauration des Terrains en Montagne - est chargée de I’instruction du
projet.
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ARTICLE 3
Le présent arrété sera notifié & M. le Maire de la Commune de SAILLAGOUSE il sera publié¢ au
recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 4
Le présent arrété ainsi que le plan qui lui est annex¢ seront tenus i la disposition du public :

% 3 la Mairie de SAILLAGOUSE

% 3 la Préfecture - SID.P.C.

% 4 la Sous-Préfecture de PRADES

% au Service Départemental de Restauration des Terrains en Montagne.

ARTICLE §

MM. et Mme. Le Sous-Préfet Directeur de Cabinet, Le Sous-Préfete de Parrondissement de
PRADES le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét (Service de Restauration des
Terrains en Montagne), le Directeur Départemental de I'Equipement et le Maire de
SAILLAGOUSE, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait 4 Perpignan le, 10 Janvier 2000

Le PREFET
. Pour le Préfet
- Le Sous-Préfet
Directeur de Cabinet
Thomas DEGOS
POUR AMPLIATION

Pour le Prétet et par délégatqun
Le Chef du Service Interminlste{/gl.,. ‘
de Défense et de Profﬂction !@&@T

—

Serce RICH
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